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L.ANNEO SENECA,

EJUSQUE SCRIPTIS JUDICIUM,
. - Ex Lisr0 X: ‘
. .Inﬁxtutlonum oratonamm.

EX induftrid Senecam in omni
genere eloquentia di iftuli , propter
vulgatam  falsd de me opinionem ,
qud damnare eum , & invifum quo-
que habere fum creditus. Quod aca‘
dit mihi , dum corripium , & omni-

bus vitiis fraltum dicendi genus re-



.2 QUINTILIANUS,
vocare ad feveriora judicia contendo.
Tum autem folus hic feré in mani-
bus adolefcentium fuit. Quem non
equidern omnino conabar excutere ,
Jed potioribus preferri non sinebam,
quos ille non defliteras inceffere ,
cum diversi sibi ctonfcius generis ,
placere fe in dicendo poffe iis quibus
ili placerent , diffideret. Amabant
autem eum magis , qudm imitaban-
sur : tantuimque ab illo defluebane ,
quantum ille ab-antiquis defcenderas.
Foret ‘enim optandum , pares , aut

Jaltem proximos illi viro fieri."Sed

placebar proper fola vitia , & ad ea

J& quifque dirigebar effingenda , que

poterat. Deinde cim fe jallaret eodem
modo dicere , Senecam infamabar.

Cujus & multe alioqui , & magne
virtutes fuerunt , ingenium facile &
copiofum 5 plurimim fludii, & rul-
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tarum rerum cognitio : in qud tamen
aliquando ab iis quibus inquirenda
quedam mandabat o deceptus eft.
Tradavit etiam omnem feré fludiorum
materiam, Nam & orationes ejus , &
poémata, & Epiffole , & dialogi fe-
runeur. In philofophié parum dili-
gens , egregius tamen vitiorum infe-
dator fuit.

Multe in eo clareque fententie :
multa etiam morum gratid legenda :
Jed in eloquendo corrupta pleraque ,
atque ed perniciosissima 5 quod abun-
dant dulcibus vitiis. Velles eum fuo
ingenio dixiffe s alieno judicio. Nam
si aligua contemsiffet 5 si parum
concupiffe  si non omnia fua amaf-
Jet 5 si rerum pendera minutissimis
Sententiis non  fregiffer , confenfu
potitis eruditorum , quam puerorum
amore comprobaretur.

Aj



4 QuiNT.DE SENECA.

Verum sic quoque jam robuftis , &
Jeveriore genere fatis firmatis legendus
vel ided , qudd exercere poteft utrin-
que judicium. Multa enim (ut dixi)
probanda in eo , multa etiam admi-
randa funt : eligere modd cure sit,
quod utinam ipfe feciffet. Digna enim
fuit illa natura , que meliora vellet ,
que quod voluit effecit,
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M AJOR pars mortalium , Paulline ,
de nature malignitate conqueritur , qudd
in exiguum ®vi gignimur , qudd hec tam
velotiter , tam rapidé dati nobis tempo-
ris fpatia decurrant : aded ut, exceptis
admodum paucis , ceteros in ipfo vite:
apparatu vita deftituat. Nec huic publi-
co, ut opinantur , malo , turba tantim
& imprudens vulgus ingemuit : clarorum
quoque virorum hic affeftus querelas evo-
cavit; Inde illa maximi medicorum excla-
matio eft , Vitam brevem efle, longam
A ijj
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artem. Inde Ariftoteli cum rerum nawrd
exigenti , minime convenicns fapienti vi-
ro lis eft : illam animalibus tantum in-
dulsiffe , ut quina ant dena fecula edu-
rent, homini in tam multa ac magna ge-
nito , tantd citeriorem terminum ftare.
Non exiguum temporis habemus , fed
multum perdimus. Satis longa vita, &
in maximarum rerum confummationem
large data eft, si tota bene collocaretur.
Sed ubi per luxum ac negligentiam de-
fluit , ubi nulli rei bonz impenditur ; ul-
tima demum necessitate cogente , quam
ire non intelleximus , transiffe fentimus.
Ita eft. Non accepimus brevem vitam ,
fed fecimus : nec inopes ejus, fed pro-
digi fumus. Sicut ample & regiz opes ,
ubi ad malum dominum pervenerunt
momento dissipantur ; at quamvis modi-
cz, si bono cuftodi traditz funt , ufu
crefcunt; ita ztas noftra, bene difponenti,
multum patet.

Quid de rerum naturd querimur ? illa
fe benigne gessit. Vita, si fcias uti ,
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longa eft. Alium infatiabilis tepet avari-
tia : alium in fupervacuis laboribus ope-
rofa fedulitas : alius vino madet : alius
inertid torpet : alium defatigat ex alienis
yudiciis fufpenfa femper ambitio : alium
mercandi praceps cupiditas ‘circd omnes
terras , omnia maria , fpe lucri ducit,
Quosdam torquet cupido militiz, num-
quam non aut alienis periculis intentos ,
aut fuis anxios : funt quos ingratus {upe-
riorum cultus voluntarji fervitute confile
mat, Multos ant affeltatio alienz fortu-
nz , aut fuz odium detinuit : plerosque
mihil certum fequentes, vaga & incon~
fans , & sibi difplicens levitas, per nova
consilia ja&avit. Quibusdam nihil quo
curfum’ dirigant, placet ; fed marcentes
ofcitantesque fata deprehendunt : aded
ut quod apud maximum poétarum, more
oraculi ditum eft, verum efle non du-
bitem : )

- Exigua pars et vite , quam nos vivimus,
Caterum quidem omane fpatium , non
vita, fed tempus eft. Usgentia circume

Aiv



8 ANNEUS SENECAH;

ftant vitia undique : nec refurgere , aut
in dispe&tum vert attollere oculos sinunt;
fed merfos , & in cupiditatibus infixos
premunt, Numquam illis recurrere ad fe
licet : si quando aliqua quies fortuitd
contigit , velut in profundo mari, in quo
poft ventum quoque volutatio eft, flu~
Quantur , nec umquam ilis & cupiditati-
bus fuis otium inftat. De iftis me putas
differere , quorum in confeflo mala funt ?
afpice-illos, ad quorum felicitatem con-
eurritur : bonis fuis effocantur. Quim
multis graves funt divitie ? quam multo-
rum eloquentia , quotidiano oftentandi
ingenii fpatio, fanguinem educit { quam:
multi. continuis - voluptatibus pallent 2
quim multis nihil liberi relinquit. circums
fufus clientium populus ? omnes denique
iftos , ab infimis usque ad fummos , per~
erra ; hic advocat, hic adeft : ille pe~
riclitatur, ille defendit, ille judicat. Ne<
mo fe sibi vindicat : alius in alium con-
fumimur. Interroga de iftis, quorum no
mina edifcuntur : his illos dignofci vide»
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bis notis : hic illius cultor eft , ille illius,
fuus nemo. Deinde dementissima quo-
rumdam indignatio eft, queruntur de fu-~
periorum faftidio , quod ipsis adire vo-
lentibus non vacaverint. Audet quifquam
de alterius fupeibii queri, qui sibi ipfe
numgquam vacat # ille tamen , quifquis eft,
infolenti quidem vultu , fed aliquando
refpexit : ille aures fuas ad tua verba de-
misit : ille te ad latus fuum recepit. Tu
non infpicere te umquam , non audire
dignatus es.
+ Non eft itaque quod ifta officia cui-
quam imputes : quoniam quidem cum
illa faceres, non effe cum alio volebas,
fed tecum efle non poteras. Omnia licet
quz umquarh ingenia fulferunt , in hoc
tnum confentiant , numquam fatis hanc
humanarum mentium caliginem mirabun-
tur. Predia fua occupari a nullo patiun-
tur : & si exigua contentio eft de mo-
do finium , ad lapides & arma difcurrunt:
in vitam fuam incedere alios sinunt , imd
verd ipsi etiam pofleflores ejus futuros
: Ay
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inducunt. Nemo invenitur , qui pecuniam
fuam dividere velit : vitam unusquisque
quam multis diftribuit ? adftri@i funt in
continendo patrimonio :.simul ad tem-
poris jaQuram ventum eft , profusissimi
in eo, cujus unius honefta avaritia eft.
Libet itaque ex feniorum turbd compre-~
hendere aliquem. Pervenifle te ad ulti-
mum @tatis humanz videmos : centesi-
muss tibi, vel fuprd premitur annus. Age-
dum, ad computationem ®tatem tuam
revoca. Dic quantum ex ifto tempore
creditor , quantum amica , quantum rex,
quantum cliens abftulerit : quantum lis
uxoria , quantum fervorum coércitio ,
quantum officiofa per urbem. difcurfatio.
Adjice morbos,quos manu fecimus : adjice
quod & sine ufu jacuit : videbis te paucio-
res annos habere , qudm numeras. Repete
memorid tecum , quando certus consilii
fueris , quotusquifque dies ut deftinave-
ras receflerit ; qui tibi ufus tmi fuerit s
quando in ftatu fuo vultus , quando ani-
mus intrepidus ; quid tibi in tam longo
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evo fali operis sit ; qubkm muolti viam
tuam diripuerint ; te non fentiente quid
perderes ; quantum venus dolor , ftulta
letitia , avida cupiditas , blanda conver-
fatio abftulerit ; qudm exigunm tibi de
o reli®um sit : mtelbges temamatu-
sum mori.

« Quid ergo eft in canfa’ tamquam fem-
_ per villuri- vivitis : numquam vobis frae
gilitas veftra fuccursit. Non obfervatis
guantim temporis transterit. Velut ex
pleno & abundanti perditis : chm intes
rim fortaffe ille ipfe , alicui vel homint
vel rei’ donatus - oltmws dies sit. Oma=
nia , tamquam mortales , temetis : ommia,
tamquam immortales , concupﬂ'citis’. Au-
dies plerosque dicentes : A quinguagesi=
mo in otium fecedam : fexagesimus an<
nus ab officiis me dimittet. Ex quem tan-
dem longioris vitz pradem accipis ? quis
ifta, sicuti difponis , ire patietur ? non’
pudet te reliquias vitz tibi refervare ,
& id folum tempus bonz menti deftina-
re, quod in mflam rem conferri possit 2

Avj



12 ANNEUS SENECA,

Quiam ferum eft, tunc vivere incipere,
cum desinendum eft ? quz tam ftulta
mortalitatis oblivio, in quinquagesimum
& fexagesimum annum differre fana con-
silia : & inde velle vitam inchoare , qud
pauci perduxerunt ? Potentissimis & in
altum fublatis hominibus , excidere voces
videbis , quibus otium optent , laudent,
omnibus bonis fuis ., preferant. Cupiunt
interim ex illo faftigio foo , si tutd li-
" ceat, defcendere. Nam ut nihil extra la-
ceffat aut quatiat ; in fe ipfam fortuna
mit. - o .
- Divus Auguftus , cui Dii plura quim
ulli praftiterunt , non desiit quietem sibi
precari, vacationema Rep. petere.Omnis-
ejus fermo ad hoc femper revolutus eft,
yt sibi {peraret otium. Hoc labores fuos,
etiamsi falso, dulci tamen oble@abat fo-.
latio , aliquando fe vifturum sibic Iu,
quadam ad fenatum miffd Epiftold, ciym
requiem fuam non. vacuam fore dignita-.
tis , nec a priore glorid difcrepantem ,,
pollicitus eflet , bac verba inveni: Sed,

4L




DE BREVITATE VITE. 13
e fieri fpeciositis , quam promitti pof~
Jint.. Me tamen cupido temporis opta=
tissimi. miki , provexit', ut quoniam re-
rum letitia moratur adhuc , preciperem

- aliquid voluptatis ex verborum dulcedi-

ne. Tanta vifa eft res otium, ut illam,
quia ufu non poterat, cogitatione prae-~
fumeret. Qui omnia videbat ex fe uno
pendentia , qui hominibus gentibusque
fortuiam dabat , illum diem letissimus
cogitabat , quo magnitudinem fuam exue-
ret. Expertus erat, quantim illa bona,
per omnes terras fulgentia , fudoris ex-
primerent , quantdm occultarum follici-
tudinum tegerent : cum.civibus primiim ,
deiride cum collegis , novissim¢ cum: af«
finibus , coalus armis decernere, mari
terrique fanguinem fudit : per Macedo-
niam.,. Siciliam , Agyptum , Syram,
Asiamque ; & omiies propd.oras. bello
citcumattus, Romani cede laflos .exer«
citus ‘ad externa -bella -convertit., Dum
Alpes pacat , immixtosque tmedie paci
& imperio boftes perdomat, dum ultra
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Rhenum , Eupbratem & Danubium ter<
minos movet, in ipsi uwrbe , Murenze,
Capionis , Lepidi, Egnatiorom in eum
mucrones acuebantuwr. Nondum horem
effugerat insidias : filia, & tot nobiles
juvenes adulterio velut facramento ad-
ali, jam fraGam wtatem irritabant :
pofique iterum timenda cum Antonio
smlier. Hac ulcera cum ipsis membris
abfciderat : alia fubnascebantur. Velut
cim grave multo fanguine eft corpus ,
partes femper aliquae rampebantur. Ita~
que otium optabat : in hujus fpe & co=
gitatione labores eus residebant. Hoc .
yotum erat ejus , qui voti compotes fa-
cere poterat. Marcus Cicero inter Cati=
tilinas Clodiosque ja&atus, Pompeiosque
& Craflos , partim manifeftos inimicos ,
partim dubios amicos, dum fuGuatur
«eum Republich , 8 illam peflum euntem
tenet , novissimé abdufus , nec fecundis
rebus quietus , nec adverfarum patiens
quotiens illum ipfum confulatum foum
mon sine causd , fed sine fine laudatum,
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deteftatur ? quam flebiles voces exprimit
in quadam ad Atticum Epiftold , jam
vifto patre Pompeio , adhuc filio in Hif-
panid fralla arma refavente ? Quid agam ,
inquit , kic queris ? moror in tufculane
meo femiliber. Alia deinceps adjicit ,
quibus & priorem =tatem complorat,
& de prafenti queritur , & de futurd
desperat. Semiliberum fe dixit Cicero.
At mehercules numquam fapiens in tam
humile nomen procedet, numquam fe-
miliber erit ; integre femper libertatis

& folide , folutus , & fui juris, altior
ceteris. Quid enim fupra eum poteft
effe, qui fupra fortunam eft ?

. Livius Drufus , vir acer & vehemens ,
ciim leges novas & mala Gracchana mo-
viflet , flipatus ingenti totius Italiz coetu,
exitum rerum aon providens, quas nec
agere licebat, nec jam liberum erat fe—
mel inchoatas relinquere , exfecratus in=
.quietam a primordiis vitam , dicitur diy
xille , Uni sibi, nec pucro quidem , um~
quam ferias contigiffe. Aufus eft enim &
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pupillus adhuc & pratextatus , judicibus
reos commendare , 8 gratiam fuam fo=-
ro interponere tam efficaciter , ut qua-
dam judicia conftet ab illo rapta. Qud
non irrumperet tam immatura ambitio ?
Scires in malum ingens, & privatum,
& publicum , evafuram illam tam pra-
coquem audaciam. Serd itaque quereba-
tur , nullas sibi ferias contigifle : a pue-
ro feditiofus, & foro gravis. Difputatur,
an ipfe sibi manus attulerit. Subito enim
vulnere per inguen accepto, collapfus
eft : aliquo dubitante, an mors volun-
taria eflet ; nullo, an tempeftiva. Super-
vacuum eft commemorare plures : qui
cum alils felicissimi viderentur , ipsi in
fe verum teftimonium dixerunt , roden=
tes omnem 2&um annorum fuorum. Sed
his querelis nec alios mutaverunt, nec
fe: ipfos. Nam cim verba erumperent,
affeQus ad confuetudinem relabebantur.
Veftra mehercule vita , licet fupra mille
dnnos exeat , in arQissimum contrahe~
tur. Ifta vitia hullum non feculum devo~
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rabunt : hocverd fpatium , quod , quam-
vis natura currit , ratio dilatat, citd vos
effugiat necefle eft. Non enim apprehen-
ditis , nec retinetis , nec velocissim® oms
nium rei moram facitis , fed. abire ut
rem-fupervacuam ac reparabilem sinitis ;
in primis autem & illes numero , qui
nulli rei, nisi vino ac libidini vacant.
Nulli enim turpilis occupati funt. : cete-
1i , etiamsi vani glorie imagine tenean-
tur, fpecios? tamen errant. Licet avaros
mihi , licet vel iracundos enumeres, vel
odia exercentes injufta, vel bella : oms
nes ifti viriliis peccant. In ventrem ac
libidinem projeftorum inhonefta labes
eft. Omnia iftorum tempora excute. Ad-
fpice quamdiu computent , quamdiu insis
dientur, quamdin timeant , quamdiu co-
lant , quamdin colantur, quantim vadis

monia fua atque aliena occupent , quan=
thim convivia, qua jam ipfa officia funt
videbis , quemadmodum. illos refpirare
non sinant vel mala fua, vel bona. De-
tiique igter omnes convenit , nullam remx
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bene exerceri pofle ab homine occupa-
to : non eloquentiam , non liberales dif-
ciplinas : quando diftri¢tus animus nihil
ahtibs recipit, fed omnia velyt inculca-
ta refpuit. Nihil minus eft hominis occu-
pati, quam vivere : aullius rei difficilior
eft fcientia,

Profeflores aliarum artinm vulgd mule
tique funt. Quafdam verd ex his pueri
admodum ita percepiffe visi funt , ut
etiam przcipere poflent : vivere tot3
vitd difcendum eft : & quod magis for-
tafle miraberis , totd vitd difcendum eft
mori, Tot maximi viri , relitis omnibus
impedimentis, cim divitiis, officiis , voe
luptatibus renunciaffent , hoc uaum in
extremam ufque ztatemn egerunt, Ut vie
vere fcirent : plures tfamen ex his nons
dum fe f{cire confessi, & viti abierunt,
nedum ut ifti {ciant. Magni , mihi crede,
& fuprd hamanos errores eminentis viri
eft, nihil ex fuo tempore delibari sinere :
& ided vita ejus longissima eft , cui
quantumcumque patuit , totum ipsi vas
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cavit. Nihil inde incultum otiofumque ja=
cuit : nihil {ub alio fuit. Neque enim quid-
quam reperit dignum , quod cum tem-
pore fuo permutaret , cuftos ejus parcise
simus. Itaque fatis illi fuit. His verd ne-
cefle eft defuiffe, ex quorum vitd mul-
tum populus tulit. Nec eft quod putes,
hiac illos non intelligere damnum fuum,
Plerosque cert® audies ex his quos ma=
gna felicitas gravat, inter clientium gre~
ges, aut caufarum altiones, aut cete-
ras honeftas miferias exclamare inter-
dum , Mihi vivere non licet. Quidui non,
liceat 2 Omnes illi qui te sibi advocant,
tibi abducunt. Ille reus quot dies abftu-
lit 2 quot ille candidatus ? quot illa anus,,
efferendis heredibus laffa ? quot ille ad

_ irritandam  avaritiam captantium  simu-

latus =ger ¢ quot ille potentior amicus ,
qui vos non in amicitia , fed in apparatu
habet ? Dispunge , inquam , ac recenfe
vite tue dies : videbis paucos admodum
& rejiculos apud te refediffe. Affecutus
ille quos optaverat fafces , cupit’ ponere,
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& fubinde dicit : Quando hic annus pra-
teribit ? facit ille ludos , quorum fortem
sibi obtingere magno zftimavit : Quan-
do, inquit, iftos effugiam ? diripitur ille
toto foro patronus , & magno concurfu
omnia, ultra quam audiri poteft , com-
plet : Quando , inquit, res proferentur !
precipitat quisque vitam fuam , & futuri
desideriolaborat , prefentium tzdio. At
ille , qui nullum non tempus in ufus fuos
confert, qui omnes- dies tamquam vitam
ordinat , nec optat craftinum , nec timet.
Quid enim eft, quod Jam ulla hora nova
voluptatis possit afferre ? omnia nota,
omnia ad fatietatem percepta funt : de
cetero , fors fortuna ut volet ordinet :
vita jam in tuto eft. Huic adjici poteft,
detrahi nihil : & adjict sic, quemadmo-
dum faturo jam & pleno aliquid cibi,
quod nec desiderans capit.

Non eft itaque quod quemquam , pro-
pter canos aut rugas, putes diu vixifle.
Non'enim ille diu vixit , fed diu fuit.
Quid enim ? si illum multum putes na-:
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DE BREVITATE VITE., 21t

vigafle , quem feva tempeftas a portu
exceptum huc & illuc tulit, ac viribus
ventorum ex diverfo furentium per ea-
dem fpatiain orbem egit ? non ille mul-
tum navigavit , fed multum jalatus eft.
Mirari foleo , cum video aliquos tempus
petere , & eos qui rogantur facillimos.
Jllud uterque fpeftat , propter quod tem-
pus petitum eft : ipfum quidem neuter.
Quasi nihil petitur, quasi nihil datur;
re omnium pretiosissimd luditur. Fallit
autem illos , quia res incorporalis eft,
quia fub oculos non venit : ideoque vi-
lissima ®{timatur , imo pcene nullum ejus
pretium eft. Annua congiaria homines
clarissimi accipiunt , & his aut laborem ,
aut operam , aut diligentiam fuam locant:
nemo aftimat tempus. Utuntur illo la~
xils , quasi gratuito. At eofdem mgros
vide, si mortis periculum admotum eft
propius , medicorum genua tangentes :
si metuunt capitale fupplicium , omnia
fua, utvivant, paratos impendere. Tan-

tain illis difcordia affetuum eft. Quod
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si poffet’, quemadmodum prateritorum
annorum cujusque numerus proponi , si¢
futurorum : quomodo illi , qui paucos
viderent fuperefle , trepidarent , quomo-
do illis parcerent ? atqui facile eft , quam-
vis exiguum dispenfare , quod certum
eft : id debet fervari diligentitis,, quod
nefcias quando deficiat. Nec eft tamen ,
quod ignorare putes illos, quim cara res
sit. Dicere folent eis, quos validissim
diligunt , paratos fe partem annorum fuo-
rum dare, Dant , nec intelligunt : dant
autem ita , ut sine illorum incremento
sibi detrahant : fed hoc ipfum an detra.
hant , nefciunt : ideo tolerabilis eft illis
ja@ura detrimenti latentis, Nemo refti-
tuet annos , nemo iterum fe tibi reddet.
Ibit qua ccepit =tas, nec curfum fuum
aut revecabit ant fupprimet : nihil tu-
multuabitur , nihil admonebit velocitatis
fua , tacita labetur. Non illa fe regis im.
- perio, non favore populi longiiis profe-
ret. Sicut miffa eft a primo die curret:
nufquam divertet , nufquam remorabitur,
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Quid fiet 2 Tu occupatus es, vita fefti-
nat : mors interim aderit, cui , velis no-
lis , vacandum eft,

Poteftne quifquam , dico, hominum
eorum qui prudentiam jaltant, & ope-
rosius occupati funt , quim ut melius
possint vivere ? impendio vita vitam in-
ftruunt , cogitationes {uas in longum or-
dinant : maxima porro vitz jatura, di-
latio eft. Illa primum quemque extrahit
diem, illa eripit prefentia, dum ulterio~
ra promittit. Maximum vivéndi impedi-
mentam eft, exfpedlatio , qua pendet ex
éraftino. Perdis hodiernum. Quod in
manu fortunz positum eft , disponis ;
quod in tua, dimittis. Qud fpedtas, qud
te extendis ? Omnia qua ventura funt,
in incerto jacent : protinus vive. Cla-
fmat ecce maximus vates, & velut divi-
no furore inftinGus falutare carmen canit :

" Optima qute'que dies miferis mortalibus avi
- Prima fugit.

Quid cunQaris , inquit, quid ceflas ?
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nisi occupas , fugit : chm occupaveris;
‘tamen fugiet. Itaque cum celeritate tem-
poris, utendi velocitate certandum eft.
Velut ex torrente rapido, nec femper
cafuro, citd hauriendum eft. Hoc quo-
que pulcherrime ad exprobrandam infi-
nitam cogitationem , quod non optimam
‘quamque @tatem , fed diem dicit. Quid
fecurus, & in tanta temporum fuga len-
tus , menfes tibi & annos , & longam
feriem , utcumque aviditati tuz vifum
eft , exporrigis ? de die tecum loquitur,
& de hoc ipfo fugiente. Non dubium eft
‘ergo , quin prima quzque optima dies
fugiat mortalibus miferis , id eft , occu-
patis : quorum pueriles adhuc: animos
Seneftus opprimit , ad quam imparati
inermesque veniunt,: Nihil enim provi-
fum eft : fubitd in illam, nec opinantes
inciderunt : accedere eam quotidie non
fentiebant. Quemadmodum aut fermo,
aut leftio , aut aliqua interior cogitaﬁo
iter facientes decipit, perveniffe fe ante
fciunt , quam appropinquafle : ita hoc
iter
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iter vita assiduum & citatissimum , quod.
dormientes vigilantesque eodem gradu
facimus , occupatis non apparet, nisi in
fine.

- Quod propofui, si in partes velim &
argumenta diducere , multa mihi oc=-
current, per que probem brevissimam
effe occupatorum vitam. Solebat dicere
Fabianus , non ex his cathedrariis. phi=
lofophis , fed ex veris & antiquis, con-
tra affeGus impetu , non fubtilitate pu-
gnandum , nec minutis vulneribus , fed
incurfu avertendam aciem. Nop pro-
bam fuggillationem efle , retundi debe-
re , non vellicari. Tamen ut illis error
exprobretur fuus , docendi, non tantum
deplorandi funt, In tria tempora vita di-
viditur : quod eft , quod fuit, & quod
futurum eft. Ex his quod agimus, breve
eft : quod a&uri fumus, dubium : quod
egimus , certum. Hoc eft enim, in quod
fortuna jus perdidit , quod in nullius ar-
bitrium reduci poteft. Hoc amittunt oc-
cupati. Nec enim illis vacat preterita

B
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refpicere : & si vacet, injucunda eft pee~
sitende rei recordatio. Inviti namque ad
tempora mal¢ exa&a animum revocant,
nec audent ea retentare, quorum vitia
etiam quée aliquo prafentis voluptatis le-
nocinio fubripiebantur , retralando pae
tefcunt. Nemo , nisi 2 quo omnia alla
funt fub cenfura fua , que numquam fal~
ktur , Libenter fe in prateritum retor
quet. llle qui multa ambitios¢ concupiit,
fuperbé contemsit , impotenter vicit ,
imsidiosé decepit , avard rapuit, prodige
effudit , neceffe eft memoriam fuam ti-
meat. Atqui heec eft pars temporis noftri
facra ac dedicata, omnes humanos ca«
fus fupergreffa , extra regnum fortuns
fubdu@ta : quam non inopia , non me-
tus , non morborum incurfus exagitat.
Hzc nec turbari, nec eripi poteft : per-
petua ejus & intrepida poflessio eft. Sine
guli tantum dies , & hi per momenta
prefentes funt : at prateriti temporis
emnes, cim jufleris , aderunt; ad ar-
biium tuum fe infpici , ac detineri-
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patientur : quod facere occupatis non
vacat. Securz & quietz mentis eft, in
omnes vitz fuz partes difcurrere : oc~
cupatorum animi velut fub jugo funt, fle-
&ere fe ac refpicere non poffunt. Abiit
igitur vita eorum in profundum, & ug
nihil prodeft , quantumlibet ingeras, si
non fubeft quod excipiat ac fervet : sig
nihil refert, quantum temporis detur ,
si non eft ubi fubsidat : per quaflos fo-
ratosque animos transmittitur, Prafens
tempus brevissimum eft, adeo quidem ,
ut quibusdam nullum videatur : in curfy
enim femper eft. Fluit & pracipitatur :
ante desinit efle , quam venit : nec magis
moram patitur , qudm mundus, aut si-
dera , quorum irrequieta femper agita-
tio , numquam in eodem vefligio manet.
Solum igitur ad occupatos prafens per-
timet tempus : quod tam breve eft , ut
arripi non possit , & idipfum illis, di-
1}riQis in multa, fubducisur,

Denique vis fcire , quam non diu vi=
want ? vide quim cupiant diu wvivere,

Bj
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Decrepiti fenes paucorum annorum ac-
cessionem votis mendicant : minores na-
tu fe ipfos efle fingunt : mendacio sibi
blandiuntur , & tam libenter fallunt ,
quam si fata und decipiant. Jamvero
cum illos aliqua imbecillitas mortalitatis
admonuit , quemadmodum paventes mo-
fiuntur , non tamquam exeant de vita ;
fed tamquam extrahantur ; ftultos fe fuifle
quod non vixerint , clamitant ; & si mo-
db evaferint ex illa valetudine , in otio
viGturos. Tunc quim fruftra paraverint,
quibus non fruerentur , quim incaffum
omnis labor ceciderit , cogitant. At qui-
bus vita procul ab omni negotio agitur,
‘quidni fpatiofa sit ? nihil ex illa deliga-
tur , nihil alio atque alio fpargitur, nihil
inde fortuna traditur , nihil negligentia
‘interit , nihil largitione detrahitur , nihil
‘fupervacuum eft : tota, ut ita dicam ,
in reditu eft. Quantulacumque itaque
abund? fufficit ; & ideo quandocumque
ultimus dies venerit, non cun@abitur vie
fapiens ire ad mortem certo gradu, Qua-
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-ris fort¥ , quos occupatos vocem ? non
eft quod me folos putes dicere, quos 2
basilica immissi demum canes ejiciunt ;
quos aut in fud vides turbd fpeciosiiis
elidi , aut in aliend contemtilis ; quos
officia domibus fuis evocant, ut alienis
foribus illidant ; quos hafta pratoris in-
fami lucro & quandoque fuppuraturo ,
exercet. Quorumdam otium occupatum
eft. In villa, aut in le&o fuo, in media
folitudine , quamvis ab omnibus recefle-
runt , sibi ipsi molefti funt: quorumdam
non otiofa vita eft dicenda , fed desidio-
fa occupatio.

Hllum tu otiofum vocas, qui Corinthia
paucorum furore pretiofa , anxia fubtili-
tate concinnat, & majorem dierum par-
tem in wruginosis lamellis confumit ?
qui in geromate (nam, proh facinus!
ne Romanis quidem vitiis laboramus )
fpeQator puerorum rixantium fedet ?
qui vinftorum fuorum greges in ztatum
& colorum paria diducit ? qui athletas
Rotissimos pafcit ? quid ? illos otiofos

Bij
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vocas , quibus apud tonforem multz ho-
ra transmittuntur , dum decerpitur , si
quid proxima nofte fuccrevit, dum de
singulis capillis in consilium itur , dum
aut disje@a coma reftitnitur , aut defi-
ciens hinc atque illinc in frontem com-
pellitur ? quomodo irafcuntur , si tonfor
pauld negligentior fuit ? tamquam virum
tonderet. Quomodo excandefcunt , si
quid ex juba fua decifum eft, si quid
-extra ordinem jacuit , nisi omnia in an~
nulos fuos reciderunt 2 Quis eft ifforum
qui non malit Rempublicam fuam turba-
ri, quim comam ? qui non folicitior sit
de capitis fui decore , quim de falute ?
qui non comtior efle malit , quam ho
‘neftior ? Hos tu otiofos vocas , inter pe-
&tinem fpeculumque occupatos ? quid
illi, qui in componendis , audiendis , dis-
cendis canticis operati funt : dum vo-
cem, cujus reQum curfum natura & op-
timum 8¢ simplicissimum fecit , inflexu
modulationis inertissima torquent ? quo-
Tum digiti aliquod inter fe carmen me-
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Lientes femper fonant : quorum cam ad
.res ferias , feepe 8¢ triftes , adhibiti funt,
-gxauditur tacita modulatio ? non habent
ifti otium , fed iners negotium. Con~
~xivia mehercule horum non pofnerim
‘inter vacantia tempora , cim videam
‘quim foliciti argentum ordinent, quam
-diligenter exoletorum fuorum tunicas
-fuccingant , quam fufpensi sint , quomo~
-do aper a coco exeat : quants celeritate,
'signo date , glabri ad minifteris dicyr-
rant : quanta arte fcindantur aves in
frufta non enormia ¢ quam curiosé in~
felices pueruli ebriornm fputa detergeant.
‘Ex his elegantiz lautitizque fama capta~
tur , & usque €d in omnes. vitz feceflus
‘mala fua illos fequuntur,, ut nec bibant
isine ambitione , ner edant. Nec illos
iquidem inter otiofos numeraveris , qui
felld fe & lectici hac & illuc ferunt, & ad
.geftationum fuaram , quasi deferere illas
nog liceat, horas ocenrrnt : quos, quando
avari debeant , quando veftari, quando
-coenare , alius admonet : & ufque b
Biv
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nimio delicati animi languore folvuntur,
ut per fe fcire non possint , an efuriant.
Audio quemdam ex delicatis (si modod
deliciz vocandz funt, vitam & confue-
tudinem humanam dedifcere) eim ex
balneo inter manus elatus, & in fella
positus effet, dixiffe interrogando , Jam
fedeo ? hunc tu ignorantem an fedeat,
-putas {cire an vivat, an videat, an otio-
fus sit ? non facilé dixerim , utrum ma-
-gis miferear, si hoc ignoravit , an si fe
Jignorare finxit. Multarum quidenx rerum
-oblivionem fentiunt , fed multarum &

imitantur : quzdam vitia illos, quasi fe-
licitatis argumenta , dele@ant, Nimis hu-

-milis & contemti hominis eflfe videtur,

{cire quid faciat. I .nunc, & mimos mul-

ta mentiri ad exprobrandam luxuriam

puta. Plura mehercule pratereunt, quim

fingunt : & tanta incredibilium vitiorum

copia , ingeniofo in hoc unum feculo,

processit , ut jam mimorum arguere pof-

simus negligentiam. Effe aliquem , qui

usque ed deliciis interierit , ut an fe=

deat , alteri credat 2
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Non eft ergo otiofus hic : aliud no-
men imponas. Eger eft, imo mortuns
eft. Ille otiofus eft , cui otii fui fenfus
eft : hic verd femivivus , cui ad intelli-
gendos corporis fui habitus, indice opus
eft ; quomodo poteft hic alicujus tem»

- poris dominus efle ? Perfequi singulos
Jongum eft : quorum aut latrunculi, aut
pila’, aut excoquendi in fole corporis cu-
ra , confumsére vitam. Non funt otiosi,
quorum voluptates multum negotium
habent, Nam de illis nemo dubitat, quin
operosé¢ nihil agant , qui in literarum
inutilium ftudiis detinentur : qua jam
apud Romanos quoque magna manus
eft. Grecorum ifte morbus fuit, quaere-
re quem numerum remigum Ulyfles ha-
buiflet ; prior feripta effet Ilias, an Odyf~
fea : praterea an ejufdem effet auloriss
Alia deinceps hujus notz : qua sive con=
tineas , nihil tacitam confcientiam ju-
vant ; sive proferas , non do&ior vide-
beris , fed moleftior. Ecce Romanos
quoque invasit inane ftudium fupervacua

' Bv
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difcendi. His diebus andivi quemdam fa-
pientem referentem , qua ptimus quiss
que ex Romanis ducibus feciffet. Primus
favali pralio Duillins vicit, primus Cu=
rius Dentatus in triumpho duxit elephane
tos. Ettamrum #ta , etsi ad veram glos
fiam non tendunt , circa civilium tamen
operum exempla vetfantur ¢ non eft pro-
futura talis {cientia : eft tamen qua nos
fpeciosd rerum vanitate detineat. Hoc
quoque quarentibus remittamus , quis
Romanis primus perfuasit navem conf~
¢endere ? Claudius is fuit : Caudex ob
Boc ipfum appellatus , qoi plurium:
ttbulatum contextus , caudex apud an=
fiquos vocabatur : unde publice tabule,
¢odices dicuntur : & maves nunc quo-
que , que ex antiqua confuetudine per
THvetim comrmeatus fubvehnnt , caudicas
fie vocantur. Sant & hoc ad rem pér
fineat , quod Valetiws Corvinus primuy
Meflanam vicit , & primus ex familia
Valeriotum , urbis capte m fe tranflato
Bomine , Meflama appeltatos eft, pavlae




DE BREVITATE VITE. 3%
timque wulgo permutante literas , Mef-
fala diftus. Nunc & hoc quesyquam cn-
rare permittas , quod primus L. Sulla ia
virco Jeones folutos dedit, clim slioquis
alligatt dareatur , ad conficiendos eqs
anissis a rege Boccho jaculatoribus } &
Hoc fand remittatur. Num & Pompeiitn
Pprimum in circo Eleghantorum duode-
viginti pugnam edidille , comnsssis mor
re preelii noxiis hominibus , ad ullam rem
bonam pertingt ! Princeps civitatis , &
inter antiquos principes , ut fama tradic
dit, bositatis eximiz , memorahile pus
tevit {peQaculi gewns , novo: more per>
dere homines. Depugnant ? parum. eft i
fancinantur ? parnm eft : ingents mole
animalivm obterantur. Setius erat ifta in
eblivionem ire , ne quis poflea potens dife
gevet , invideretque rei minime humanze, '
* O -quanwum Caliginis mentibas humas+
#is objicit magna felicitas | ille fe fupry
rerum naturam effe tunc credidit, chim
tot miferorum hominunecatervas fub alis
éeelo- matis belluis obgiceret ; chm bellum

By
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inter tam difparia animalia- committeret;
<tm in confpeftu populi Romani mul-
tum fanguinis funderet, mox plus ipfum
fundere coalturus. At idem poftea Ale~
xandrind perfidid deceptus , ultimo man-~
cipio transfodiendum fe prabuit, tum
demum intelle@d inani jaQatione nomi~
nis fui. Sed ut illd revertar , unde de-
cessi , & in alia materia oftendam fue
pervacuam quorumdam diligentiam ,
idem narrabat : Metellum, vitis in Sicilia
Peenis , triumphahtem ,-unum omnium
Romanorum ante, currum centum & vie
ginti ‘captivos elephantos duxiffe : Sul
lam , ultimum Romanorum protulifle po-
meerium , quod numquam. provinciali,
fed italico agro acquisito mos proferre
apud antiquos fuit. Hoc fcire magis pror
deft ; quim Aventinum monter1. extra
pomaérium effe ,ut'ille affirmabat, pro-
pter alteram ex duabus cavsis : aut qudd
plebs eo fecessiffet , aut qudd Remo aus
fpicante illo loco aves non addixiffent,
Alia deinceps  inmumerabilia , que. aut

L
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fi@a funt, aut mendacii similia. Nam unt
concedas omnia eos fide boni dicere, ut
ad praftationem fcribant : tamen cujus
ifta errores minuent ? cujus cupidicates
prement ? quem fortiorem , quem juftios
rem , quem liberaliorem facient ? dibi~
tare fe interim Fabianus nofter aiebat,
an fatius effet nullis fludiis admoveri ,
quim his implicari. Soli omnium otiosi
funt, qui fapientiz vacant : foli. vivunt.
Nec enim fuam tantum =tatem bene
tuentur : omne . zvum fuo adjiciunt,
Quidquid annorum ante illos aGum eft,
illis acquisium eft. Nisi ingratissimi fus
mus , illi clarissimi facrarom-opinionum
conditores, nobis nati funt , nobis vitam
praparaverunt.: Ad res pulcherrimas , ex
tenebris ad hecens: erutas ., alieno. labore
deducimur : nullo nobis féculo interdi-
&um’ eft : in omnia admittimur : & si
magnitudine animi ‘egredi humana im+
becillitatis anguftias libet , multum pes
quod fpatiemur temporis "eft. Difputare
eum Socrate Hcet., dubitare .cum Cars
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acade, cum Epicure quiefcere , hominiy
natrram cum Stoicts vincere , cum Cyy
nicis excedere , com rerum paturd i
confortium omunis @vi pariter incedere,
Quidni ab hoc exiguo & caduco teme
poris transitn , in ila pos toto demus
animo , qaz immenfa, quee @terna funt ;
quz cum melioribus communia. ? 1 qui
per officia difcurfaat, qui fe aliosque in.
quietant , cum bene infanierint , ciim
omnium limina quotidie perambulavee
rint, nec ullas apertas fores prateriering,
chm per diverfas domos meritoriam fae
Jutationem circumtulerint ; quotumgueods
que ex tam immensi, & variis cupidiv
tatibus diftriti urbe poteruns widere ¢
Quim muiti econt , quatumiiosaut fomy
gus , auot hixuria , ant igheimanites fabs -
moveat ¥ quim awiti,, aui: illos , clud
&u torferint, wimulata fe@tinitione transs
enrrant ? qudm muki per refertum cliege
tibus atriom prodire witabunt , & pet
obfcuros =dinm aditns prefugient ! quass
®od inhumanids sit. decipere , quim.exe
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¢ludere. Quim multi hefternd crapull
femifomnes & graves, illis miferis forn+
num fuum rumpentibus , ut alienum ex«
fpeQent , vix allevatis labiis infufurratam
millies nomen , ofcitatione fuperbissima
teddent 2 Hos in veris officiis morari li<
vet dicamus, qui Zenonem , qui Pitha-
poram quotidie , & Democritum , ce-
terosque antiftites bonarum artium , qui
Ariftotelem & Teophraftum volent ha-
bere quim familtarissimos. Nemo horum
fion vacabit : nemo non venientem ad
fe beatiorem , amantioremque fui ditmit=
fet : nemo quemquam vacuis a {e mani<
Bus abire patietur. No&e conveniri, 8¢
interdiu, ab omnibus mortalibus poffunt.

Horum te mori nemo coget, omnes do-

¢ebunt : hornm nemo: annos tnos con-
teret , fuos tibi contribuet : nufkius ex his
fermo periculofus erit , nulifos amicitia:
¢apitalis , nullius famtaofa obfervatio.

* Feres ex his , quidquid voles : per illoy
non ftabit , quomings quantum pharimom
€eperis ; haurias, Que ilom felicitas 5
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quam pulchra fene@us manet , qui fe
in horum clientelam contulit | habebis
cum quibus de minimis maximisque re-
bus deliberet, quos de fe quotidie con=
fulat, a quibus andiat verum sine con-
tumelia, laudetur sine adulatione , ad
quorum fe similitudinem effingat, Sole-
mus dicere, non fuiffe in noftra potefta-
te, quos fortiremur parentes : forte no=
bis datos. Nobis verd ad noftrum arbis
trium nafci licet. Nobilissimorum inge-
niorum familiz funt. Elige in quam ad~
{cifci velis : non in nomen tantum ado-
ptaberis , fed in ipfa bona. Quaz non
erunt fordidé nec malign? cuftodienda:
majora fient, qud illa pluribus diviferis,
Hi tibi dabunt ad wternitatem iter, &
te in illum locum, ex quo nemo ejiciet,
fublevabunt : hac una ratio eft' extens
dendz mortalitatis, imd in immortalis
tatem vertende. Honores , monumene
ta, quidquid aut decretis ambitio jussit,
aut operibus exftruxit, citd fubruitur
nihil non longa demolitur vetuftas , &
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movet ocius quod confecravit. Sapientiz
noceri non poteft. Nulla delebit wtas
prafens , nulla diminuet fequens , ac de-
inde femper uberior, aliquid ad venera~
tionem conferet. Quoniam quidem in vi~
«ino verfatur invidia , simplicits Jongd
posita miramur. Sapientis ergo multum
_patet vita : non idem illum qui ceteros
terminus includit, Solus generis humani
legibus folvitur : omnia illi fecula, ut
.Dea ferviunt. Transivit tempus aliquod ?
hoc recordatione comprehendit. Inftat ?
hoc utitur, Venturum eft ? hoc pracipit.
Longam illi vitam facit , omnium tem-
porum in unum collatio. Illorum brevit-
_sima ac folicitissima ®tas eft, qui pre-
_teritorum oblivifcuntur , prafentia negli-
gunt , de futuro timent : cim ad extre-
ma venerint , ferd intelligunt miferi ,
tamdiu fe , dum nihil agunt , occupatos
fuifle,

Nec eft quod hoc argumento probari
putes , longam illos agere vitam , quia
interdum mortem invocant. Vexat illos
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imprudentia incertis affe@ibus , & incure
rentibus in ipfa qua metuunt : mortem
frepe ideo optant , quia timent. Illud
quoque argumentum non eft , qudd pu-
tes diu viventium , qudd fape illis lon-
gus videtur dies : qudd dum veniat con-
diGum tempus ceenz , tardé ire horas
queruntur. Nam si quando illos deferunt
occupationes , in otio reliti aftuant,
nec quomodo id difponant, aut extra-
hant, fciunt. Itaque ad occupationem ali-
quam tendunt , & quod interjacet, omne
tempus grave eft : tam mehercules, quim
cum dies muneris gladiatorii ediGus eft,
aut cum alicujus alterius vel fpeaculi vel
voluptatis exfpe&atur conftitutum , tran-
silire medios dies volunt. Omnis illis {pe-
rate rei longa dilatio eft. At illnd tem~
‘pus , quod amant, breve eft , & pre-
ceps, breviusque multd fit vitio fuo :
aliunde enim alid transfugiunt , & con=~
siftere in una cupiditate non poffunt.
Won funt illis longi dies , fed invisi. At
tontra, quim exiguz noftes videntur,

1
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«uas in complexu fcortorum , aut vino
exigunt ! Inde etiam poétarum furor,
fabulis humanos errores alentium, qui-
bus vifus eft Jupiter, voluptate concubi»
tlis delinitus, duplicaffe no&em. Quid
aliud eft vitia incendere, quim auéores
illis infcribere deos, & dare morbos
exemplo divinitatis, excufatam licentiam
Poflunt iftis non brevissima videri noc~
“tes , quas tam caré mercantur ? Diem
nollis exfpeQatione perdunt , noftem
ucis metu. Ipfe voluptates eorum trew
‘pide , & variis terroribus inquietz funt;,
fubitque ciim maxime exultantes folicita
‘cogitatio : Hec quam diu? Ab hoc affe~
&u reges fuam flevére potentiam : nee
illos magnitudo fortunz fuz deleQavit,
fed venturus aliquando finis exterruit.
Cum per magna camporum fpatia porri-
geret exercitum , nec numerum ejus ,
fed menfuram comprehenderet Perfarum
rex infolentissimus , lacrymas profudit ,
quod intra centum annos nemo ex tanta
juventute fuperfuturus effet. At illis erat
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admoturus fatum ille ipfe, qui flebat,
perditurusque alios in terra, alios in ma-
ri, alios in pralio, alios in fuga, & in-
tra exiguum tempus confumturus illos,
quibus centesimum annum timebat.
Quid , quod gaudia quoque eorum
trepida funt ? Non enim folidis causis
innituntur , fed eddem qui oriuntur ,
vanitate turbantur. Qualia autem putes
tempora efle , etiam ipforum confessio=
ne mifera ? chm hzc quoque , quibus fe
attollunt , & fupra hominem efferunt,
parum sincera sint. Maxima quzque bo-
na folicita funt : nec ulli fortunz minus
bene, quim optima, creditur. Alia feli-
citate ad tuendam felicitatem opus eft;
& pro ipsis , que fucceflerunt votis,
vota facienda funt. Omne enim , quod
fortuitd evenit, inftabile eft : qud altils
furrexit , opportunius eft in occafum,
Neminem porro cafura dele@ant. Mifer-
rimam ergo necefle eft , non tantum
brevissimam , vitam eorum efle , qui
magno parant labore , quod majore pof
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sideantr: operos¢ affequuntur qua voe
lunt ; anxii tenent qua affecuti funt.
Nulla interim numquam amplius redituri
temporis eft ratio. Nova occupationes
veteribus fubftituuntur , fpes fpem exci-
tat , ambitionem ambitio : miferiarum
non finis quaritur , fed materia mutatur,
Noftri nos honores torferunt ? plus tem-
poris alieni auferunt. Candidati laborare
desivimys ? fuffragatores incipimus. Ac~
cufandi depofuimus moleftiam ? judican<
di nancifcimur. Judex desiit effe 7 qua-
sitor eft. Alienorum bonorum mercena-
ria procuratione confenuit ? fuis opibus
diftinetur. Marium caliga dimisit ? con=
fulatus exercet. Quintius ditaturam pro=-
perat evadere ? ab aratro revocabitur.
Ibit in peenos nondum tantz maturus rei
Scipio , viGtor Hannibalis , vi®or Antio-
<hi, fui confulatis decus, fraterni fpon-
for ; ni per ipfum mora sit , cum Jove
reponetur : civiles fervatorem agitabunt
feditiones , & poft faftiditos a juvene diis
‘@quos honores , jam fenem contumacis
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exsilii deletabit ambitio. Numquam dee<
runt vel felices , vel mifere {olicitudi-
nis caufz : per occupationes interclude-
tur otium : numquam agetur , femper
optabitur.
Excerpe itaque te vulgo, Paulline ca-
rissime , & in tranquilliorem portum,
non pro =ztatis fpatio ja&atus , tandem
recede. Cogita quot fluus fubieris , quot
tempeftates partim privatas fuftinueris ,
partim publicas in te converteris. Satis
yam per laboriofa & inquieta documenta
exhibita virtus eft : experire quid in otio
faciat. Major pars atatis, certé melior,
Reipublicz data sit : aliquid temporis tui
fame etiam tibi. Nec te ad fegnem aut
inertem quieterh voco : non ut fomno,
& caris turba voluptatibus , quidquid eft
in te indolis vivae, demergas. Non eft
iftud quiefcere : invenies majora, omni-
bus adhuc frenud traftatis operibus , qua
repositus & fecurus agites. Tu qnidem
orbis terrarum rationes adminiftras , tam
abftinenter m alienas , tam dlhgﬂl‘ltﬂ
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quim tuas, tam religiosé quam publicas:

- in officio amorem confequeris ; in quo

odium vitare difficile eft : fed tamen,
mihi crede , fatius eft vite fuz rationes,
quam frumenti publici noffe. Iftum ani-
mi vigorem, rerum maximarum capacise
simum , a miniflerio honorifico quidem ,
fed parum ad beatam vitam apto, ad te
revoca : & cogita, non id egifle te ab
atate prima, omni cultu ftudiorum libe«
ralium , ut tibi multa millia framenti be«
ne committerentur : majus quiddam &
altivs de te promiferas. Non deerunt &
frugalitatis exalz homines , & laboriofe
opera. Tanto aptiora & exportandis ones
ribus tarda jumenta funt, quam nobiles
equi : quorum generofam pernicitatem
quis umquam gravi farcind pressit? cogi~
ta praterea, quantum folicitudinis sit ,
ad tantam te molem objicere. Cum ven-~
ore humano tibi negotium eft : nec ra~
Bonem patitur,, nec aquitate mitigatur ,
nec ulla prece , fle@itur populus efuriens.
Moddb intra paucos illos dies, quibus

<
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C. Cafar periit, si quis inferis fenfuss eft
hoc gravissime ferens , quod decedebat
populo Romano fuperftite , feptem aut
ofto cert¢ dierum cibaria fupererant :
dum ille pontes navibus jungit, & viri-
bus imperii ludit, aderat ultimum malo-
ram obfessis quoque , alimentorum ege-
ftas. Exitio peene ac fame conflitit, &
que famem fequitur rerum omnium rui~
fia, furiosi, & externi, & infeliciter
fuperbi regis imitatio. Quem tunc ani-
mum habuerunt illi, quibus erat manda-
ta frumenti publici cura ? ferrum, faxa,
ignes , Caium excepturi, fumma dissimu-
Iutione tantum inter vifcera laterltis mali
tegebant : cum ratione fcilicet. Quadam
enim, ignorantibus wgris, curanda funt:
¢aufa multis moriendi fuit , morbum.
fuum nofle. .
" Recipe te ad hzc tranquilliora , tu-
tiora , majora. Simile tu putas effe , ntrum
cures, ut incorruptum i fraude adve-
hentium & negligentii frumentum trans-
fundagur in horrea, ne concepta humore
vitietur
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vitietur , & concalefcat , ut ad menfu-
ram pondusque respondeat : an ad hzc
facra & fublimia accedas, fciturus qua
-natura sit Diis , que voluptas , qua con-
-ditio , que fortuna ? quis animum tuum
cafus exfpeétet , ubi nos a corporibus di-
miflos natura componat ? quid sit, quod
hujus mundi gravissima quaque in me~
dio fuftineat, fupra levia fufpendat, in
fummum ignem ferat, sidera vicibus fuis
excitet ? Cetera deinceps ingentibus ple-
na miraculis. Vis tu, reli@o folo, mente
-ad ea refpicere ? Nunc dum calet fan~
guis , vigentibus ad meliora eundum eft.
ExfpeQat te in hoc genere vitz multus
- bonarum artium amor, virtutumque ufus ,
cupiditatum oblivio , vivendi atque mo-
-riendi fcientia , alta rerum quies. Om-~
-nium quidem occupatorum conditio mi~
.fera eft : eorum tamen miferrima, qui
ne fuis quidem occupationibus laborant.
Ad alienum dormiunt fomnum , ad alie-
num ambulant gradum , ad alienum co-
medunt appetitum ; amare & odifle, res
C
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-omnium liberrimas , jubentur. Hi si ve-
lint fcire , quam brevis ipforum vita sit,
cogitent , ex quotd parte fua sit. Cum
videris itaque pratextam fepe jam fum-
tam, cum celebre in foro nomen, non
invideris. Ifta vite damno parantur : ut
unus ab illis numeretur annus , omnes
annos fuos conterent. Quosdam autem
cum in fummum ambitionis eniterentur,
inter prima lu@antes , 2tas reliquit : quos-
dam cim in confummationem dignitatis
per mille indignitates irrupiffent , mifera
fubiit cogitatio , ipfos laborafle in titu-
lum fepulchri : quorumdam ultima fe-
neftus , dum in novas fpes ut juventa
difponitur, inter conatus magnos & im-
probos , invalida defecit.

Foedus ille, quem in judicio pro igno-
tissimis ligatoribus grandem natu, & im-
peritz coronz affentationes captantem,
fpiritus liquit. Turpis ille, qui vivendo
aflus citits quim laborando , inter ipfa
officia collapfus eft. Turpis, quem acci~
piendis immorientem rationibus , din
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traflus risit heres. Praterire, quod mihi
-occurrit exemplum , non poffum. Tu-
_rannius fuit exalte diligentiz fenex : qui
poft annum nonagesimum , ciim vacatio-
-nem procurationis 3 C. Cafare ultrd ac-
.cepiffet, componi fe in le@o, & velut
-exanimem 3 circumftante familid plangi
jussit. Lugebat domus otium dorhini fe-
nis , nec finivit ante triftitiam , quim la-
bor illi fuus reftitutus eft. Adedne juvat
occrpatum mori  idem plerisque animus
eft : diutihis cupiditas illis laboris , quam-
facultas eft-: cum imbecillitate corporis
pugnant : fene@utem ipfam nullo alio
nomine -gravem judicant, quim quod
illos feponit. Lex a qu'mquagesimo anno
militem non cogit, & fexagesimo {ena-
torem non citat. Difficilitis i fe homines
otium impetrant , quam a lege : interim
dum rapiuntur & rapiunt, dum alter al-
terius quietem rumpit , dum mutud funt
miferi , vita eft sine fruftu, sine volu.
ptate , sine ullo profe@tu animi : nemo
in confpicuo mortem habet , nemo noq

Cij
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‘procul fpes intendit. Quidam verd dis~
‘ponunt etiam illa qua ultrd vitam funt,
‘moles magnas fepulchrorum , & operum
“publicorum dedicationes , & ad rogum
-munera , & ambitiofas exfequias. At me-
hercule iftorum funera, tamquam mini-
imum vixerint , non ad faces, fed ad ce-
-réos deducenda funt.
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. SIVE

- Quare bonis viris mala accidant
cum sit Providentia,

Quausn a me, Lucili, quid ita;

si Providentid mundus ageretur , multa.
bonis viris acciderent mala ? Hoc com-,

modilis in contextu operis redderetur ,
cum praefle universis Providentiam pro-
baremus, & intereffe nobis Deum : fed
quoniam i toto partlculam revelli pla-

cet, & unam contradi@ionem, manente.
Ci iij
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lite mtegrﬁ folvere : faciam rem non dif-
ficilem , caufam Deorum agam. Superva-
cuum eft in praefentia oftendere , non sine
aliquo cuftode tantum opus ftare , nec
hunc_ siderum certum difcurfum fortuiti
impetils effe,, & qua cafus incitat , fpe
turbari & citd arietare : hanc inoffenfam
velocitatem procedere xternz legis im-
perio, tantum rerum terri marique ge-
ftantem , tantum clarissimorum luminum
& ex difpositione lucentium : non effe’
materiz errantis hunc ordinem : neque
qua temeré coierunt, tanti arte pende-
e, ut terrarum gravissimum pondus fe-
deat immotum , & circa fe properantis
ceeli fugam fpe&et ; ut infufa vallibus
maria molliant terras , ne¢ ullum incre-~
thentum fluminum fentiant ; ut ex mini=
1is feminibus nafcantur ingentia. Ne illa

quidem quz videntur confufa & incerta,

pluvias dico nubesque , & eliforum ful-
minum ja&us, & incendia ruptis mon-

tium: verticibus effufa, tremores labantis

foli, & alia qua tumultuofa pars rerum
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circi terras movet , sine ratione , quam-
vis fubita sint , accidunt ? fed fuas & illa
caufas habent non minlls , quim qua
alienis locis confpe@a miraculo funt, ut
in mediis flu@ibus calentes aquz , & no-
va infularum in vafto exsilientium mari
fpatia. Jamvero si quis obfervaverit nu-
dari litora, pelago in fe recedente , ea~
demque intrd exiguum tempus operiri ,
credet cecd quadam volutatione modd
contrahi undas , & introrfum agi, modd
erumpere , & magno curfu repetere fe-
dem fuam : cim ille interim portionibus
crefcunt , & ad horam ac diem fubeunt,
ampliores minoresque , prout illas Luna-
re sidus elicuit , ad cujus arbitrium ocea-
nus exundat. Suo ifta tempori referven=
tur : ed quidem magis, quod tu non du-
bitas de Providentia , fed quereris, In
gratiam te reducam cum Diis, adverfus
optimos optimis. Neque enim rerum na-
tura patitur , ut umquam bona bonis noe
ceant. Inter bonos viros ac Deum ami-
citia eft , conciliante virtute. Amicitiam
Civ
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dico ? Imd etiam necessitudo & simili-
tudo : quoniam’ quidem bonus ipfe tem-

pore tantim a Deo differt, difcipulus

ejus , ®mulatorque , & vera progenies :

quem parens ille magnificus , virtutum

non lenis exalor, sicut feveri patres,

durits educat. Itaque cum videris bonos

viros acceptosque Diis , laborare , fuda-

e, per arduum afcendere , malos autem

Iafcivire , & voluptatibus fluere ; cogita

filiorum nos modeftid deleftari, vernu-

larum licentid : illos difciplind triftiori

contineri , horum ali "audaciam. Idem

tibi de Deo liqueat : bonum virum in

deliciis non habet : experitur , indurat, -
siti illum preparat.

Quare multa bonis viris adverfa eve=
niunt ? nihil accidere bono viro mali po-
teft. Non mifcentur contraria. Quemad-
modum tot amnes , tantum fupernd de-
jeftorum imbrium, tanta medicatorum
vis fontium , non mutant faporem ma-
ris , nec remittunt quidem : ita adverfa-
rum impetus rerum viri fortis non vertit
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animum. Manet in flatn , & quidquid
evenit, in fuum colorem trahit. Eft enim
omnibus externis potentior : nec hoc di-,
€0 , non fentit illa : fed vincit , & alic-.
quin quietus placidusque , contra incur-
rentia attollitur. Omnia adverfa, exer~
citationes putat, Quis autem , vir modd,
& ereQus ad honefta , non eft laboris
appetens jufti , & ad officia cum pericu-
lo promtus ? Cui non induftriofo otium
peena eft ? Athletas videmus , quibus
virium cura eft, cum fortissimis quibuse
que confligere , & exigere ab his, per
quOs certamini praparantur , ut totis,
contra ipfos viribus utantur. Cadi fe ve~
xarique patiuntur : & si non inveniunt
singulos pares , pluribus simul objiciun~
tur. Marcet sine adverfario virtus. Tunc
apparet quanta sit , quantum valeat ,.
quantimque polleat, cim quid possis ,
patientia oftendit. Scias licet , idem viris,
bonis effe faciendum , ut dura ac dltﬁa-
lna non reformident , nec de fato que=
rantur. Quidquid accxdxt , boni confu=
Cv
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lint, in bonum vertant. Non quid , fed
quemadmodum feras , intereft. Non vi-
des, quantd aliter patres , aliter matres
indulgeant ? illi excitari jubent liberos , ad
ftudia obeunda matur? , feriatis quoque
dicbus non patiuntur efle otiofos, & fudo-
rém illis, & interdum lacrymas, excutiunt:
at matres fovere in sinu , continere in
umbri volunt ; numquam flere , numquam
triftari, numquam laborare. Patrium ha=
bet Deus adversiis bonos viros animum ,
& illos fortiter amat : & , operibus,
m‘qult, doloribus , ac damnis exagiten~
tir , ut verum colligant robur. Languent
per inertiam faginata : nec labore tan-
tim , fed mole, & ipfo fui onere defi-
ciunt. Non fert ullum iGum illefa felici=
tas. At ubi assidua fuit cum incommodis
fiis rixa, callum per injurias ducit, nec
ulli malo cedit : fed etiam si ceciderit,’
de genu pugnat. Miraris tu,, si Deus ille
bonorvm amantissifmus , qui illis quim
optimos effe atque excellentissimos vult,
fortunam illis cum qud exerceantur, as=
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signat ? Ego verd non miror, si quando
Mnpetum caphmt fpe@andi magnos viros,
€ollu@intes cum aliqud calamitate. No-
Bis interdum voluptati eft, si adolefcens
¢onflantis animi irruentem feram venaw
bulo excepit, si leonis incurfum interris
tus - pertulit : tantéque fpeQaculum eft
gratius , quantd id honeftior fecit. Non
funt ifta,, qua poffunt Deorum in fe vuls
wn convertere , fed puerilia , & humas
ne oble@amenta levitatis. Ecce fpeQae
culum dignum , ad quod refpiciat inten~
tus operi fuo Deus : ecce par Deo di
gnum , vir fortis cum mala fortuna com-
positus , utique si & provocavit. Non
video , inquam , quid habeat in terrig
Fupiter pulchrius, si convertere animum
velit , quam ut fpe@et Catonem , jam
partibus non femel frais ftantem , nie
hilominus inter ruinas publicas reQum.
Licet., inquit , omnia in unius ditionemy
toncefferint , cuftodiantur legionibus ters
te , classibus maria, Cefirianus portas
miles obsideat ; Gato , qud exeart , habets
Cvj
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una mann latam libertati viam faciets
Ferrum iftud, etiam civili bello purum
& innoxium , bomas tandem ac nobiles
edet operas : Libertatem , quam patriz
non potuit , Catoni dabit. Aggredere
anime diu medititum opus, eripe te re-
bus humanis. Jam Petreius & Juba con-
currerunt , jacentque alter alterius mann
czst. Fortis & egregia fati conventio : fed
gua non deceat magaitudinem noftram.
Tam turpe eft Catoni, mortem ab ullo
petere,, quam vitam. Liquet mihi, cum
magno fpeftaffe gaudio Deos, cum jam
ille vir , acerrimus fui vindex, alien®
faluti confulit, & inftruit difeedentium
fugam : dum etiam fludia no&e ultimd
waltat , dum gladium facre pe&ori in<
figit , dum vifcera fpargit, & illam fan-
&lissimam  animam , -indignamque qua
ferro contaminaretur ; manu educit. Inde
grediderim fuiffe parum. .certum ; & effis
cax vulnus, Non fuit Diis immortalibus
fatis, fpe@tare Catonem femel : retenta
3¢ revocata virtus eft , ut in difficiliori
)

8
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parte fe oftenderet. Non enim tam ma—
£no animo mors initur, quam repetitur,
Quidni libenter fpeQarent alumnum
fuum , tam claro ac memorabili exits
evadentem ? mors illos confecrat, qua=.
rum exitum & qui timent, laudant.

Sed jam procedente oratione often~
dam , qudm non sint qua videntur ,
mala. Nunc illud dico , ifta que tu vo-
cas afpera, qua adverfa & abominan~
da, primum pro ipsis efle, quibus acci-
dunt ; deinde pro universis : quorum
major Diis cura eft ,. quim singulo=
rum. Poft hac, volentibus accidere ; ac:
dignos malo effe , si nolint. His adji~
<iam , fato ifta fieri , & reft® eidem lege:
bonis evenire , qui funt boni : perfua-
debo inde tibi, ne umquam boni vird
mifecearis. Poteft enim mifer dici, nom
poteft effe.Difficilimum , ex.omnibus qua
propofui , videtur. quod. primdm’ dixi =
pro ipsis effe quibus eveniunt ifta, ‘qua
horremus ac tremimus. Pro ipsis eft ;

aquis , in exsilinm projici, in egeftatens
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deduci, liberos, conjugem efferre , igno--
minia affici, debilitari } Si miraris , hoc
pro aliquo effe , miraberis quosdani ferro
& igne curari, nec minus fame ac siti.
Sed si cogitaveris tecum , remedii causd
quibusdam & radi offa & legi , & ex-
trahi venas , & quadam amputari mem=
hra, qua sine totius pernicie corporis
hearere non poterant : hoc quoque pa=:
tieris probari tibi,, quedam incommoda
pro his effe , quibus accidunt. Tam me-
hercule quim quadam quaz laudantur at-
que appetuntur, contra eos efle quos
" dele®averunt : simillima cruditacibus 4
ebrietatibusque , & ceteris qua: necant
per voluptatem. Inter multa magnifica
Demetrii noftri, & hacvox eft, i qua
fecens fum. Sonat adhuc, & vibrat in
auribus'meis : nihi} , inquit, mihi videcun
imfelicius- ea, cui nihil umquam. evenit
adversi, Non licais- enim- illi fe. éxperiris
Ut ex voto illifluxerint omniz, ut ante
yotum : malé tamen de illo Dii judica=
veruat. Indigaus vifus eft, a quo vinces
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retur aliquando fortuna , qua ignavissi=:
mum quemque refugit. Quasi dicat -
quid ego iftum mihi adverfarium affu=:
mam ? ftatim arma {ubmittet. Non opus
eft in illom totd potentid med : levi'
comminatione pelletur. Non poteft fufti-

nere vultum meum, Alis cxrcum(pxcxa-

tur, cum quo conferre possimus. ma='
num : pudet congredi cum homine vin-

<i parato. Ignominiam judicat gladiator ,
cum inferiore componi : & fcit eum-
sine glorid vinci, qui sine periculo vin-

citur. Idem facit fortuna , fortissimos
sibi pares' quarit, quofdam faftidio tran-"
sit. Contumacissimum quemque & re#
Qissimum aggreditur , adverfus' quem
vim fuam intendat. Ignem experitur in
Mucio, paupertatem in Fabricio, exsi=
YHumm in Rudlio , tormenta in Regulo ,'
venenum in Socrate, mortem in Cato=
ge. Magnum exemplum , nisi mala for<"
ttina , non invenit. Infelix eft Mucius
quod dextrd ignes hoftium premit , 8
ipfe a fe exigit erroris fai paenas 2 quod’
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regem, quem armatd manu non potuits.
exufta fugat 2 Quid ergo ? Felicior effet,.
si in sinu amica foveret manum ! Infe-
lix eft Fabricius, quod rus funm, quan-.
tum 3 Republici vacavit , fodit ? Quod
bellam tam cum Pyrrho, quim cum di-
vitiis gerit ? Quod ad focum cenat illas .
ipfas radices & herbas , quas in agro.
repurganda triumphalis fenex wvulsit 2.
Quid ergo. ? Felicior effet, si in ventrem
fuum Jongingui. litoris pifces , & pere-
grina aucupia congereret 2 Si Conchy-.
liis fuperi atque inferi maris, pigritiam
ftomachi naufeantis erigeret ? Si ingenti
pomorum firue cingeret primz forma
feras , captas ‘multi cede venantium?
Infelix eft Rutilius , quod qui Hlum dam-
naverunt , caufam dicent amnibus fecue-
ks ? Quod aequxore animo- paffus eft fe-
patnz eript, quam sibi exsilium ? Quod;
SulLa diatori folus aliquid pegavit,; &
Tevocatus non tant¥m retrd cessit , fed
longius fugit 2. Viderint , inquit, hoc ifti ,
quos Romz deprehendit felicitas tuad
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Videant largum in foro fanguinem , &
fupra Servilium lacum (id enim profecri-
ptionis Sullanz fpoliarium eft ) fenatorum
capita, & passim vagantes per urbem
percufforum greges : & multa millia
civium Romanorum, uno loco poft fi-
dem, imd per ipfam fidem, trucidata.
Videant ifta, qui exfulare non poflunt.
Quid ergo, felix eft L. Sulla, quod illi
defcendenti ad forum gladio fubmove-
tur ? quod capita confularium virorum
patitur appendi, & pretium czdis per
quazftorem ac tabulas publicas numerat 2
& hzc omnia facit ille, qui legem Cor-
“neliam tulit.Veniamus ad Regulum : quid
illi fortuna nocuit , quod illum documen-
tum fidei, documentum patientiz fecit 2
Figunt cutem clavi, & quocumque fati-
gatum corpus reclinavit , vulneri incum-
bit, & in perpetuam vigiliam fufpenfa
funt lumina. Quantd plus tormenti, tan=
td plus erit glorie. Vis {cire quim non
peeniteat hoc pretio =ftimafle virtutem 2
Refice tu illum , & mitte in Senatum:
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eamdem fententiam dicet. Feliciorem
- ergo tu Mzcenatem putas , cui amori-
bus anxio, & morofz uxoris quotidiana
repudia deflenti, fomnus per Sympho-
niarum cantum , ex longinquo lene refo-
nantium , queritur ? mero fe licet fo-
piat , & aquarum fragoribus avocet, 8
mille voluptatibus mentem anxiam fallat ;
tam vigilabit in plumi, quim ille in cru-
ce. Sed illi folatium eft, pro honefto

dura tolerare , & ad caufam 3 patientia:

refpicit : hunc voluptatibus marcidum &
felicitate nimii laborantem , magis his
qua patitur vexat caufa patiendi. Non
ufque ed in poflessionem generis huma-

ni vitia venerunt, ut dubium sit, an.

eleQione fati data, plures Reguli nafci,
quim Mazcenates velint. Aut si quis
fuerit , qui audeat dicere , Mzcenatem
fe quam Regulum nafci maluiffe : idem

ifte , taceat licet , nafci fe Terentiam.

maluit. Male traltatum Socratem judie
cas, quod illam potionem publicd mix«
tam , non aliter quim medicamentum
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immortalitatis obduxit , & de morte dif-
putavit ufque ad ipfam ? Mal? cum illo
aftum eft, quod gelatus eft fanguis, ac
paulatim frigore indu&o venarum vigor
contflitit ? quantd magis huic invidendum-
eft, quim illis quibus gemma miniftra~
tur, quibus exoletus omnia pati do&us,
exfetz virilitatis aut dubiz , fufpenfam:
auro nivem diluit ? Hi quidquid bibe-~
rint , vomitu remetientur triftes , & bi-
lem fuam reguftantes : at ille , venenum:
ketus & libens hauriet. Quod ad Cato-
nem pertinet,, fatis diGtum eft : fum-
mamgque illi felicitatem contigifle , con~
fenfus hominum fatebitur. Quem sibi:
rerum natura delegit, cum quo metuen-
da collideret. Inimicitiz potentum gra-
ves funt 2 Opponatur simul Pompeio ,
Cefari, Craffo. Grave eft , a deteriori-'
bus honore anteiri ? Vatinio poftferatur,
Grave eft , civilibus bellis interefle 2
toto terrarum orbe pro causd boni tam
infeliciter , quam pertinaciter , militet.
Grave eft, sibi manus afferre ¢ faciat.
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Quid perhoc confequar ? ut omnes fciant,
non effe hec mala, quibus ego dignum
Catonem putavi.

- Profpera in plebem ac vilia ingenia
deveniunt : at calamitates terrorefque
mortalium fub jugum mittere,, proprium
magni viri eft. Semper verd efle feli-
cem , & sine morfu animi transire vie
tam , ignorare eft rerum naturz alteram
partem. Magnus es vir : fed unde fcio,
si tibi fortuna non dat facultatem ex-
hibende virtutis ? defcendifti ad olym-
pia : si nemo preter te, coronam ha=
bes, vitoriam non habes. Non gratu-
lor tamquam viro forti, fed tamquam
confulatum prazturamve adepto : honore
au@us es. Idem dicere & bono vire
poffum , si illi nullam occasionem diffi-
cilior cafus dedit, in qud uni vim fui
animi oftenderet. Miferum te judico,
quod numquam fuifti mifer. Transiti
sine adverfario vitam : nemo fciet, quid
potueris , ne tu quidem ipfe. Opus eft
enim , ad notitiam fui , experiments,

.
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Quid quisque poffet , nisi tentando non
didicit. Itaque quidam ultrd fe ceflanti-
bus malis obtulerunt , & virtuti iture in
obfcurum occasionem , per quam enitefe
ceret , quasierunt. Gaudent, inquam ,
magni viri aliquando rebus adversis , non
aliter quam - fortes milites. bellis. Ego
Myrmillonem fub C. Cafare de raritate
‘munerum audivi querenfem; Quam bel-
1a , inquit , ztas perit ! avida eft periculi
virtus , & qud tendat , non quid paflura
sit, cogitat : quoniam & quod paffura
eft , gloriz pars eft. Militares viri, glo=
riantur vulneribus , lzti fluentem fangui-
nem oftentant. Idem licet fecerint qui
integri revertuntur ex acie, magis fpe~
Qatur qui faucius redit. Ipsis, inquam,
Deus' confilit , quos effe quam honeftif~
simos cupit , quoties illis materiam pra~
bet aliquid animosé fortiterque -facien-
di : ad quam rem opus eft aliqui rerum
difficultate. Gubernatorem in tempefta-
te, in acie militem intelligas. Unde pof-
fum fcire , quantwn adversis pauperta=
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tem tibi animi sit, si divitis difftuis 2
-Unde poflum fcire , quantum advershs
ignominiam , odiumque populare, con~
flantiz habeas, si inter plaufus fenefcis?
si te inexpugnabilis , & inclinatione qua-
dam mentium pronus favor fequitur?
Unde fcio , quim aquo animo laturus
sis orbitatem , si, quofcumque fuftulifti,
-vides ? Audivi te ciim alios confolareris :
‘tum confpexiflem , si te ipfe confolatus
efles, si te ipfe dolere vetuiffes. Nolite,
.obfecro vos , expavefcere ifta, qua Dii
-immortales velut ftimulos admovent ani-
-mis. Calamitas, virtutis occasio eft. Iilos
‘meritd quis dixerit miferos , qui nimii
-felicitate torpefcunt, quos velut in mari
lento tranquillitas iners detinet. Quid~
~quid illis inciderit , novum veniet. Ma-
gis urgent {zva inexpertos. Grave eft
-fere cervici jugum. Ad fufpicionem vul-
-neris tyro pallefcit : audaciter veteranus
-cruorem foum fpe@at, qui fcit fe fepe
vicifle poft fanguinem. Hos itaque Deus ,
-quos probat , quos amat , igdurat, ra-

e e e e .
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cognofcit , exercet. Eos autem quibus
indulgere videtur , quibus parcere , mol-
les venturis malis fervat., Erratis enim ,
'si quem judicatis exceptum : veniet ad
illum din felicem fua portio. Quifquis
videtur dimiflus effe, dilatus eft. Quare
Deus optimum quemque aut mali vale-
-tudine , aut aliis incommodis afficit 2
Quarein caftris quoque periculofa fortis«
-simis imperantur ? Dux leftissimos mit-
tit , qui nofurnis hoftes aggrediantur
insidiis , aut explorent iter, aut presi-
-dium loco dejiciant. Nemo eorum qui-
exeunt , dicit : Malé de me imperator me-
ruit 5 {fed , Bent judicavit. 1dem .dicant
quicumque jubentur pati, timidis igna~
visque flebilia. Digni visi fumus Deo ,
-in quibus experiretur, quantum humana
-nawra poffer pati. Fugite delicias : fugite
enervatam felicitatem , qui animi per-
madefcunt , nisi aliquid intervenit, quod
 humana fortis admoneat, velut perpe-
tud ebrietate fopiti. Quem fpecularia
femper ab afflatu vindicarunt , cujus pe-
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des inter fomenta fubindé mutata tepues

runt, cujus cenationes fubditus & pa-
rietibus circumfufus calor temperavit,
hunc levis aura non sine periculo firin-

get. Cium omnia, qua excefferunt mo-

dum, noceant ; periculosissima felicita-

tis intemperantia eft. Movet cerebrum
in vanas mentem imagines evocat, mul-
“tum inter falfum ac verum mediz cali-
‘ginis fundit. Quidni fatibs sit, perpe-
tuam infelicitatem que advocat ad vir-
tutem fuftinere , quam infinitis atque
‘immodicis bonis rumpi ? levior & jeju-
‘nio mors eft, cruditate difficilis, Hanc
itaque rationem Dii fequuntur in bonis
viris , quam in difcipulis fuis preecepto-
res : qui plus laboris ab his exigunt , in

quibus certior fpes eft. Numquid tu in-

vifos efle Lacedzmoniis liberos fuos cre-
dis , quorum experiuntur indolem , publi-

ct verberibus admotis ? Ipsi illos patres

- adhortantur , ut iGus flagellorum forti-
ter perferant, & laceros-ac femianimes

rogant , perfeverent vulnera przbere

vulneribus.
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‘wulneribus. Quid mirum si dur¢ genero-
{os fpiritus Deus tentat 2 Numquam vir-
tutis molle documentum eft. Verberat
nos & lacerat Fortuna ? patiamur. Non
eft fevitia : certamen eft. Qud fepils
adierimus , fortiores erimus. Solidissima
‘pars eft corporis’, quam frequens ufus
agitavit. Prebendi Fortunz fumus , ut
ctontra ipfam ab ipsd duremur. Paulatim
nos sibi pares faciat. Contemtum peri~
culorum assiduitas periclitandi dabit. Sic
funt nauticis corpora , ferendo mari du-
ra : agricolis , manus tritz : ad excu~
tienda tela , militares lacerti valent :
agilia funt membra curforibus. Id in quo-
que folidissimum eft, quod exercuit. Ad
contemnendam malorum potentiam ,
animus patientid pervenit : qua quid in
nobis efficere possit , fcies , si adfpexe-~
ris , quantum nationibus nudis & inopid
fortioribus , labor praftet. Omnes con- -
sidera gentes , in quibus Romana pax
desinit : Germanos dico , & quidquid
circd Iftrum vagarum gentium ‘occurfat,
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Perpetua illos hiems , trifte coelum pre<
mit , malign® folum flerile fuftentat ,
- imbrem culmo aut fronde defendunt,
fuper durata glacie ftagna perfultant , in
alimentum feras captant. Miferi tibi vi-
dentur ? nihil miferum eft, quod in na-
turam confuetudo perduxit. Paulatim
enim voluptati funt , quz necessitate
ceeperunt. Nulla illis domicilia , nulla
fedes funt , nisi quas lassitudo in diem
pofuit ; vilis, & hic quzrendus manu,
vi€tus ; horrenda iniquitas cceli, inte&a
-corpora : hoc quod tibi calamitas vide-
tur , tot gentium vita eft. Quid miraris
bonos viros , ut confirmentur , concuti?
Non eft arbor folida , nec fortis, nisi in
quam frequens ventus incurfat : ipsd
enim vexatione conftringitur , & radices
certits figit : fragiles funt , qua in apri-
ca valle creverunt. Pro ipsis ergo bonis
-viris eft , ut effe interriti possint , mul-
‘tum inter formidolofa verfari, & ®quo
animo ferre qua mon funt mala, nisi
-malé fultinenti,
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‘Adjice nunc, quod pro omnibus eft,
optimum quemque , ut ita dicam, mili-
tare , & edere operas. Hoc eft propo-
situm Deo , quod fapienti viro, often~
dere hzc qua vulgus appetit, quz re-
formidat , nec bona efle nec mala : ap-
parebunt autem bona efle, si illa non
nisi bonis viris tribuerit, & mala efle,
si malis tantim irrogaverit. Deteftabilis
erit cacitas, si nemo oculos perdiderit,
nisi cuj eruendi funt. lraque careant luce
Appius & Metellus. Non funt divitie
bonum. Itaque babeat illas & Ellius le-
1o , ut homines pecuniam chm in tem-
plis confecraverint , videant & in for-
-nice. Nullo modo magis poteft Deus
concupita traducere , quam si illa ad
‘turpissimos defert , ab optimis abigit.
At iniquum eft , boowm virum debilita-
Ti ,.3ut conflringi , aot alligari, malos
integris corporibus folutos ac delicatos
incedere. Quid porro ! Non eft ini-
~quum , fortes viros arma fumere , & in
wattis pernoQare , 8¢ pro. vallo obliga-

Dj
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tis ftare vulneribus: interim in urbe fe<
curos effe , pracifos & profeflos impu«
dicitiam ? Quid porro ? Non eft ini-
quum , nobilissimas virgines ad facra fa-
cienda no&ibus excitari , altissimo fom-
no inquinatas frui ? Labor optimos citat.
Senatus per totum diem fzpé confulitur ;
cim illo tempore vilissimus quisque ,
aut in campo otium foum obleftet, aut
in popini lateat , aut tempus in aliquo
circulo terat. Jdem in hac magni Repu-
blici fit. Boni viri laborant , impendunt,
-impenduntur,, & volentes quidem : non
trahuntur 4 Fortund , fequuntur illam , &
2quant gradus, Si fciffent , antecessiffent.
Hanc quoque animofam Demetrii for-
tissimi viri vocem audiffe me memini:
AHoc unum', inquit , Dii immortales , de
-vobis queri poffum , quod nom ante mihi
voluntatem vefiram notam feciftis. Prior
enim ad ifla veniffem , ad que nunc
vocatus adfum. Vultis liberos fumere ?
dlos vobis fupuli. Vultis aliquam par-
kem corporis 2 Sumite; Non magnam rem

[N




DE PROVIDENTIA. 77

promitto : citd totum relinquam. Vuliis
Jpiritum ? Quidni ? Nullam moram fa-
ciam , quominus recipiatis , quod dedi-
flis. A wolente feretis quidquid petie~
ritis. Quid ergo et ? Maluiffem offerre ,
quam tradere. Quid opus fuit' auferre ?
accipere potuiffis. Sed ne nunc quidem
auferetis ; quia nihil eripitur , nisi reti-
nenti. Nihil cogor , nikil patior invitus :
nec fervio Deo, fed affentio 5 €0 qui=
dem magis , qupd fcio omnia certd &
in aternum di@i lege decurrere. Fata
nos ducunt , & quantum cuique reftet,
prima nafcentium hora difpofuit. Caufa
pendet ex causi, privata ac publica lon-
gus ordo rerum trahit. Ided fortiter om-
ne ferendum eft : quia non, ut puta-
mus , incidunt cun@a , fed veniunt. Olim
conflitutum eft , quid gaudeas , quid
fleas ; & quamvis magni videatur va-
rietate singulorum vita'diftingui , fumma
in unum venit. Accepimus peritura, pe=
rituri. Quid ita indignamur ? Quid que-
simur 2 Ad hoc parati fumus. Utatur ,
D ijj
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ut vult, {uis natura corporibus : nos lati
ad omnia, & fortes cogitemus, nihil
perire de noftro. Quid eft boni viri.?
przbere fe fato. Grande folatium eft,
cum univerfo rapi. Quidquid eft quod
nos sic vivere jussit, sic mori : eidem
necessitate & Deos :illigat. Irrevocabilis
humana ‘pariter ac’ divina curfus vehit.
1lle ipfe omnium conditor ac re&or feri-
psit quidem fata, fed fequitur : femper
paret , femel jussit. Quare tamen Deus
tam iniquuis in diftributione fati fuit ,
ut bonis viris paupertatem , vulnera &
acerba funera adfcriberet ? Non poteft
artifex mutare materiam : hzc pafla eft.
Quadam feparari & quibusdam non pof=
funt ; cohzrent, individua funt. Languida
ingenia , & in fomnum itura, aut in vigi-
liam fomno simillimam , inertibus ne-
&untur elementis : ut efficiatur vir cum
cura dicendus , fortiore fato opus eft.
Non erit illi planum iter : furshm opor-
tet ac deorsim eat , fluftuetur , ac navi-
gium in turbido regat., Contra fortunam:
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illi tenendus eft curfus, Multa accident
dura, afpera, fed quz molliat & come
planet ipfe. Ignis aurum probat , miferia
fortes viros. Vide quam alt® afcendere
debeat virtus : fcies illi non per fecura
vadendum effe.

Ardua prima via eft y & qud vix mane recentes

Enituntur equi ; medio eft altissima calo :

Unde mare & terras ipsi mihi [ape videre

Fit timor, & pavidd trepidat formidine peSus.

Ultima prona via eft, & eget moderamine certo,
. Tunc etiam , qua me [ubjedis excipiz undis ,

Ne ferar in praceps, Thetis folet ipfa vereri.

Hezc cim audiffet generofus ille adolef~
cens : placet , inquit , via, efcendo ; eft
tanti per ifta ire cafuro. Non desinit
acrem animum metu territare :

Utque viam teneas , nulloque errore trakaris »
Per tamen adversi gradieris cornua tauri ,
Emoniosque arcus , violentique ora leonis.

Poft hzc ait : Junge datos currus. His
quibus deterreri me putas, incitor : libet

Div
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illic ftare, ubi ipfe fol trepidat. Humilis
& inertis eft, tuta feQari : per alta vir-
tus it, : o
Quare tamen bonis viris patitur ali-
quid mali Deus fieri ? Ille verd non pa-
titur. Omnia mala ab illis removit, {ce=
lera & flagitia, & cogitationes impro-
bas, & avida consilia, & libidinem cz-
cam, & alieno imminentem avaritiam :
ipfos tuetur ac vindicat. Numquid hoc
quoque 2 Deo aliquis exigit , ut bono=
rum virorum etiam farcinas fervet { Re-
mittunt ipsi hanc Deo curam : extesna
contemnunt. Democritus divitias proje-
cit , onus illas bonz mentis exiftimans:
quid ergo miraris, si id Deus bono ac-
cidere patitur , quod vir bonus aliquando
vult sibi accidere ? Filios amittunt vird
boni. Quidni, ciim aliquando & ipsi oc-
cidant ? In exsilium mittuntur : quidni,
ciim aliquando ipsi patriam non repeti~
turi relinquant ¢ Occiduntur : quidni ,
cim aliquando ipsi sibi manus afferant ?
Quare quadam dura patiuntur ? ut etiam
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alios pati doceant. Nati funt in exem-
plar. Pata itaque Deum dicere : Quid ha-
betis , quod de me queri possitis vos,
quibus re@a placuerunt ? Aliis bona fal-
fa circumdedi , & animos inanes, velut
longo fallacique fomnio lusi. Auro illos,
argento & ebore ornavi : intlis boni ni-
hil eft. Ifti, quos pro felicibus adfpicitis,
si non qui. occurrant , fed qua latent,
videritis , miferi funt , fordidi, turpes,
ad similitudinem parietum fuorum ex-
trinfecus culti. Non eft ifta sincera &
folida felicitas : crufta eft , & quidem
tenuis. leaque dum illis licet ftare , & ad
arbitrium fuum oftendi , nitent & impo-
nunt : cim aliquid incidit, quod difturbes
ac detegat , tunc apparet quantiim altz ac
verae feeditatis alienus fplendor abfcon-
derit. Vohis dedi bona certa, manfura :
quanto magis verfaveritis , & undique
infpexeritis , meliora majoraque. Permi«+
si vobis metuenda contemnere , cu~
pienda faftidire. Non fulgetis extrinfe-
cus : bona veftra introrfus obverfa funt,
Dv ‘
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Sic mundus exteriora contemsit , fpe=
&aculo fui lztus. Intus omne pofui boe
num. Non egere felicitate, felicitas ve=
fira eft. At maulta incidunt trifia , hor=
renda, dura toleratu. Quia non pote~
ram vos iftis fubducere , animos veftros
adverfus omnia armavi. Ferte fortiter 2
hoc eft , quo Deum antecedatis. Ille
extra patientiam malorum eft, vos fue
pra patientiam. Contemnite pauperta=
tem. Nemo tam pauper vivit , quim

natus eft. Contemnite dolorem : aut fol«

vetur , aut {folvet. Contemnite fortunam:
mullom illi telum, quo feriret animum ,
dedi. Contemnite mortem , quaz vos ant
finit , aut transfert. Ante omnia cavi,
ne quis vos teneret invitos ; patet exie
tus. Si pugnare non vultis , licet fugere.
Ideoque ex omnibus rebus , quas efle
. wobis neceflarias volui , nihil feci facie
Yius , quim mori. Prono animam loco
pofui : trahitur. Attendite modd, & vis
debitis, quam brevis ad libertatem , &
quim expedita , ducat via, Non tam

S
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longas in exitu vobis , quim intrantibus
moras pofui : alioqui magnum in vos
.regnum fortuna tenuiffet , si homo tam
tarde moreretur , quam nafcitur. Omne
tempus , omnis vos locus doceat, quim
facile sit renuntiare naturz, & munus
fuum illi impingere. Inter ipfa altaria ,
& follemnes facrificantium ritus , dum
optatur vita , mortem condifcite. Cor-
pora opima taurorum exiguo concidunt
vulnere , & magnarum virium animalia
humanz manfls iGus impellit. Tenui fer=
ro commiffura cervicis abrumpitur , &
cum articulus ille , qui caput collumque
connedit , incifus eft, tanta illa moles
corruit. Non in alto latet fpiritus , nec
utique ferro eruendus eft : non funt vul-
nere impreflo penitus fcrutanda pracor-
dia : in proximo mors eft. Non certum
ad hos iftus deftinavi locum : quacum-
que pervium eft. Ipfum illud quod vo-
catur mori, quo anima difcedit 3 cor-
pore, brevius eft, quim ut fentiri tanta

velocitas possit. Sive fauces nodus elisits
Dvj
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sive fpiramentum aqua praclusit : sive
in caput lapfos fubjacentis foli duritia
comminuit : sive hauftus ignis curfum
anima remeantis interfcidit : quidquid
eft, properat. Ecquid erubefcitis ? Quod
“tam citd fit, timetis diu 2




L. ANNZUS

SENXECA,
De Septem Artibus liberalibus 3

SEU EPISTOLA LXXXVIII,

D E liberalibus ftudiis quid fentiam,
fcire desideras. Nullum fufpicio, nullum
in bonis numero, quod ad @s exit. Me-
ritoria artificia funt , ha@enus utilia , si
praparant ingenium , non detient. Tam-~
dit enim iftis immorandum eft , quamdih
nihil animus agere majus poteft. Rudi-
menta funt noftra, non opera. Quare li-
beralia ftudia dicta sint vides, quia homi«
ne libero digna funt. Ceterum unum ftu-
dium verd liberale eft , quod liberum
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facit , hoc fapientiz , fublime , forte;

magnanimum : cetera pusilla & puerilia

funt. An t quidquam in iftis effe credis
boni , quorum profeflores turpissimos
omnium ac flagitiosissimos cernis 2 non
difcere debemus ifta, fed didiciffe. Qui~
dam illud de liberalibus ftudiis quaren=
dum judicaverunt, an virum bonum fa-
cerent. Ne promittunt quidem , nec hu-~
jus rei fcientiam affe@ant. Grammaticus
circa curam fermonis verfatur , & si la=
tits evagari vult, circa hiftorias ; jam ut
longissim? fines fuos proferat , circa car-
. mina. Quid horum ad virtutem viam
fiernit ? Syllabarum enarratio, & ver-
borum diligentia , & fabularum memo-
ria, & verfuum lex ac modificatio ?
Quid ex his metum demit, cupiditatem
eximit , libidinem frenat ? Ad Geome=
triam tranfeamus , & ad Musicam : nihil
apud illas invenies , quod vetet timere ,
vetet cupere : qua quisquis ignorat , alia
fruftra fcit. Videndum utrim doceant ifti
virtutem , an non. Si non docent , nec tras
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dunt quidem : si docent , Philofophi funt.

Vis fcire quim non ad docendam
virtutem confederint ? Adfpice quim
dissimilia inter fe omnium ftudia sint,
Atqui similitudo effet idem docentium :
nisi forte tibi Homerum Philofophum
fuiffe perfuadent, cim , his ipsis quibus
colligunt , negent. Nam modd Stoicum
illam faciunt , virtutem folam probane
tem , & voluptates refugientem , & ab
honefto ne immortalitatis quidem pretio
recedentem : modd Epicureum laudantem
flatum quieta civitatis ; & inter convi-
via cantusque vitam exigentis : modd
Peripateticum , bonorum tria genera in=
ducentem : modd Academicum, incerta
omnia dicentem.Apparet nihil horum eflg
inillo, cui omnia infunt : ifta enim inter
fe dissident. Demus illis Homerum Philo=
fophum fuiffe. Nempe fapiens faltus eft,
ante quam carmina ulla cognofceret : er=
go illa difcamus , quz Homerum fecére
fapientem, Hoc quidem me quarere,
utrum major tate fuerit Homerus , an
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Hesiodus , non magis ad rem pertinet,
] P ?
quam f{cire , an minor Hecuba fuerit,

quam Helena, & quare tam malé tule--

rit ztatem. Quid, inquam , annos Patro-
cli & Achillis inquirere , ad rem exifti=
‘mas pertinere ? Queeris , Ulyfles ubi er-
raverit , potis quam efficias , ne nos
femper erremus ? Non vacat audire ,.
wtrim inter Italiam & Siciliam ja&atus.
sit, an extrd notum nobis orbem : ne-
que enim potuit in tam angufto error
effc tam longus. Tempeftates animi nos
.quotidie ja&ant , & nequitia in omnia
Ulyssis ‘mala impellit. Non deeft forma:
qua folicitet oculos, non hoftis : hinc
monfira effera, & humano cruore gau-
dentia : hinc insidiofa blandimenta au-
fium : hinc naufragia , & tot varietates
malorum. Hoc me doce , quomodo pa~
triam amem , quomodo uxorem , quo~
modo patrem , quomodo ad hzc tam
Jhonefta vel naufragus navigem. Quid
inquiris, an Penelopa impudica fuerit ,

an verba feculo fuo dederit, an Ulyflem

e ————— -, ._ ..
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illam effe quem videbat , ante quam fci--
ret , fufpicata sit ? Doce me, quid sit
pudicitia, & quantum in ea bonum : in
corpore, an in animo posita sit.

Ad Musicum tranfeo. Doces me quomo-
do inter fe acutz ac graves voces confo-
nent , quomodo nervorum difparem red-’
dentium fonum fiat concordia. Fac po-
tius , quomodo animus fecum meus con-
fonet -, nec consilia mea difcrepent.
Montftras mihi qui sint modi flebiles.
Monftra potius quomodo inter adverfa’
non emittam flebilem vocem. Metiri me
Geometres docet latifundia. Doceat po-
tius quomodo metiar quantum homini sit
fatis. Numerare docet me Arithmetica ,
& avaritiz commodare digitos : potius-
doceat nihil ad rem pertinere iftas com-
putationes ; non effe feliciorem , cujus
patrimonium tabularios laffat : imd quim
fupervacua possideat, qui infelicissimus
futurus eft, si quantum habeat , per fe-
computare cogatur. Quid mihi prodeft
fcise agellum in partes dividere, si nef
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cio cum fratre dividere ? Quid prodeft;
colligere fubtiliter pedes jugeri, & com«
prehendere etiam si quid decempedam
effugit ; si triftem me facit vicinus po=
tens, & aliquid ex meo abradens ? Do
ces me quomodo nihil perdam ex fini-
bus meis : at ego difcere volo quomodo
totos hilaris amittam. Paterno agro, in-
quis , & avito expellor. Quid ? ante
avum tuum quis iftum agrum tenuit ?
Cujus , non dico hominis , fed populi
fuerit , expedire potes ? Non Dominus
ifto , fed colonus intrafti. Cujus colo=
nus es ? Si bene tecum agitur , heredis.
Negant Jurisconfulti quidquam wufucapi
quod publicum eft : publicum eft hoc
quod tenes, quod tuum dicis : publicum
eft & quidem generis humani. O egre-
giam artem ! {cis rotunda metiri, in qua-
dratum redigis quamcumque acceperis
formam : intervalla siderum dicis : nihil
eft quod in menfuram tuam non cadat.
Si ‘artifex es, metire hominis animum,
Dic quam magnus sit , dic quam pusillus
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sit. Scis que re@a sit linea : quid tibi
prodeft , si , quid in vita reGum sit
ignoras ? Venio nunc ad illum qui coes
leftium notitid gloriatur.

Frigida Saturni quo fe fe flella receptet
Quos ignis cali Cyllenius erret in orbes.

Hoc fcire quid proderit 2 Ut folicitus
sim, cum Saturnus & Mars ex contra-
rio flabunt , aut chm Mercurius vefper-.
tinum faciet occafum vidente Saturno ?-
Potitis hoc difcam , ubicumque funt ifta,
propitia efle , non poffe mutari. Agit illa
continuus ordo fatorum , & inevitabilis
curfus : per ftatas vices remeant : effeftus
rerum omnium aut movent aut notant.
Sed sive quidquid evenit faciunt , quid
immutabilis rei notitia proficiet 2 Sive
significant,, quid refert providere, quod
effugere non possis ? Scias ifta, nefcias,
fient.

Si.vero folem ad rapidum , flellasque fequentes.

Ordine refpicias , numquam ee craftina falles

- Hora , nec insidiis nodis capiére ferands
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Satis abundeque provifum eft, ut ab
insidiis tutus effem. Numquid me crafti-
na non fallit hora ? Fallit enim, quod
nefcienti evenit. Ego quid futurum sit,
nefcio : quid fieri possit , fcio. Ex hoe
nihil defperabo : totum exspe&o. Si quid
remittitur , boni confulo. Fallit me hora,
si parcit : fed ne sic quidem fallit. Nam
quemadmodum fcio omnia accidere poffe,
sic fcio & non utique cafura. Utique fe-
cunda exspefto : malis paratus fum.

In illo feras me necefle eft non per
prafcriptum euntem. Non enim adducor,
ut in numerum liberalium artium pi&o-
res recipiam , non magis quim ftatua-
rios aut marmorarios , aut ceteros luxu-
riz miniftros. Aqué Iu@atores & totam
oleo ac luto conftantem fcientiam ex=
pello ex his ftudiis liberalibus : aut &
unguentarios recipiam , & cocos & ce-
teros voluptatibus noftris ingenia accom-
modantes fua. Quid enim , oro te, li-
berale habent ifti jejuni vomitores , quo-
Tum corpora in fagind , animi in macie &
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veterno funt ? An liberale ftudium iftud
effe juventuti noftre credimus , quam
majores noftri reftam exercuerunt , has-
tilia jacere , fudem torquere , equum agi-
tare, arma traltare ? Nihil liberos fuos
docebant , quod difcendum effet jacenti-
bus. Sed nec hz , nec ille docent , alunt-
wve virtutem. Quid enim prodeft equum
regere , & curfum ejus freno tempera-
re , affe@ibus effrenatissimis abftrahi ?
Quid prodeft multos vincere lu&atione
vel ceftu , ab iracundii vinci ? Quid
ergo ? Nihil liberalia nobis conferunt ftu-
dia ? Ad alia multim, ad virtutem nihil.
Nam & hz viles ex profeflo artes, qua
manu conftant , ad inftrumenta vitz plu-
simiim conferunt, tamen ad virtutem
mon pertinent, Quare ergo liberalibus
ftudiis filios erudimus ? Non quia virtu-
tem dare poflunt, fed quia animum ad
accipiendam virtutem praeparant. Quem-
admodum prima illa , ut antiqui voca-
.bant , litteratura,, per quam pueris ele-
menta traduntur , non docet liberales
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artes , fed mox pracipiendis locum pas
rat : sic liberales artes non perducunt
-animum ad virtutem , fed expediunt.
Quatuor it efle Posidonus artium ge-
nera. Sunt vulgares & fordide, funt lu=
dicrz, funt pueriles, funt liberales. Vul-
gares opificum , qua manu conftant, &
ad inftruendam vitam occupatz funt, in
-quibus nulla decoris , nulla honefti simu-~
latio eft. Ludicra funt , quz ad volupta-
tem oculorum atque aurium tendunt.
His annumeres licet machinatores , qui
pegmata per fe furgentia excogitant , &
tabulata tacitd in fublime crefcentia, &
alias ex inopinato varietates , aut dehis-
<entibus qua cohzrebant , aut his qua
diftabant , fud fponte coéuntibus, aut his
quz eminebant, paulatim in fe residens
tibus. His imperitorum feriuntur oculi,
omnia fubita ( quia caufas non novére )
mirantium. Pueriles funt, & aliquid he-
bentes liberalibus simile , h® -artes quas
#yxvxarius Grci, noftri liberales vocant,
Solx autem Liberales funt , imd (ut di=
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<am verius ) liberz, quibus curae virtus
eft. Quemadmodum , inquit, eft animi
aliqua pars Philofophi naturalis , eft ali~
qua moralis , eft aliqua rationalis ; sic &
hzc quoque liberalium artium turba lo-
cum sibi in Philofophii vindicat. Ciim
ventum eft ad naturales quafliones ,
Geometriz teftimonio ftatur ; ergo ejus
quam adjuvat , pars eft ? Multa adjuvant
00s , nec ided partes noftr funt : imd
si partes effent , non adjuvarent. Cibus
adjutorium corporis , nec tamen pars eft.
Aliquid nobis prazftat Geometriz mini-
fterium. Sic Philofophiz neceffaria eft,
quomodo ipsi faber ; fed nec hic Geo-
metriz pars eft, nec illa Philofophie.
Pratered utraque fines habet. Sapiens
enim caufas naturalium & querit &
novit , quorum numeros menfurasque
Geometres perfequitur- & fupputat. Qud
ratione conftent coeleftia , qua illis sit
vis , quave natura , fapiens fcit : curfus
& recurfus & obfervationes, per quas

- defcendunt & allevantur , ac fpeciem
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interdum flantium przbent, cim ceeled
ftibus ftare non liceat, colligit Mathe-
maticus. Quaz caufa in {peculo imagines
exprimat , scit {apiens : illud tibi Geo=

meter poteft dicere,, quantim abefle de-

beat corpus ab imagine , & qualis forma

Apeculi , quales imagines reddat. Magnum
effe folem Philofophus probabit : quan-
tus sit , Mathematicus , qui ufu quodam
& exercitatione procedit : fed ut pro-

cedat , impetranda illi quzedam principia

funt. Non eft autem ars fui juris, cui
precarium fundamentum eft. Philofophia
nil ab alio petit, totum opus a folo ex-
citat. Mathematica (ut ita dicam) fu-

-perficiaria , in alieno adificat , aliena
accipit principia , quorum beneficio ad

ulteriora perveniat : si per fe iret ad

verum , si totius mundi naturam poffet

comprehendere , dicerem multim colla-

.turam mentibus noftris , qua tra&tam
ceelefium crefeunt , trahuntque aliquid

ex illo. Und re confummatur animus,

- fciéntid bonorum.ac malorum immuta-
bili,
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bili , que foli Philofophiz competit.
Nulla autem ars alia de bonis ac malis
querit. Singulas lubet circumire virtutes.

Fortitudo contemtrix timendorum
eft : terribilia & fub jugum libertatem
mittentia , defpicit, provocat, frangit:
Numquid ergo hanc liberalia ftudia cor-
roborant ! Fides f{an@issimum pe&oris
humani bonum eft , nulla necessitate ad
fallendum cogitur , nullo corrumpitur
premio. Ure , inquit, czde , occide, non
prodam : fed qud magis {ecreta queret
dolor , hoc illa altibs condam. Numquid
liberalia ftudia hos animos facere poffunt?
Temperantia voluptatibus imperat :-alias
odit atque abigit', alias difpenfat & ad
fanum modum redigit , nec umquam ad
illas propter ipfas venit. Scit optimum
effe modum cupitorum , non quantum
velis, fed quantum debeas, fumere. Hu-
manitas vetat fuperbum  effe. adversis
focios , vetat avarum : verbis , rebus,
affeGtibus comem fe, facilemque omni-
bus praftat : nullum alienum malum putat,
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bonum antem foum id maximé , quod
alicui bono futurum eft, amat : numquid
liberalia ftudia hos mores pracipiunt ?
non magis quim simplicitatem , quam
modeftiam ac moderationem ; non ma-
gis quam frugalitatem , ac parcimoniam:
non magis quam clementiam qua alieno
fanguini tamquam fuo parcit , & feit
homini non efle homine prodigd uten-~
dum. Cum dicatis, inquit, sine liberali-
bus ftudiis ad virtutem non perveniri,
quemadmodum negatis illa nil - conferre
virtuti ? quia nec sine cibo ad virtutem
petvenitur , cibus tamen ad 'virtutem
non pertinet. Ligna nihil navi confe-
runt, quamvis non fiat navis sine ligniss
Non eft, inquam , cur aliquid putes
ejus adjutorio fieri, sine quo non poteft
fieri. Poteft quidem etiam illud dici, sine
Kberalibus ftudiis veniri ad fapientiam
pofle : quamvis enim virtus difcenda sit,
tamen non per hazc difcitur. Quid eft
autem quare exiftimem , non futurum
apientem ewm qui literas nefcit. ; cim
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fapientia non sit in literis 2 Res tradit,
non verba : & nefcio an certior me-~
moria sit , que nullum extra fe fubsi-
dium habet.

. Magna & fpatiofa res eft, fapien~
tia : vacuo illi loco opus eft : .de
divinis , humanisque difcendum eft :
de prateritis, de futuris , de caducis ,
de zternis , de tempore : de quo uno
vide quam multa quarantur. Primim ,
an per fe sit aliquid : deinde, an ali-
quid ante tempus sit : si tempus cum
mundo ceepit , an & ante mundum,
quia fuerit aliquid , fuerit & tempus.
Innumerabiles quaftiones funt de animo
tantim : unde sit, qualis sit , quando
effe incipiat , quam dilt sit : an aliunde
alid tranfeat , & domicilium mutet , ad
alias animalium formas, aliasque, con-
jedus : an non amplilis quim femel fer-
viat ; & emiffus vagetur in toto : utrim
corpus sit , an non sit : quid sit falue
rus, cim per nos aliquid facere desierit ;
quomodo libertate fud ufurus , chun ex
Ej
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hic effugerit caved : an oblivifcatur
priorum , & illic nofle fe incipiat, poft-
quam de corpore abduftus in fublime
fecessit. Quamcumque partem rerum hu-
manarum , divinarumque comprehende-
ris , ingenti copid quzrendorum ac dif~
cendorum fatigaberis. Hec tam multa,
tam magna ut habere possint liberum
hofpitium , fupervacua ex animo tollen-~
da funt. Non dabit fe in has anguftias
virtus : laxum fpatium res magna desi-
derat : expellantur omnia : totum pe&us
illi vacet. At enim delefat artium noti.
tia multarum. Tantum itaque ex illis re-
tineamus , quantum eft neceffarium. An
tu exiftimas reprehendendum , qui fu-
pervacua ufu sibi comparat, & pre-
tiofarum rerum pompam in domo expli-
cat # non putas eum, qui occupatus eft
in fupervacui literarum fupelle@ile 2
Plus fcire velle quam sit fatis , intempe-
rantiz genus eft. Quid, quod ifta libe-
ralium artium confeftatio moleftos , ver-
bofos , intempeftivos , sibi placentes fa~
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cit , & ided non difcentes neceflaria ;
quia fupervacua didicerunt ?

Quatuor millia librorum Didymus gram«
maticus fcripsit : mifer , si tam multa fu-
pervacua legiffet. In his Libris de patria
Homeri queeritur : in his de ZEne= matre
veri. In his libidinosior Anacreon, an
ebriosior vixerit : in his , an Sappho publi-
ca fuerit , & alia qua erant dedifcenda,
si {cires. I nunc, & longam effe vitam
nega. Sed ad noftros quoque chm per-
veneris , oftendam multa fecuribus reci-
denda. Magno impendio temporum ,
magni alienarum aurium moleftid , lau-
datio hazc conftat : O hominem litera-
tum ! simus hoc titulo rufticiore con-
tenti. O virum bonum ! itane eft 2 Anna«
les evolvam omnium gentium , & quis
primus carmina fcripferit , quaram :
quantum temporis inter Orphea intersit
& Homerum , cim faftos non habeam,
computabo. : & Ariftarchi notas, quibus
aliena carmina compunxit , recognofcam ;
& =tatem in {yllabis conteram ? Itane in

E ijj
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Geometriz pulvere hzrebo ? Adeo mihi
preceptum illud falutare excidit : Tem-~
pori parce. Hac {ciam , ut quid ignorem?
Appion grammaticus qui fub C. Ca-_
fare toti circumlatus eft Gracid , &
in nomen Homeri ab omnibus civitati-
bus adoptatus , aiebat : Homerum utri-
que materid confummati , & Odiffed ,
& liade , principium adjecifle operi fuo,
quo bellum Trojanum complexus eft.
Hujus rei argumentum afferebat, quod
duas literas in primo verfu pofuiffet ex
induftrid librorum fuorum numerum conw
tinentes. Talia fciat oportet , qui multa
vult f{cire. Non vis cogitare quantum
temporis . tibi auferat mala valetudo ,
guantum occupatio publica , quantum
occupatio privata , quantum occupatio
quotidiana , quantum fomnus, Metire =ta«
tem tuam : tam multa non capit.
. Deliberalibus ftudiis loquor : Philofopht
quantum habent fupervacui ? Quantum
ab ufu recedentis ? Ipsi quoque ad fylla~
barum diftin&iones , & conjunétiosum
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ac prapositionum proprietates defcen-
derunt , & invidére Grammaticis, invi-
dére Geometris. Quidquid in illorum ar-
. tibus fupervacuum erat , tranftulére in
fuam, Sic effeCtum eft, ut diligentits {ci-
rent loqui, quim vivere. Audi, quantum
mali faciat nimia fubtilitas , & quim irie
fefta veritati sit. Protagoras ait, de om=
ni re in utramque partem difputari pofle,
ex aquo, & de hic ipsd, an omnis res
in utramque partem difputabilis sit. Nau=~
siphanes ait, ex his qua videntur effe,
nihil magis efle,, quim non efle. Parme>
nides ait , ex his qua videntur , nihil effe
nisi unum. Zenon Eleates omnia negotia
de negotio dejecit : ait nihil efle. Circd
eadem feré Pyrrhonii verfantur, & Me-
garici, & Eretrici , & Academici, qui
novam induxerunt fciantiam , nihil {cire,
"Hzc omnia in illum fupervacuum ftudio-
rum liberalium gregem conjice. Illi mihi
non profuturam fcientiam tradunt , hi
fpem omnis fcientiz eripiunt : fatilis eft
fupervacua {cire quam nihil. Illi non pra-
Eiv
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ferunt lumen , per quod aciés dirigatur
ad verum ; hi oculos mihi effodiunt. Si
‘Protagora credo , nihil in rerum naturd
eft , nisi dubium : si Nausiphani , hoc
unum certum eft, nihil effe certi : si
Parmenidi, nihil eft preter unum : si Ze-
noni, ne unum quidem. Quid ergo nos
fumus ? Quid ifta que nos circumftant ,
alunt , fuftinent ? Tota rerum natura um-
bra eft , aut inanis , aut fallax. Non fa=
cilé dixerim utrim magis irafcar illis ,
qui nos nihil fcire voluerunt : an illis ,
qui ne hoc quidem nobis reliquerunt ,
nihil fcire, .




L. ANNAL
"SENECE,
AD LUCILIUM
 EPISTOLLAZE

EPISTOLA L

-+ De temporis aftimatione & ufi.

ITA fac , mi Lucili : vindica te tibi, &
teinpus quod adhuc aut auferebatur , aut
furripiebatur , aut excidebat, collige &
ferva. Perfuade tibi sic effe, ut fcribo
quadam tempora eripiuntur nobis, quae-
dam fubducuntur , quedam effluunt., Tur-
pissima tamen eft jaftura, qua per ne-
gligentiam venit ; & si volueris atten—
Evx
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dere , magna vite pars elabitur mal¥

agentibus , maxima nihil agentibus §
tota aliud agentibus. Quem mihi dabis,
qui aliquod pretium tempori ponat ?
qui diem =ftimet ? qui intelligat fe
quotidie mori 2 In hoc enim fallimur,
quod mortem profpicimus : magna pars
ejus jam preeteriit. Quidquid tatis retrd
eft, mors tenet. Fac ergo, mi Lucili,
quod facere te fcribis , omnes horas com-
plelere : sic fiet , ut minus ex craftino
pendeas, si hodierno manum injeceris.
Dum differtur vita, transcurrit. Omnia ,
mi Lucili, aliena funt : tempus tantum
noftrum eft. In hujus rei unius fugacis ac
lubrice poffessionem natura nos misit ,
ex qui nos expellit quicumque vult. Sed
mnta ftultitia mortalium eft, ut que mi-
nima & vilissima funt, certé reparabi-
lia , imputari sibi , cim impetravére,
patiantur : nemo fe judicet quidquam
debere , qui tempus accepit ; ciun inte-
rim hoc unium eft, quod ne gratus qui=
dem poteft reddere,
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Interrogabis fortafle quid ego faciam,
qui tibi ifta pracipio 2 Fatebor ingenue :
quod apud luxuriofum, fed diligentem
evenit , ratio mihi conftat impenfz. Non
poffum dicere me nihil perdere : fed
quid perdam, & quare , & quemadmo-
dom , dicam : canfas me= pavpertatis
reddam. Sic evenit mihi, quod pleris~
que non fuo vitio ad inopiam redatis :
omnes ignofcemt , fiemo fuccurrit. Quid
ergo eft ? mon puto pauperem , cui.,
quantulumcumque fupereft, fat eft. Tu
tamen malo-ferves tua, & bono tempo~
fe ‘ati incipias. Nam , ut vifum eft majo~
tibus noftris ; Sers parcimia in fandd
e_ﬂ Non enim tantim mimimum in uno s
fed pessimum remanet. N

Evj
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EPISTOLA II
De leitione & paupertate,

ET ex his qua mihi fcribis, & ex his
quee audio , bonam fpem de te concipio.
Non difcurris , nec locorum mutationi«
bus inquietaris. Zgri animi ifta ja&tatio
eft. Primum argumentum composite
mentis exiftimo , pofle consiftere, &
fecum meorari. Illlud autem vide , ne ifta
leQio multorum auftorum , & omnis
generis voluminum , habeat aliquid va-
gum & inftabile. Certis ingeniis immo-
rari & innutriri oportet, si velis aliquid
trghere, quod in animo fideliter fedeat.
Nufquam eft, qui ubique eft. In pere-
grinatione vitam agentibus hoc evenit ,
ut multa hofpitia habeant, nullas ami-~
citias. Idem accidar necefle eft iis qui
nullins {e ingenio familiariter applicant,,
fed omnia cursim & properantes trans-
mittunt. Non prodeft cibus, nec corpori

.




4D Lucitrum Erpist. II. 109

accedit , qui ftatim fumtus emittitur,
Nihil =que fanitatenr impedit , quam
remediorum crebra mutatio. Non venit
vulnus ad cicatricem , in quo crebrd
medicantenta tentantur. Non convalefcit
planta qua fepe transfertur. Nihil tam
utile eft , quod in transitn prosit. Die
ftrahit animum librorun multitudo. Ita-
que chm legere non possis quantum ha-
bueris , fat eft habere quantum . legas
Sed modo, inquis, hunc librum evolve-
re volo, modo illum. Faftidientis fto-
machi eft , multa deguftare : quae ubi
varia funt & diverfa, coinquinant , nox
alunt. Probatos itaque femper lege : &
si quando ad alios divertere libuerit , ad
priores redi. Aliquid quotidie adversis.
paupertatem , aliquid adversis mortem
,auxilii compara; nec minus adversiis ce=
teras peftes. E¢. clim multa percurreris,

unum excerpe ,'quod illo die concoquas.
Hoc ipfe quoque facio : ex pluribus qua
Jego , aliquid apprehendo. Hodiernum
boc eft , quod apud Epicurum na&us
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fum. Soleo enim & in aliena caftra trans
sire, non tamquam transfuga , fed tam-
quam explorator. Haneflz , inquit , res
oft, lata paupertas. llla verd non eft
paupertas , si leta eft. Cui enim cum
paupertate bene convenit , dives eft,
Non qui parum habet , fed qui plus
cupit , pauper eft. Quid enim refert,
quantum illi in‘arck, quantum in horreis
Jaceat, quantum pafcat , aut foeneret , sk
alieno imminet , si non acquisita , fed
acquirenda computat ? quis. sit divitiarum
modus , quaris ? primus, habere quod
necefle eft ; proximus , quod fat efts -
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EPISTOLA 1III

De amicorum deledu..

Ensrox..«s ad me perferendas tra-
didifti , ut fcribis, amico tuo. Deinde
admones me , ne omnia cum eo" ad te
pertinentia communicem , quia nec fo-
leas ipfe quidem hoc facere. Ita eidem
Epiftold illum & dixifti amicum, & ne-
gafti. Itaque sic priore illo verbo quasi
publico ufus es, & sic illum amicum
vocafti, quomodo omnes candidatos,
bonos viros dicimus ; quomodo obvios

si nomen non fuccurrit , dominos falu=
tamus. Hoc abierit. Sed si aliquem ami..
cum exiftimas, cui non tantumdem cre-,
dis quantum tibi, vehementer erras , &
aon fatis nofti vim verz amicitis. Tn
werd omnia cum amico delibera, fed de
ipfo prius. Poft amicitiam credendum.
et , ante amicitiam judicandum eft, Ity
werd prapoftert officia permifcent, qui.



112 ANNEI SENECE,

contra pracepta Theophrafti, cim ama-
verint , judicant ; & non amant chm ju-
dicaverint.

Diu cogita , an tibi in amicitiam
aliquis recipiendus sit : chm placuerit
fieri, toto illum pe&ore admitte : tam
audafter cum illo loquere , quim te-
cum. Tu quidem ita vive , ut nihil
¢ommittas , nisi quod committere etiam
inimico possis : fed quia interveniunt
quazdam, quz confuetudo fecit arcana ,
cum amico omnes curas , ommnes cogita-
tiones tuas mifce. Fidelem si putaveris,
facies. Nam multi fallere docuerunt,
dum timent falli : & aliis jus peccandi
fofpicando fecerunt. Quid eft ergo, quare
ulla verba coram amico meo retraham ?
Quid eft, quare me coram illo non pu-
tem folum ?

- Quidam que tantim amicis commite
tenda funt, obviis narrant, & in quas-
libet aures , quidquid illos urit , exo-
nerant : quidam rurfus etiam carissimo=
ram confcientiam reformidant , & , si’
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poflent, ne sibi quidem credituri, inte-
rids premunt omne fecretum. Neutrum
faciendum eft. Utrumque enim vitium
eft , & omnibus credere, & nulli : fed
alterum honeftius dixerim vitium , alte~
rum tutius. Sic utrosque reprehendas , &
eos qui femper inquieti funt , & eos qui
femper quiefcunt. Nam illa tumulta gau.
dens , non eft induftria, fed exagitata
mentis concurfatio : & hzc non eft quies,
quz motum omnem moleftiam judicat,
fed diffolutio 8 languor. Itaque hoc quod
apud Pomponium legi, animo tuo man-
dabitur. Quidam adeo in latebras refus
perunt , ut putent in turbido effe quid-
guid in luce eft. Inter fe ifta mifcenda
funt , & quiefcenti agendum , & agenti
guiefcendum eft. Cum rerum naturi de-
libera ; illa dicet tibi, fe & diem feciffe
& noftem,

‘%fﬁ.‘?
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EPISTOLA IV,

De morte non timendd.

_ P}:nszvmu ut ceepitti , & quantum

potes propera : quo dintius frui emen-~
dato animo & composito possis. Frue=
ris quidem etiam dum emendas , etiam
dum compeonis : alia tamen 1lla voluptas
eft , que percipitur ex contemplatione
mentis ab omni labe purz & fplendidae,
Tenes utique memorid , quantum fenfes
ris gaudium , cum pratexti positd, fum-
sifti virilem togam, & in forum de=
duflus es : majus exspe@a, cum pueri~
lem animum depofueris & te in viros
Philofophia transcripferit. Adhuc enim
non pueritia in nobis , fed , quod eft
gravius , puerilitas remanet : & hoc qui»
dem pejus eft, quod au&oritatem habe-
mus fenum , vitia puerorum : nec pue-
rorum tantim , fed infantium. Illi levia,
hi falfa formidant : nos utraque,

<
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Profice modd , & intelliges , quedam
ideo minus timenda , quia multum metis
afferunt. Nullum magoum malum, quod
extremum eft. Mors ad te venit , timen-
da erat, si tecum efle poflet : neceffe
eft, aut non perveniat, aut pertranfeat.
Difficile eft, inquis, animum perducere
ad contemtionem animz. Non vides,
guam ex frivolis causis contemnatur 2
Alius ante amicz fores laqueo pependit;
alis fe pracipitavit 4 tefto , ne domi-
num ftomachantem diutius audiret ; alius ;
ne reduceretur & fugi, ferram adegit
in vifcera. Non putas virtutem hoc ef-
fe@turam , quod effecit nimia formido 2
Nulli poteft fecura vita contingere , qui
de producenda nimis cogitat : qui inter
magna bona multos confules numerat.
Hoc quotidie meditare , ut possis @quo
animo vitam relinquere. Quam multi sic
completuntur & tenent , quomodo qui
3 torrente rapiuntur , fpinas & afpe<
ra. Plerique inter mortis metum & vita
tormenta , miferi lutuant & vivere no~
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lunt , & mori nefciunt. Fac itaque tibi
jucundam vitam , omnem pro illa foli-
citudinem deponendo. Nullum bonum
juvat habentem , nisi ad cujus amissio-
nem praparatus eft animus. Nullins au-
tem rei facilior amissio eft, quim qua
desiderari amiffa non poteft. Ergo ad-
verfus omnia qua accidere poffunt etiam
potentissimis , adhortare te & indura.

De Pompeii capite pupillus & fpado
tulére fententiam : de Craflo crudelis &
infolens Parthus. Caius Cafar jussit Lepi-
dum Decimo tribuno przbere cervicem:
ipfe Chzree preftitit. Neminem eb for-
tuna provexit , ut non tantum illi mina-
retur , quantum permiferat. Noli huic
tranquillitati confidere : momento mare
vertitur : eodem die, ubi luferunt na-
vigia, forbentur, Cogita pofle latronem
& hoftem admovere jugulo tuo gladium,
nt poteftas major absit , nemo non fer-
vus habet in te vitz necisque arbitrium.
Ita dico , quisquis vitam fuam con«
temsit , tuz dominus eft. Recognofce
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exemplum eorum qui dometticis insidiis
perierunt , aut aperta vi, aut dolo ; &
intelliges , non pauciores fervorum ird
cecidiffe , quim:regum. Quid ad te itaw
que, quam potens sit quem times, ciim
id propter quod times , nemo non possit
At si forte in manus hoftium incideris ,
viQor te duci jubebit, ed nempe qud
duceris. Quid te ipfe decipis , & hoc
nunc primhm , quod olim patiebaris, in-
telligis ? Ita dico, ex quo natus es,
duceris. Hzc & ejufmodi verfanda in
animo funt, si volumus illam ultimam
horam placidi exspe@are : ¢ujus metus
omnes alias inquietas facit. Sed ut Epi-
ftole finem imponam ; accipe quod ho-
dierno die mihi placuit; & hoc quoque
ex alienis hortulis fumtum eft. Magne
divitie funt ; lege nature composita pau-
pertas. Lex autem illa naturee, fcis quos
. nobis terminos ftatuit  Non efurire , non
sitire , non algere. Ut famem sitimque
depellas , non eft neceffe fuperbis assi~
dere liminibus , nec fupercilium grave,
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& contumeliofam etiam humanitateni
pati: non eft necefle maria tentare , nec
fequi caftra. Parabile eft quod natura de-
siderat , & expositum : ad fupervacua
fudatur. Illa funt que togam conterunt,
quz nos fenefcere fub tentorio cogunt,
que in aliena litora impingunt. Ad ma-

pum eft, quod fatis eft,
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"EPISTOLA V.

“De ridiculd quorumdam Philofophorum
: oftentatione fugiendd.

Quon pestinaciter ftudes , & omni«
bus omissis , hoc unum agis , ut te quo=
tidie meliorem facias , & probo & gau=
deo : nec tantim hortor , ut perfeveres,
fed etiam rogo. Illud autem te admoneo,
ne eorum more qui non proficere, fed
conspici cupiunt, facias aliqua, qua in
habitu tuo, aut genere vit® notabilia
sint. ‘Afperum cultum , & intonfum tva-
put , & negligentiorem barbam , & in-
diflum argento odium , & cubile humi
positum , & quidquid aliud ambitionem
pervetfa via fequitur , devita. Satis ipfom
nomren Philofophiz , etiam si modeft®
traQetur ; invidiofum eft. Quid si nos ho<
minumh confuetudini coeperimus excerpe<
fe ? Intus omnia dissimilia sint : frons
noftra populo conveniat, Non fplendeat

s
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toga : ne fordeat quidem. Non habea=
mus argentum , in quod folidi auri cz-
latura defcenderit : fed non putemus
frugalitatis indicium auro argentoque ca-
ruiffe. Id agamus , ut meliorem vitam
fequamur quidm vulgus, non ut contra-
riam : alioqui quos emendari volumus ,
fugamus , & i nobisavertimus. Illud quos
que efficimus, ut nihil imitari velint no=
ftri, dum timent ne imitanda sint omnia.
Hoc primum Philofophia promittit 4
fenfum communem , humanitatem , &
congregationem : & qui professione dif«
similitudo feparabit. Videamus ne ifta,
per qua admirationem parare volumus,
ridicula & odiofa sint. Nempe proposi=
tum noftrum eft, fecundim naturam vi-
vere. Hoc contra naturam eft, torquere
corpus fuum , & faciles odiffe mundi-
tias , & f{quallorem appetere, & cibis
-mon tantum vilibus uti, fed tetris & hore
ridis. Quemadmodum delicatas res de-
siderare luxuriz eft : ita usitatas & non
magno parabiles fugere, demgnfiaa eft.
Frugalitatem
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Frugalitatem exigit Philofophia , non
peenam : poteft autem effe non incom-
pta frugalitas. Hic mihi modus placet.
Temperetur vita inter bonos mores &

publicos : fufpiciant omnes vitam noftram,

fed & agnofcant. Quid ergo ? eadem
faciemus , qua ceteri ? Nihil inter nos
& illos intererit ? Plurimum. Dissimiles
effe nos vulgo fciat, qui infpexerit pro-

pius. Qui domum intraverit, nos potius

miretur , quam fupelle&ilem noftram.
Magnus ille eft, qui fictilibus sic utitur,
quemadmodum argento : nec ille minor
eft , qui sic argento utitur , quemadmo-
dum fiGtilibus. Infirmi animi eft, pati non
pofle divitias. Sed ut -hujus quoque dici
Iucellum tecum communicem , apud He-
catonem noftrum inveni , cupiditatum
finem , etiam ad timoris remedia profi-
cere. Desines , inquit , timere , si fperare
desieris. Dices , quomodo ifta tam diver-
fa pariter funt ? Ita eft, mi Lucili : cim
videantur dissidere , conjunfa funt.
Quemadmodum eadem catena & cufto-
F
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diam & militem copulat : sic ifta qua
tam dissimilia funt , pariter incedunt,
Spem metus fequitur. Nec miror ifta sic
ire.Utrumque pendentis animi eft, utrum.
que futuri exfpeCtatione foliciti. Maxima
autem utriusque caufa eft, quod non ad
prefentia aptamur , fed cogitationes in
longinqua premittimus. Itaque Provi-
dentia , maximum bonum conditionis
human= , in malum verfa eft. Ferz pe-
ricula, que vident, fugiunt ; cim effu-
gére, fecura funt : nos & venturo tor-
quemur & praterito. Multa bona noftra
nobis nocent. Timoris enim tormentum
memoria reducit , providentia anticipat.
Nemo tantim prefentibus mifer eft.
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EPISTO L A VI
‘Sc in-virtute proficere 5 exemplaque

bonorunt pracepris. efficasiora.cffe
© - - fapientis seftacur, .. i

INT}ELLIGO lf.ucxh, non émendan me
tanthim, fed transﬁguran : nec hoc pro-
mitto jam aut fpero ‘nihil in me fuper-
eﬂ'e quod mutand\;m sit.. dem multa
habeam gnz debeant comgx quz’ exte-
nuari , qua attolh P & hod fpfum’ argu-
mentum eft in melms tranflati animi,
quod vitia fua , qua " adhuc ignorabat ,
videt, meusdam agris gratulatio fit,

cum fe ipsi =gros fenferunt. Cuperem
qtaque tecum communicare tam fubitam
men mutationem : tunc amicitiz noftre
certiorem fiduciam habere ceepiffem ,
illius verz, quam non fpes, non timor,
non utilitatis fue cura divellit : illius ,
_cum,qua homines moriuntur , & pro qua
smoriyntur, Multos nbx dabo , qul non

Fi
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amico, fed amicitid caruerunt. Hoc non
poteft accidere , chm animos in focieta~
tem honefta cupiendi par voluntas tra-
hit. Quidni non possit ? Sciunt. enim
ipfos omnia haberé communia, & qui-
dem magis. ‘adverfa.' Concipere animo
non. potes , quantym momenti aﬁ_'en'e
m'hx singulos dies wdeam. Mitte , in~
quis , & nobis ifta , que tam efﬁcacna
expertus es. Ego vero cupio ifta omnia
in te transfundere , & in hoé gaudeb ali-
quid difcere , ut doceam : nec ‘me ulla
res dele@abit, licet, éximia sit & “faluta-
ris , quam m1h1 uni ‘{cituris sim!’S$i’ cum
hac exceptxone detur Tapxentxa ut 1lIam
inclufam teneam , nec enunciem , rep—
ciam. Nullius boni, sine focio , jucinda
poflessio eft Mlttam ltaque ipfos -tibi
libros ; & ne muhum operz 1mpendas

‘dum passxm profutura fe@akis’ ,- impo=-
nam notas , ut ad ea ipfa protinus qua
probo & miror , accedas. Plus tamen
tibi & vwa vox & conviftus , quiam ora-
tio, prodent. In rem praefemem venias
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oportet, Primim quia homines amplis
oculis quam auribus credunt : deinde quia
longum.iter eft pen pracepta, breve &
efficax per exempla. Zenonem Cleanthes
non expresslﬂ'et , si eum tantummodo
audiffet. Vit ejus interfuit, fecreta per-
fpexit , obfervavit illum , an ex formula
fua viveret. Plato & Anﬂ:oteles & om-
nis in diverfum itura fapientium turba ,
plus ex moribus,, quam ex verbis Socra~
tis traxit. Metrodorum & Hermachum ,
& Polyznum , magnos viros non fchola

Epicuri , fed contubernium fecit. Nec in

hoc te accerfo tantum , ut proficias , fed
ut prosxs. Plusimiym enim alter alteri con-
feremus. Interim quoniam diurnam tibi
mercedulam debeo , quid me hodie apud
Hecatonem dele&averit , dicam. Queris,
inquit , quid profecerim ? Amicus effe
mihi capi. Multim profecit. Numiquam.
erit folus. Qui sibi amicus eft, fcito hunc
amicum omnibus efe.

F iij
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EPISTOLA X

In folitudbzc proficiunt boni 5 mali
verd & flulsi peccant.

S 1c eft , non muto fententiam. Fuge
multitudinem , fuge paucitatem , fuge
etiam unum. Non habeo cum quo te
communicatum velim , & vide qud ju-
dicium meum abeat : audeo te tibi
credere. Crates, ut aiunt, hujus ipsins
Stilponis auditor , cujus mentionem priori
Epiftola feci, cim vidiffet adolefcentu-
fum fecretd ambulantem , interrogavit ,
quid illic folus faceret ? mecum , in=
quit, loquor, Cui Crates, cave, inquit,
rogo , & diligenter attende ne cum ho-
mine malo loquaris. Lugentem timen-

temque cuftodire folemus , ne folitudine

mal® utatur : nemo eft ex imprudenti-
bus, qui relinqui sibi debeat. Tunc mala
consilia agitant : tunc aut aliis aut ipsis
futura pericula ftruunt : tunc cupiditates
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improbas ordinant : tunc quidquid aut
metu aut pudore celabat, animus expro-
mit : tunc audaciam acuit, libidinem ir-
ritat , iracundiam inftigat. Denique , quod
unum folitudo habet commodum , nihil
ulli committere , non timere indicem,
perit ftulto : ipfe fe prodit. Vide itaque
quid de te fperem , imd quid {fpondeam
mihi. Spes enim incerti boni nomen
eft. Non invenio cum quo te malim efle,
quim tecum. Repeto memorid , quim
magno animo quadam verba projeceris,
quanti roboris plena. Gratulatus fum pro-
tinus mihi, & dixi : non i fummis la-
bris ifta venerunt : habent ha voces fun
damentum. Ifte homo non eft unus & po-
pulo : ad falatem fpe&at. Si¢c loquere,
sic vive : vide ne te ulla res deprimat.
Votorum tuorum veterum licet Diis gra-
tiam facias : alia de integro fufcipe : ro-
ga bonam mentem , bonam valetudinem
animi , deinde corporis. Quidni tu ifta
vota {epe facias ? AudaGer Deum roga,

nil illum de alieno rogaturus. Sed ut
Fiv
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more meo cum aliquo munusculo Epi-
ftolam mittam , verum eft quod apud
Athenodorum inveni : Tunc feito effe te
omnibus cupiditatibus folutum , cim o
perveneris , ut nihil Deum roges , nisi
quod rogare possis palam. Nunc enim
quanta dementia eft hominum ? turpissi~
ma vota Diis infufurrant : si quis admo-
verit aurem, conticefcent , & quod {cire
hominem nolumt , Deo narrant. Vide
ergo ne hoc pracipi falubriter possit :
Sic vive cum hominibus, tamquam Deus
videat ; sic loquere cum Deo tamquam
homines audiant.

a - — e i .
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'.EP-IST_QLA XLI
De -boni viri mdole & virtutum
' angmc.

F ACTS rem optimam ; & tibi faluta-
rem, si, utfcnbxs ’ perfeveras ire ad bo~
nam mentem quam ftultum eft optare,
chim possis A te lmpetrare. Non funt ad’
ceelum elevandz manus , nec exorandus
aadxtuus , ut nos ad aures simulacri,
quasi mag:s exaudm possimus, admittat:’
prope eft 3 te Deus , tecum eft, intus’
ff Ita dico , Lucili , facer intrd nos
fpmtus fedet , 'malorum bonorumque no-
ftrorum obfervator & cuftos : hic prout’
A nobis tralatus eft, itd nos ipfe traat.
Bonus vir sine Deo nemo eft. An poteft
aliquis fuprd fortunam , nisi ab illo ad-
jutus, exfurgere ? Ille dat consilia magni-
fica, & erea. In una quoque virorum
bonorum (quis Deus incertum eft) ha-
bitat Deus. '

"Si tibi occurrit vetuftis arboribus, &
fohtam altxtudmem egI'ESSlS frequens lu-"

. - Fy
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cus, & confpe@tum cceli densitate rae
morum aliorum alios protegentium fub-~
movens : illa proceritas silve & fecretum
loci, & admiratio umbrz , in aperto tam
denfe atque continuz , fidem tibi numi-
nis facit : & si quis fpecus faxis penitus

exesis montem fufpenderit , non manu’

faltus, fed naturalibus causis in tantam la-

xitatem excavatus ; animum tuum quidam

religionis fufpicione percutiet. Magnorum
fluminum capita veneramur : fubita & ex

abdito vafti amnis eruptio aras habet. Co-'

luntur aquarum calentium fontes : & fta-

gna quzdam vel opacitas, vel immena

altitudo facravit.

Si hominem videris interritumi pericu-
lis , intaGum cupiditatibus, inter adverfa
felicem, in mediis tempeftatibus placi-

dum, ex fuperiore laco homines viden~
tem, ex 2quo Deos, nan fubibit te ve-
neratio ejus ? non dices ? Ifta res major eft -
altiorque , quam ut credi similis huic, in
quo eft, corpusculo possit : vis iftuc divi-
na defcendit. Animum excellentem , mo-

deratum s omnia tamquam minora transe
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euntem , quidquid timemus optamusque
ridentem , cceleftis potentia agitat, Non
poteft res tanta sine adminiculo numinis
ftare. Ttaque majore fui parte illic eft, un-
de defcendit. Quemadmodum radii folis
eontingunt quidem terram , fed ibi funt
unde mittuntur : sic animus magnus &
facer , & in hoc demiffus ut propibs- di=
vina noffemus , converfatur quidem no-
bifcum , fed haret origini fuz. Hlinc pen-
det : illuc fpedtat ae nititur : noftris tam=
quam melior intereft. Quis eft ergo hic?
animus qui mullo bono nisi fuo nititur,
Quid enim eft fultits, qudm in homine
aliena laudare > quid eo dementibs , qui ea
miratur , quz in alium protinus transfer-
ri possint ? non faciunt meliorem equum
aurei freni. Aliter leo auratd jubd demit-
titar , dum contra&tatur, .& ad patientiam
recipiendi ormamenta cogitur fatigatus :
aliter incultus , integri fpiritus. Hic fcili=
eet impetu acer , qualem illum effe natura
voluit , fpeciofus ex horrido, cujus hic
decor eft , non sine timore adfpici pra~
fertur illi languido & bra&eato.
Fvi
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Nemo gloriari nisi fuo debet. Vitem
laudamus, si fru@u palmites onerat, si

ipfa ad terram pondere eorum quz tulit,

adminicula deducit. Num quis huic illam
preferet vitem, cui aurez uve, aurea
folia dependent ? propria virtus eft in vite,
fertilitas : in homine quoque id laudandum
eft , quod ipsius eft. Familiam formofam
habet , & domum pulchram : multium fee-
nerat : nihil horum in ipfo eft, fed circk
ipfum. Lauda in ipfo , quod nec eripi po-
teft, nec dari ; quod proprium eft homi-
minis. Queris quid sit ? animus, & ratio
in animo perfe@a. Rationale enim animal
eft homo. Confummatur itaque ejus bo-
num, si id adimplevit cui nafcitur. Quid
eft autem quod ab illo ratio hzc exigit?
rem facillimam , fecundim naturam fuam
vivere : fed hanc difficilem facit commu«
nis infania. In vitia alter alterum trudimus.
Quomodo autem ad falutem revocari pof-
funt quos nemo retinet , populus impellit2

FINIS.

i
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PREFACEo

XRE jugement que Quintilien , le plus
judicieux critique de I’Antiquité , nous a
Yaiflé dans fon Inflitution de I'Oratenr fur
les Ouvrages de Sénéque le Philofophe ,
m’a femblé contenir & peu prés ce qu'on
. en peut dire de plus fenfé ; & il paroit
en effet avoir fervi de régle i celui qu'en
ont porté les Ecrivains modernes les plus
eftimés pour leurs lumieres & pour leur
gofit. Quoiqu’un peu long, & peut-étre
méme prolixe, jai cru qu’il feroit plus
agréable & plus- utile 3 mes Le&eurs ,
que celui que jaurois pu leur préfenter
de mon chef. Traduire un Auteur eft
“fans doute le meilleur moyen d’en bien
fentir les beautés & les défauts ; mais
ce n'eft pas celui d'étre , ou du moins
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de paroitre désinterefl¢ dans l'idée qu'on
sen forme , ou quon en veut donner
aux autres. Quintilien n’avoit 3 craindre
ni les furprifes , ni Papparence d’un in~
térét femblable A celui qu'on pourroit me
fuppofer : il commence par avouer qu'il
étoit naturel de le foupgonner d’en avoir
un tout contraire.

» Quoique Séncque , dit-il, (1) fe foit

» exercé dans tous les genres d’éloquen~ -

» ce ; j'ai jufquiici évité de parler de lui,
» dans la crainte qu'on ne fufpeétit mon

( 1) Ce morceau termine le premier chapitre
du dixiéme Livre de IlInfituzion. M. I'Abbé
Gédoyn , dans fa traduflion , dite excellente,
a rendu cet endroit d’une maniere si peu fatis-
faifante '3 plusieurs égards , que bien loin de
pouvoir lui rendre I’lhommage que je lui dois en
génédral, je fuis ici forcé dentrer en lice avee
18i ; mais je nen fens pas moins la difficulté du

mauvais pas ol fa chite m'engage. On trouvera
" le texte latin de ce paffage de Quintilien A la
tite du texte latin de Sénéque, qui commence
ce Yolume.

—

— ———
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témoignage fur un homme contre le-
quel on m'a reproché de m’étre dé-a
claré, & davoir porté la prévention a
jufqu’a 1a haine. Je m’étois attiré cette o
injufte imputation par les foins que je a
me donnois alors , pour rappeller les a
efprits 3 la faine dloquence, & pour dé- «
créditer le mauvais gofit qui Tavoit «
enervée , & qui achevoit de la cor-a
rompre. Sénéque étoit en effet dans ce u
temps prefque le feul Auteur qui fiita
dans les mains de la jeuneffe Romaine. a
Mon deflein n’étoit pas de lui en in-a
terdire abfolument la le&ure : maisa
feulement je ne pouvois fouffrir qu’elle &
le préférit 3 des Eérivains meilleurs &
que 1ui ; & dont lui- -méme il navoit &
conftamment cherché i ternir la gloi- «
re, que parce quil fentoit entre euxa
& lui une différence trop marquée, @
pour quil pfit efpérer de plaire 3 qui- «!
conque auroit du gofit pour eux. »
Ajofitez ¥ cela, que parmi fes par-a

tifans il n’avoit pas méme d'imitateurs @
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» dignes de lui. Autant quil s'étoit ren~.
» du inférieur aux anciens Ecrivains, qu'il,
» n'avoit pas voulu fuivre ; autant ceux,
» qui le fuivoient , reftoient au. deflous;
»de lui. (2) Ils faifoient fouhaiter que
» du moins ils en approchaflent, s'ils ne
» pouvoient I'égaler. Mais il ne leur plai-
» foit que par fes défauts, que chacun
» d'eux sefforgoit de copier autant qu'il
» le pouvoit. Ils fe vantoient enfuite d'é-
» tre les imitateurs de Séndque , & fai-
» foient honte 3 leur modéle. On ne
» peut en effet difconvenir qu'il n'efit
» d’excellentes qualités , de la facilité ,
» de I'abondance , une grande applica-.
mtion, de. vaftes connoiffances ; & si
» quelquefois. fon érudition fe trouve en
» défaut , c’eft moins a lui qwon doit s’en
» prendre,, qu'a ceux qu’il chargeoit de
» certaines recherches dans les fources
» quil leur indiquoit.

{2) M. Gédoyn a omis cette phrafe dans fa
tradudlion.

R o e

—~— =
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< Aussi n'eft-il prefque aucune forte «
de compositions i laquelle il ne fe foit «
exercé. Nous avons de lui des haran- «
gues, des poémes, des lettres & des «
dialb_gﬁes. Par rapport & la Philofophie «
sil y montra peu de méthode & d'é- «
xaftirude , il ¢’y ‘diftingua du moins par «
1a force singuliere avec laquelle il at-
taque & pourfuit les vices. On trouve «
dans fes écrits un grand nombre de «
belles penfécs & de traits fore utiles«
pour la ¢orre@ion des moeurs. Mais «
fon flile eft vicieux , & dautant plus «
dangereux qu’il plait méme par les dé- «
fauts dont il eft plein. On voudroit, «
quand on le lit, que prenant les penfées
de lui-méme, il en elit emprunté Lex- «
pression d’un autre. Sl eut dédaig_né «
certaines beautés ; s'il ent modéré fa «
passion- pour quelques autres ; s'il eut «
€té moins amoureux de toutes fesidées ; «
sil n'eut pas enféveli fous une multi- u
tude de petites penfées la force de fes «
raifons, & lxmportance de fa matiere; o

0\" .—l.-(.
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» le fuffrage unanime des gens de golit,

» bien mieux que celui des enfants, fe~

» roit anjourd’hui {on éloge.

» Tel quil eft cependant, les jeunes
» gens peuvent le lire avec utilité, lors-
» quils commenceront & avoir le juge-
» ment formé , a étre affermis dans les
» vrais principes du golit; ne-diit-il leur
» fervir , que par les exemples quils y
» trouveront des défauts qu'ils doiveng
» éviter, Il a dailleurs , comme je l'ai
» dit , une foule de qualités excellentes,
» & de traits méme admirables : mais
vil faut favoir les diftinguer. Plit au
» Ciel qu'il en efit fait le choix lui-méme.
» (3) Un génie comme le sien, qui a

(3) N ma femblé qu'ici M. Gédoyn n’avoit
pas méme affez rendu le fens du latin. Le texte
de Qamulmz eft; multa enim 5 ut dixi, probm-
da in co ; multa ctiam admiranda-funt : eligere
medo cure sit. Quod wtinam ipfe feciffec. 11 trax
duit : » Car, comme jai dit, il y a en lui plu-
w sieurs chofes lignes de loupnges, dignes mEme
» d'admiration poiur:qui @ du difccrgerent,. &
w pliit au ciel qu'il en eie eu lui-méme.
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» fait tout ce qu'il a voulu, étoit digne
» de vouloir mieux qu'il n'a fait,

On voit que Quintilien n’étoit rien
moins que payé pour chanter les louan-
ges de Sénéque. 1l faut pourtant Pavouer
les reproches qu'il lui fait font aussi fon-
dés que les louanges qu'il lui donne font
juftes & fenfées. Sénéque a réuni les
deux extrémes, les talens du plus heu-
reux génie & les petitefles d'un bel ef-
prit borné. Mais fes défauts , quelque
grands qu’ils foient , n’égalent pas les
beautés qu'ils accompagnent. Aussi Quin-
tilien aprés lui avoir reproché des dé-
fauts avoue-t'il quil a une foule de qua-
lités excellentes & méme de traits ad-
mirables , &c. Depuis Quintilien les Cri-
tiques les plus éclairés & les plus déci-
dés contre le mauvais gofit , n'ont pas
refufé & notre Auteur les grandes qua-
lités qui forment I'homme extraordinai-
re, le génie. Voici ce que dit de Séné-
que M. Rollin le Quintilien de 1a France,

Je paffe fous silence () beaucoup de

{a) Hift. Anc. T, XI. p. 731

-
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qualités qui le fefoient admirer , un na-

turel heureux , également propre i tout ,

une vafte étendue de connoiffances , une
étude affez profonde de la Philofophie,
& une morale remplie de principes fou-
vent trés-exals & trés folides. Pour me
renfermer dans notre fujet, il avoit un
efprit facile & fécond , une belle & riche
imagination , une composition aifée &
brillante , des penfées trés-folides , des
expressions choisies & fort-énergiques ,
des tours heureux & fpirituels. Il ajoute
en deux autres endroits (4) que « Sé-
» neque eft un efprit original , propre a
» donner de Pefprit aux autres , & i leur
» faciliter Pinvention : que (¢) le fond
» de Sénéque eft admirable , que nul
» auteur ancien n’a autant de penfées que:
» lui, ni si belles, ni si folides.

- De tout ce qu'an vient de lire ne peut-
on pas conclure que Sénéque eft moins

. (#) Traité des Etudes, Tom. 11, p, 211,
. {¢) Hifty Anc. T. XIL p. 418,
’ connu
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connu & moins lu qu'il ne mérite ; &
que la tradu@ion entiere de fes ouvrages
feroit une entreprife qui , bien exécutée,
mériteroit Lattention & la reconnoiffan-
ce du public. Il eft étonnant que pere
fonne ne s'en foit chargé depuis prés
d'un siécle, que tant d’habiles plumes
travaillent & nous donner en notre lan-
gue les produlions littéraires, foit de
Y Antiquité , foit des Peuples nos voisins.
Sénéque mériteroit pour le moins autang
Phonneur d'une nouvelle tradultionr, que
certains autres écrivains auxquels on ne
fe laffe point. de laccorder.

Les difficultés de Y'entreprife font peut—
€tre les feules raifons qui en aient dé-
gouté jufqu'ici. Je conviens qu'elles font
trés-grandes. Mais la gloire d'avoir fu les
vaincre .en feroit d’autant plus flacteufe ;
& 7Je ne crois pas dailleurs qu'elles foient
nfurmontables: Jofe efpérer que mon
travail fuffira pour le prouver. Quoi qu'il
en foit, je puis dire que tel quil eft,
il eft tout 4 moi, & que je n'ai tiré au=
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cun fecours des Tradueurs de Sénéque ;
qui m’ont précédé. Ce n’eft pas que je ne
les aie confultés en plusieurs occasions,

" mais je n’ai trouvé nulle part la copie

digne de I'Original. La mienne fera-t-elle
plus fupportable ? j'en laifle la décision
au public éclairé. Tout ce que je puis
affurer, c’eft que je n’ai rien négligé pour
réussir.

Je ‘me fuis fur-tout attaché i faire
paffer dans ma tradution, les traits qui
font le vrai mérite de Sénéque. Trop
content si je pouvois lui reffembler ol
il eft digne d’étre admiré. Par rapport
aux défauts qui gitent fon ftyle, je ne
me fuis pas cru obligé de travailler 2
les repréfenter dans leur difformité. Jai
cru qu'an contraire mon devoir étoit de
les éviter, ou de les affoiblir,-toutes
les fois que cela m’étoit possible fans
m’écarter du fens que fes térmes expri<
moient. Je lui devois cette forte de com-
penfation pour les torts qu'en d’autres
endroits je lui aurois faits contre mon

'
v
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gré. Souvent au-deffous de mon Origi-
nal malgré moi , le feul moyen qui me
reftit pour Fatteindre , étoit de ticher,
quand je le pouvois , de m'élever au-
deflus de lui.

Une autre qualité que je me fuis par-
ticulierement efforcé de donner & ma
tradu@ion , eft un air libre & aifé ,
qui exprimit la chaleur & le feu de
POriginal , & ne fe reflentit point de
la géne du Copifte. Le défaut oppofé
a vingt fois fuffi pour rendre insipides
les tradu&tions dailleurs les plus fidéles.
Sans cette qualité eflentielle , la copie
manque du fondement méme de la ref
femblance quelle doit avoir avec fon
modéle. Ceft un automate & cdté d’un
corps plein de vie ; un captif chargé de
chaines qui fuit Jes pas d’'un héros, Un -
tradufteur n'eft pas un efclave affervi &
compafler fa démarche fur celle de fon
maitre ; c’eft un homme libre qui mar-
che & cOté de fon ami, & cherche fans'
contrainte a fe former fur ce qu’il admire

G j
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en lui. Qu'un ami au contraire entre-
prenne d’imiter fon ami dans tous fes
geftes ; cette fervile exa@itude le jette-
tera néceflairement dans mille cqntor-
sions aussi propres 1 ridiculifer fon moe
dele,, qu'd le défigurer Jui-méme.

Pour paroitre libre, jai eu foin de
I'étre par-tout oh je le pouvois étre fans
licence. Aftreint & une exalte fidélité
pour le fens du texte, jai fu du refte
me débarraffer de toutes les entraves
qui n'airoient fervi qu'd me géner inu-
tilement. Qu'une penfée foit rendue d'u-
‘ne fagon, on d'une autre , peu importe ,
pourvu qu'elle refte la méme & foit
également belle & frappante. Cette ma~
xime qu'on eft bien obligé d’adopter
dans la tradu&tion des ouvrages de pur
agrément , eft encore plus recevable
dans celle-d’un traité philofophique ,

dont le fond des penfées fait le prix. Et -

je ne penfe pas quon me reproche de
‘wavoir point affez imité le tour concis,
brufque & fentencieux que Sénéque donne
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prefque par-tout i fes phrafes ; ce feroit
me reprocher de n’avoir pas affez pris le
ton magiftral & pédantefque , qui eft le
vice dominant de fon ftyle , & quirebute
le plus dans la le@ure de fes écrits. La
chaleur & la vivacité du difcours ne dé-
pendent point du tout des fauts & des
bonds d'un ftyle excessivement concis. Si
¥ai pu donner au mien ces deux premie-
res qualités , on Ini pardonnera fans peine
de manquer d’'un défaut qui les eft dé-
gradées , & avec lequel peut-étre il ne
m'elit pas été possible de les concilier.
Pour comparer une tradu&ion i fon ori-
ginal , ce n'eft pas a la toife qu'il la faut
mefurer.

Jai mis au bas des pages du texte fran~
¢ois un certain nombre de notes, dont
les unes m’ont paru néceflaires , & les au-
tres utiles. Je me fuis chargé dans quel-
ques-unes de relever & de réfuter cer-
taines opinions ou maximes de Sexéque ,
que Jai jugées particulierement dangé-
reufes ; Jai gardé le silence fur d'autres

’ : G i}
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qui, quoiqu’également faufles, m’ont fem-
blé moins pernicieufes, ou qui méme ne
le font point du tout. J'ai craint de donner
4 mes notes lair d’une controverfe poin-
tilleufe , ou de les rendre ennuyeufes en
les multipliant A Pexces. Par rapport 4 lin-
terprétation favorable quen d’autres en-
droits j'ai donnée aux principes de Séné-
que, je lui ai rendu juftice ; & je crois en
avoir fourni des preuves manifeftes.On lni
attribue en général des erreurs dont on ne
le trouve point coupable , quand on y re-
garde de plus pres. La fource de cette
faufle prévention eft qu'on le fuppofe en-
tiché de tous les principes méme les plus
abfurdes de I'école des Stoiciens. Or, cer-
tainement on fe trompe en ce point. Il
déclare lui-méme en cent endroits de fes
Ouvrages, nétre attaché i aucune fefte
particuliere : ce n’eft pas ici le lieu d’en-
trer plus avant dans une difcussion decette
nature (4 ).

( 4) On peut confulter parmi fes lettres les

33,45, 48, 58, 94™ , & plus utilement en-~
core fon Traité de la Vie heurcufe.
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DES

SEPT ARTS
LIBERAU X [1].

-
‘gf ovus me demandez ce que je penfe de
Pétude des Beaux Arts. Je ne puis faice cas d'une
étude intéreflée , dont la vertu n’eft ni le mo-
tif, oi le but. [2] Une étude de cette nature
ne me paroitra jamais un bien. Pour qu'elle le

1] Cef Ecrit fe trouve communément parmi les Lettres
de Sénéque ¥ Lucilivs. Mais, fuivant Jufte Lipfe, dans Ia
plupart des anciennes éditions il tenoit fon rang a part,
fous le titre de Traité des fept Arts Libéraux.

[2] L'expression latine eft : Quod ad as exit : Qui fe
propofe argenc pour fin. On lit enfuite = Meritoria artifi-
cie funt : Ceft Pouvrage d'un artifan intéreflé. Jufte Lipfe
avertit que dans quelques exemplaires , au lieu de Quod
ad as exit , onlit : Quod ad ades exit ou adhasit. Je'm'en.
fuis tenu % la premiere version. Jai cru cependant devoir
en retrancher, ou plutdt en voiler la dureté ; ce que je
®aurois ofé me permettre , 8'il elt été certain qu'elle dic
&ze wife fur Je compte de Sinéque,
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devienne, & qu'elle mérite nos fuffrages , il
faut qu'on s’en faffe un moyen pour aller plus
loin, & ndn un terme auquel on fe borne. On
ne doit plus s'y arréter, dés qu'on eft en état
de s'élever plus haut. L'étude des Beaux Arts
eft une ébauche; ce n'eft pas un ouvrage.

On a donné & ces Arts le nom de Libéraux ,
pour marquer qu'ils n'ont rien qui ne foit digne
d'un homme libre : il n'y a pourtant au fond
quune étude qui mérite ce nom ; cleft celle
qui rend vraiment libre , I'ame qui s’y applique,
qui I'dleve , qui eft pour elle une fource de
lumieres, de forces , de fentiments nobles &
magnanimes ; je veux dire I'étude de la fagefle.
Toute autre occupation efl indigne d’'un homme,
& doit &tre reléguée au feul temps de I'enfance,
Quel bien pouvez-vous puifer dans des Arts qui
favent s'unir , dans ceux-mémes qui les enfei-
gnent , avec tant de honteyx, tant d'infimes
excés ? faut-il donc les apprendre 2 Il ne le
faut pas; il le falloit.

On met en queftion : $i les Beaux Arts font
propres par eux-mimes i former un homme de
bien ? 1ls ne portent point jufque-1la leurs pré-
tentions ; ils ne le promettent pas méme,

La Grammaire par fa nature eft bornfe &
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donner des régles fur la pureté du langage. Si
elle veut étendre fon objet , elle embraffe 'Hif-
toire 3 & quand elle traite de la Versification,
elle donne a fon art toute I'étendue qu'il peut
avoir ; mais en applanit-elle pour cela davane
tage le chemin de la vertu 2 Donner de longs
préceptes fur les fyllabes , déterminer I'ufage
précis des mots , conferver le fouvenir de ce
qui n'a jamais été , donner des régles fur le mé-
chanifme des Vers ; rien de tout cela ne déli-
vre le coeur de fes craintes , n’en déracine la
cupidité , ne met un frein i fes passions.

La Musique & la Géométrie ne feront pas
plus propres a cet effet. Elles n"apprendront pas
3 ne rien craindre , & ne rien desirer. Sans cela
cependant , il n'eft point de connoiffances uti-
les. En deux mots, les Beaux Arts enfeignent
Ja vertu, ou ne Penfeignent pas. S'ils ne I'en-
feignent pas , ils ne peuvent linfpirer : s'ils
Penfeignent , ce n'eft plus eux, c’eft la pure
Philofophie.

Une autre preuve bien claite , qu'ils ne fe
propofent pas d'enfeigner la vertu , eft leur
mpposition entre eux. $'ils tendoient au méme
but , ils fe rencontreroient fur la route.

Nos Profeffeurs des Beaux Arts voudroients
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ils vous perfuader qu'Homere enfeignoit la fa-
gefle, qu’il étoit philofophe 2 randis que ce qu'ils
en difent , prouve qu’il ne Petoi pas. Ea effet,
les uns en font un Stoicien rigide , qui ne re-
connoit point d’autre bien que la vertu ; qui fuit
1a volupté avec horreur ; qui préfere I'hcnnéte &
Pimmortalité méme : les autres , un véritable
Epicurien , qui loue la situation d'une ville pa-
cifique, livrée aux feftins, & la muséque » aux
plaisirs ¢ ceux-ci, un Péripatéticien , qui recon=
noit trois efpéces de biens desirables : ceux-la,
un Académicien, qui regarde tout comme in=
certain. Ces fyftémes font contradiQoires. Les
trouver tous dans Homere, c’eft prouver quil
p'en avoit aucun. [3] Mais 'y confens, Ho~

[3] Ce coup frappe tout i la fois Homere & un bom
nombre de fes admirateurs. M. de Fontenelle, qui a plus
dun rapport de reflemblance avec Sénéque, & qui en
particulier s'eft fait un point d’honneur, comme lui, de
déprimer adroitement certains Auteurs de I'Antiquité, *
employé contre Homere , le trait que Sénéque lui lance
ici. Dans le clnqutéme de fes Dialogues des Morts , Efope
quia ¢ par pli Homere {ur lz multitude
infinie des grandes & unles véritds de tout genre quon
ttouve dans fes écrits , fimit par avouer, qu'd la vérité fes.

* Quos ille (Seneca) non defliterat inceffere, clim diversi
3ibi confeius generis , placere fe in dicendo poffe iis , quibus
illi placerent , diffiderete Quintill. liv. 10. ch, 1.
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mere a été Philofophe. Il Iétoit fans doute
avant d'étre Poéte. Fen conclus qu'il faut, a
fon exemple , appréndre la fcience ol il puifa
la fagefle.

Que m'importe , 3 moi, qu'Homere foit plus
ou moins ancien qu'Hésiode ? Quel intérét ai-je
& favoir si Hécube étoit plus igée qu'Hélene ;
& pourquoi celle-ci avoit moins fouffert de
I'injure des années ? Je ne puis m'amufer a dif-
ferter avec vous fur l'ige’ d’Achille & de Pa-
trocle. Vous recherchez fur quelles mers Ulyfle
erra : cherchez plutdt 2 mettre des bornes 2
nos erreurs. .

Je n’ai pas le loisir de vous entendre prou=
ver , que les tempétes ne porterent Ulyfle que
jufqu'au détroit qui fépare la Sicile de Iltalie;
ou au contraire , que I'efpace des mers connues
ne feroit pas fuffifant pour une navigation aussi
longue que la sienne. Nos cceurs éprouvent cha=
que jour des orages mon moins violents ¢ fans
cefle notre propre corruption nous expofe aux
malheurs d'Ulyfle : objets féduéteurs par leur

Ppartifans ne font pas méme 'accord entre eux fur le vral
fens des endroits quils admirent. Homere s'étonne de fon
c5té, quon lui ait trouvé tant defprit, & avoue bonne-
ment quil ne penfa jamais aux belles chofes qu'on lui fait
dice,
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beauté , ennemis implacables , monftres altérés
de fang humain, chants harmonicux & corrup-
teurs , écueils & naufrages, quels dangers,
quels maux éprouva le Prince Grec, dont nous
ne foyons pas inveftis ! Enfeignez-moi 4 aimer
ma patrie , mon époufe , mon pere , & comment
4 travers tant d'écueils , je pourrai parvenir i
ce terme si utile,

Laiffez-l4 vos queftions fur la pudicité de Pé-
nélope , fur fa réputation bien ou mal fondle
dans fon siécle, fur les foupgons qu'elle pouvoit
avoir de la préfence de fon époux, avant qu'il
fe fle déclaré, [4] Apprenez-moi plutdt ce que

[4] Plusieurs endroits de ce Traité peuvent fournir ma-
tiere & des applications de plus d'une forte. Je ne fuis
chargé , ni d'indiquer celles quwon peut faire avec juftice s
elles n'échapperonc 3 perfonne; ni de prévenir, ou de
réfuter les autres, la fource en eft inépuifable. Je dirai
feulement en général, & une fois pour toutes, qu'il ne
fuffic pas pour apprécier un objet, d'en considérer les
défauts & d'en relever les abus; il faut Penvifager fous
toutes fes faces, faire entrer dans la balance & le bien
& le mal quon en peut dire, compenfer bonnement l'un
par Pautre, fur-tout bien diftinguer les abus qui naiffent
du fond de la matiere, de ceux quen peavent faire la
vanité , la folie ou la malice humaine , qu'on n’empéchera
jamais d'abufer des meilleures chofes, & des innovations
plus que de toute autre. La méthode contraire eft toute
aussi ridicule quinjufte, 8 ne peut &re employée que
gar de vains déclamateurs , dénués de bonnes raifons,
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ceft que la pudicité ; quels biens ineftimables
elle renferme ; si c’eft une vertu du cceur, ou
si elle dépend encore de la pureté du corps.
Paffons i la Musique.

dominés par l'imagination , ou enrivrés du fiel de V'envie.
11 faut pourtant avouer que Sénéque la fuit ici ; elle a
méme fait la réputation de plusicurs Ecrivains, auxquels
elle a valu fe titre de Philofophes. C'eft acquérir un bean
titre A peu de frais. Rien de plus aifé que de fentir vive-
ment , & d'exagérer avec enthousiafme les abus fans nom-
bre dont le monde eft plein. Quon me permette cette
méthode inique , je vais élever des doutes fur les plus
conftantes vérités. Je formerai de fpécieufes objections
contre les plus utiles érabliffements , conere les avantages
de la fociéeé des hommes entre eux, contre Futilité de
Yobfervation de PEvangile,, contre toutes loix , tout pou.
voir , toute vertu, contre toute inftitution faite ou i faire.
1l ne me reftera qua conclurre mes inveQives par un
Tolle bien éloquent: & je m'en acquitterai fans peine en~
core , de fagon X faire frémir les simples ; duffent les fages
en plcurer ou en rire. Une entreprife plus difficile , moins
pernicieufe , infiniment utile , feroit de s'attacher 3 nous
dévoiler les avantages réels qui dans la plapart des chofes
contrebalancent les défauts qu'on y appergoit du premier
coup d'ceil,, Iutilicé cachée de ce qui ne nous frappe que
par - fes abus, l'union intime qui lie les maux qu'en veut
détruire & des biens qu'il faut conferver ; 3 nous montrer
enfin les chofes fous leurs cdtés favorables. 1l en réfulte-
roit des effets préférables & cette manie d'innover en tout,
qui mene 3 tout détruire. La race qui nous fuit fe chargera
peut-étre de cet ouvrage, Elle rira du moins des veilles
& des volumes immenfes , que nous confacrons plus guivu-
tilement X épuifer for chajue abjet, le chapitre des in-
convénicats récls & fuppolés,
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Vous m'apprenez la fagon d'accorder le ton
grave avec I'aigu ; comment les fons différents
de deux cordes peuvent s'allier fans diffonance.
Enfeignez-moi plutét 4 metire mon ceeur d'ac-
cord avec lui-méme ; 4 ne point fouffrir de
contradi&tion dans mes desirs & dans mes pro=
jets.. Vous m'apprenez quelles font les mefures,
les cadences , propres i faire couler des larmes :
apprenez-moi & n'en point verfer dans mes
malheurs.

Le Géométre m'apprend i mefurer Pétendue
d'une vafte campagne : qu'il m'enfeigne plutot a
mefurer celle du néceflaire pour Ihomme.
L’ Arithmétique m’apprend 4 proftituer mes doigts
aux calculs de lavarice : qu'elle m’apprenne
plutdt que les calculs font inutiles pour mon
unique affaire , qu'on n'en eft pas plus heureux
pour avoir des revenus dont la fupputation lafle
les mains d’un nombre de Commis; qu'il el
au moins fuperflu pour le bonheur , d'avoir des
biens si considérables, qu'on feroit trés-malheu~
reux, si I'on étoit obligé de les compter par
{oi-méme.

Que me fert de favoir diftribuer mes terres
en différentes parties, st je ne fais pas en
méme temps les partager avec mon frere @ A
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;.;uoi bon en connoitre tous les arpents, tous
les pieds, si la cupidité dun voisin puiffant ne
peut rien empidter fur mon terrein , fans m'en-
lever ma joie & mon bonheur. Vous m'appre-
nez 4 ne rien perdre de mes domaines : je
voudrois apprendre i les perdre tous, fans rien
perdre de ma gaieté.

On me chafle, dites-vous, des terres que
j'ai héritées de mon pere, qui les tenoit de
mes ancétres. Mais, dites-moi, perfonne , avant
vos ancétres, ne les avoit-il poflédées comme
eux 2 A combien de particuliers, d combien
méme de peuples différents ont-elles appartenu
avant que vos peres s’en fuffent emparés 2 Vous
ne pouvez méme le favoir, Vous n'en avez donc
jamais été le maitre abfolu, vous n'en &tes que
le fermier. Eh ! de qui 2 de votre héritier : en-
core peut-&tre ce bonheur ne vous eft-il pas
réfervé. 11 n’y a point de prefcription , difent
les Jurifconfultes , par rapport aux domaines
publics. Tels font ceux que vous poflédez. lls

_ appartiennent primitivement , je ne dis pas fen-
lement & PEtat, mais au genre humain.

O'! le bel Art que le vitre ! Vous favez
mefurer les fpheres : toute figure donnée , vous
vous faites fort de la réduire au quareé, Vous
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marquez la diftance de chaque afire & notre
globe : tout eft foumis & votre calcul. Servez-
vous donc de votre Art pour mefurer I'efpric
de I'homme ; dites-nous combien il eft grand,
& tout & la fois petit. Vous favez- donner la
définition de la ligne droite. Que vous en re-
vient-il , si vous ignorez ce que c'eft que Ia
reftitude dans les moeurs 2

Mais il eft une {cience des aftres ; il eft des
hommes qui fe vantent de la pofféder. IIs fa-
vent 2 quelle partie du Zodiague répond la froide
planete de Saturne ; ils connoiffent le cours &
la situation de celle de Mercure. [5] A quoi
bon ces connoiffances ? 4 me donner des frayeurs ,
lorfque Saturne & Mars feront en opposition,
ou quand Mercure fe cachera {ous lhorifon a
Pafpe& de Saturne 2 Jaime mieux me bien per-
fuader, qu'en quelques positions que foient les
aftres, ils y font pour le fervice de 'homme
& pour fon bonheur ; qu'ils ne font point fu-
jets & changer de dire&ion, L'ordre immuable
du deftin les met feuls en mouvement : s'ils:
reviennent fur leurs traces , c'eft qu'ils doivent
néceffairement y revenir. Qu'ils foient la caufe

{$] Les denx Vers cités ici par Sénéque, fe trouvent
dans le premier Livre des Géorgiques de Virgile, Vers 336,
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ou le signe des événements futurs , la connoif~
fance ne nous en eft pas plus utile. $'ils font tout,
& quoi me fert d'étre informé d’avance, de ce
que je ne puis les empécher d’exécuter. S'ils ne
font que les signes de l'avenir; que m'importe
de prévoir ce que je ne puis éviter, Sachez-le,
ne le fachez pas: ce qui doit &tre, fera, [ 6]

8i vous obfervey avec méthode , dit le Poéte,
le cours rapide du foleil & celui de la lune ,
Jamais vous ne fereg trompé par la [érénité fou-
vent peu durable de la nuit ; jamais vous ne vous
méprendrey fur le jour qui doit fuivre. [7] Je
n'avois pas befoin de fes inftrulions pour étre
tranquille 2 cet égard. Quoi donc? n'erré-je ja~
mais dans mes conjefures fur le lendemain ?

_[67 Ce dilemme , quelque triomphant qu'il ait pu parof-
tre 3 Sénéque, ne lui fera pas honneur dans le siécle
préfent. 11 décéle en lui du moins du refpe@ & de la pré-
wention pour une erreur devenue parmi nous un ridicule,
ure foibleffe dont on rougit; ce n'eft pas qu'on ait fair de
g.rands efforts , & qu'on ait beaucoup écrit pour la dissi-
per. Elle a eu le fort que ne peut éviter une croyance
dénuée -de fond Elle eft bée d'clle-méme ; tandis
que celles qui portent fur de folides motifs , tirent de
nouvelles forces des efforts mémes qu'on fait pour les dé-
truire,

7] Les trois Vers latins qui répondent 2 cette phrafe,
fort pris du premier Livre des Géorgiques de Virgile,

Yers 424,
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Car ceft étre trompé que de n'avoir pas prévu
ce qui devoit arriver. Jignore ce qu'il doit,
je fais ce qu'il peut arriver. Dés-lors je ne dé-
.fefpere de rien, je m'attends i tout. Si je ne
fuis pas aussi maltraité que je pourrois I'étre,
je m'en félicite comme d'un bien. Si le fort
m'épargne toute efpéce d’adversité, alors je fuis
trompé ; ou plutdt je ne le fuis pas: car sije
fais qu'il n'eft rien qui ne me puiffe arriver,
je fais de méme qu'il eft possible qu'il ne m'arrive
rien du tout. J'attends le bonheur, fans en étre
moins difpofé au malheur.

Je ne vous parle ni de la Peinture, ni de
la Sculpture, ni des autres Arts proflitués a
Pentretien du luxe. Je pafferai de méme fous
silence les combats de nos Athlétes couverts
d’huile & de poussiere : il faut que vous me
pardonniez cette efpéce d’omission ; je ne puis
les mettre au nombre des Arts Libéraux, &
moins qu'on ne veuille y mettre aussi celui des
Cuisiniers , des Parfumeurs, & des autres mi-
niftres induftrieux de nos plaisirs fenfuels. Ne
voudriez-vous point encore y faire entrer le no-
ble régime de ces jeunes gens qui , dés le matin
s'enyvrent 4 jeun & fe fuffoquent de vin [8],

{8] Ce quil y a de plus "singulier dans ce prétenda
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& cent autres occupations d'une vie aussi pro-
pre & énerver l'efprit, qu'a engraisser les mem-
bres. Sont-ce-la celles qui vous femblent dignes
d'un Romain 4 la fleur de l'age? '
. Nos ancétres du moins ne penfoient pas ainsi.
Lancer le javelot & I'épieu, domter un che-
val , manier les armes , fe former par des exer-
cices de vigueur & d'a&tion ; voila quelles étoient
parmi qux les occupations de la jeuneffe. Les
enfants ne connoiffoient point d'arts qui -puffent
s'apprendre fur un lit : éducation préférable fans
doute A la notre. En étoit-elle cependant plus
propre 4 faire connoitre & aimer la vertu ? A
quoi fert de bien conduire un cheval, & d'en
favoir modérer la fougue , si nous nous laiffons
emporter 4 celle de nos passions 2 A quoi fer-
vent de nombreufes viftoires a la lutte , ou
dans les combats du cefte , si nous {ommes
. vaincus par les faillies d'une humeur emportée 2
L’étude des Arts Libéraux n'aura donc aucune
utilité 2 Aucune , par rapport a la vertu ; beau-
coup pour d'autres objets. Les Arts méchanis
ques font une fource féconde de commodités

rézime, c’eft que Ia jeuneffe Romaine Pobfervoit dans la
vue de fe former un tampérament robufte. Sénéque le dit
lui-méme expreffément dans’fa cent vingtedeuxiéme Lettre,

pour
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pour la fociété ; en ont«ils pour cela plus de
rapport & la vertu ? Cefferons-nous donc d'ap-
‘pliqtier nos enfants 4 Pétude’ des Beaux Arts?
je ne dis pas cela. Quéique par eux-mémes ils
‘ne puiffent leur donner Ia vertu, cependant ils
font propres & les y difpofer. Ce que les rudi-
ments de nos enfants font aux Beaux Arts,
dont ils ne leur donnent’ pas inéme la connoife
fance , mais suxquels ils préparesit feulement
leur efprit. ; les Beaux Arts lé {ont a la verti.
“Sans nous y conduire » ils’ nous mettent pour=
tant en ¢état de nous y élever avec ‘moins -de
difficulté.’ o ’

Possidonius partage Jes Arts en guatre clafe
fes ; Arts popilaires & fordides ; Arts agréables
& comigues ; Arts pubrils ; Arts libéraux ; [9]
Les premiers font ceux des nfteetvres qui four~
“niffent a nos befoins : dans ceux-ci pas la moin-
"dre apparence d’élévation, rien qui convienne
% un homme Hbre. Leés feconds oiit pour fin le

" {9) Le morceau qu'on va lire , eft celdi dont Ia traduc-
" tion m'a couté le plus de peine & d'ennut- C'eft un tiflu ob=
feur d'idées puériles , de faux pﬂr{cjpes » de raifonnements
futiles fur une difpute de ‘mots. 11 ‘peut cependant avoir
fon utilité , ne die-t-il fervir qu'd donner wne notion du
dégré de lumleres répandues dans un siécle , ob de feme
blables queftions occupoient un Bel-Efpric philofophe,
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plaisir des oreilles & des yeux : il fant mettre
au pombre de, leurs produltions , ces théitres
qui fermblent fortir d’enx-mémes de terre, ces
Adifices dont les, étages s'élevent fans bruit les
uns au-deflus des autres, tous ces autres fpec~
tacles ol P'on woit des maffes inanimées fe (-
parer comme d'elles-mémes, fe rapprocher , s'af-
faiffer infensiblement.; & ravir .l'admiratior{ due
ne multitude ignou,nie, toujours_vivement frap-
Pple des effets foudains d'un reffort qu'elle n'ap-
.pergoit pas. Les puérils que les Grecs appel-
lent encyclopédigues , [10] ont au-dehors quelque
reflemblance avec les Arts Libéraux ; & ils en
_portent en effet le nom parmi nous. Cependant
il n'y a d'Art qui mérite réellement le titre de
libéral , ou pdur}nieux dire, de libre ; que ce-
lui qui a pour hut la vertu.
La Philofophie , dites - vous, a différentes pare
ties , 1a Physique, 1a Morale, la Logique. Pour-
.quoi la troupe des Arts Libéraux n'en fera-t-elle

_ . (10] Jai éé; forcé demployer ces termes , ares comi-
. ques 5 encyclopidigues o fordides , puérils § la langue ﬁ’an*
_ goife ne pouvoit me fournir de termes propres & expri-
mer cette division arbitraire des Reaux Ars. Jaurois pu
. expliquer par une périphrafe. le fens des expressions du

. texte ; mais c'eiit été donner d'avance l'explication que
le texte m'obligeoit de donner enfuite,

P
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pas aussi partie ? La Physique , par exemple,
arecours & la Géométrie , & s’en rapporte 4 fon
témoignage : la Géométrie fait donc partie de
la Physique, puifqu'elle laide dans fes opéra-
tions. Point du tout. Nous tirons du fecours de
bien des chofes , qui ne font pas partie de nous-
mémes : je dis plus, si elles en failoient partie,
elles ne pourroient nous aider. La aourriture
donne des fecours 4 nos corps ; en eft-clle une
partie ?

La Géométrie fert en quelque chofe i Iz
Philofophie , elle lui eft donc effentielle ? Pas
plus que P'ouvrier , chargé de la main -d’ceuvre
dans la Géométrie , ne lui eft néceflaire a elle=
méme. Elle ne fait pas plus partie de la Philoe
fophie , que T'ouvrier ne fait partie de la Géow _
métrie. )

Le Philofophe & le Géoméwe ont chacun
leur carrid¢re diftinguée. Le premier par fes re-
cherches s'éléve & la connoiffance des effets na-
turels & de leurs caufes ; le fecond s'arréte &
les ¢alculer ou & en prendre la mefure. Le Phi-
lofophe connoit e mouvement & la difposition,
des corps céleftes , leur nature, leurs vertus,
Je principe de leur adivité : le Mathématicien
fait fuivant quelles Joixils dekendent,, s'élévent §

M i
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& femblent méme quelquefois {ufpendre leur
mouvement éternel par un repos contraire i
leur nature.

Le Philofophe fait pourquoi le miroir pré-
fente aux yeux T'image de I'objet qui lui eft op«
pofé : le Géométre vous marquera la diftance
requife entre le miroir & le corps , ou, si vous
voulez , la différence que mettra dans les traits
de limage la forme différente du miroir. Le
Philofophe prouvera que le foleil ne peut étre

* que trés-grand ; le Mathématicien, alaide d'une
certaine routine , démontre quelle eft au jufte
fa grandeur. Mais il a befoin pour en venir 14
d’emprunter certains principes de la Phiiofophie.
Or, eftece un Art libre que celui qui porte fur
un fondement emprunté.

Le Philofophe au contraire n’a befoin que
de lui-méme. Son édifice eft tout de lui, &
% Tui fenl. L'art fuperficiel du Mathématicien
ditit fur le fond dautrui : ne trouvant pas en
Yui-méme fes propres principes , il les tire
‘Lailleurs , & s'en fert pour s'élever au- deffus
de lui-méme. Si pat fes forces, il pouvoit ten-
dre A la vérité ; s'il embrafloit la nature & Pu-
nivers entier ; alors fans doute il offriroit de

grands avantages pour la perfetion de lefpric
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humain, qui ne peut que s’étendre par la con-
templation des objets céleftes, parce qu'il en
rapporte néceflairement quelque chofe de leur
nature, [ 11] Llefprit n'acquiert fa perfe&ion
que dans la fcience immuable des biens & des
maux. Or, ol la trouver cette fcience, si ce
n'elt dans la Philofophie 2 les autres Arts n'y
tendent méme pas. Jugez-en par le dénombre-
ment des vertus , & I'examen de chacune en
particulier.

Le vrai courage consifte 3 méprifer les dan-
gers & les maux , A braver, a renverfer ce qui
paroit terrible- au vulgaire & ce qui peut affers
vir la liberté. Lequel de nos Arts prétendus
libéraux , mettra I'homme & le foutiendra dans
cette heureufe difposition 2

La fidélité , cette précieufe vertu, eft la plus
fainte des qualités du cceur humain ; en vain
tentez-vous de la corrompre : incapable de
fléchir fous la force, elle n'eft ébloule , ni de
vos dons, ni de vos promefles. Le feu, le fer,
& la mort, dit-elle, ne me feront pas trahir

[11] On voit que ces traits ne peuvent nuire 3 per-
fonne , si ce n'eft & celui qui les croiroit capables de
porter coup ; c'eft-2-dire, A Sénéque, ou peut-étre &
moi , si je femblois aussi veuloir m'en faire honneur,

M iij
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mon fecret : redoublez les fuppliceés , je ne Pen
cacherai que plus profondément. Les Beaux Arts
font-ils faits pour infpirer ces fentiments ?

La tempérance fupérieure aux plaisits, dée
tefte les uns & les rejette ; difpofe des autres
4 fon gré , en regle I'ufage par la raifon, ne
les recherche jamais pour eux-mémes. [12] Elle
fait que la regle pour n'en point abufer n'eft
Pas la passion , mais le devoir. L'humanité prof-
crit toute avarice , toute hauteur envers des
égaux , fait une loi de la douceur dans les pa-
roles, de la condefcendance dans les aftions ,
de la bonté dans les fentiments , de I'affabilité
envers tous les hommes : leurs maux font les
siens ; elle n’a pas de bien plus cher que celui
qui peut en &tre un pour eux. Eft-ce Ia ce que
nous apprennent les Beaux Arts 2 Ou font leurs
préceptes fur la simplicité, la modeftie , la fru~

f12] Cette pureié d'intention dans I'ufage des plaisirs ,
méme licites & permis , eft une idée , qu'on pe s'attend
pas 2 trouver dans un paien. Je n'ajoute cependant riem
du tout 2 celle de Sénéque, qui ef pour le moins aussi
précife 8 aussi nettement exprimée dans fon texte , que
dans ma tradu&tion. On a écrit de nos jours que le plaisir
des fens méritoit détre , & &toit néceffairement le motif
méme de toutes nos vertus. Les difciples d"Epicure parmi
les paiens ne porterent pas jufqud ce point Fabus de fa
doftrine & de leur raifon.
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gaiité » Péconomie ; fur la clémence , cette
vertu qui apprend 4 homme 4 ménager le fang
de fon femblable , comme le sien propre , & &
refpe@ter 'humanité dans Pemplon quil fait det
hommes 2 . .

Quoi qu'il en foit , direz-vous-; avouer que
fans les Beaux Arts on ne parvient pas & la vertu,
eft avouer- qu'ils ont du moins quelque rap=
port avec elle. Pavoue de méme que fans la
nourritute un enfant ne peut y parvenir ; la
nourriture: qu'il - prend , aura donc aussi quel-
que chofe de commun avec la vertu ? On ne
peut faire un vaiffcau fans bois : cependant
que fait le bois pour le vaiffeau ? En un
mot , de ce qu'une chofe ne fe peut faire fans
une autre , il ne s’enfuit pas méme qu'elle fe
faffe par. fon fecours. On pourroit méme nier
que les Beaux Arts foient néceffaires pour pare

" venird la fagefle : je fais qu'nl eft befoin d’é-

tude, pour. connoitre la vertu, mais je ne fache
pas que ‘ce foit celle de nos Arts Libéraux.
Pourquoi fans lettres ne pourroit-on &tre fage?
La fagefle ne consifte pas dans les lectres, Elle
donne des chofes, & non des mots, Je ne fais
méme si la mémoire dénude de tout fecours n’en
feroit pas plus fure & plus fidele.
M iv
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Ce que jappelle la fagefle, a une plus vafte
étendue qu'on ne le penfe pour Yordinaire. 11
lui faut un efprit vuide pour qu'elle puiffe s’y
développer. Chofes divines & humaines , futu-
res & paffées , éternelles & paffageres, elle
s'étend a tout., & fur chaque opjet elle multiplie
{es recherches a Plinfini. S'il s’agit du_ temps:
efl-il quelque chafe par lui-méme? y avoit-il
quelque chofe avant lui? a-t-il commencé avec
le monde ? s'il exifloit quelque chofe avant le
monde , le temps exiftoit-il aussi? [13]

. [:3] Eclairé des lumieres naturelies, & aidé-de celles
de la rév¢lation, un Philofophe de six mois parmi nous
répondrait & ces quefliont ; que le temps eft 1a durée fuc-
cessive des &tres créés ; quavant le temps par conféquent
il n'y avoit que Dieu feul ; que le temps a commencé
avec la premicre créature ; que Dieu feul exiftoit avant
Ie monde ; que fa durée n’ayant pas eu de commence-
ment , eft dés-lors infinie ; & que ce qui eft infini, ne
peut &tre fuccessif , ni &tre par conféquent ce que nous
appellons le temps. Sénéque pouvoit regarder cés quef-
tions comme difficiles ; mals on ne congoit pas quelle
grande wtilité il y découvroit pour amener les hommes
3 la coonoiffance & i Pamour de la vermn, Celles qui
fuivent , ont un rapport immédiat i cet objet, & ne
peuvent paroftre indifiérentes qud Lhomme ftupide , ou
aveuglé par les passions. Un enfant parmi nous inftruic
du catéchifme va leur donner A toutes une décision claire,
précife , fatisfaifante , -quil confirmera de Tautorité de
Bleu méme. Propofes-les 3 tous les Philofophes , réduits
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Combien d'autres queftions fur l'ame hu-
maine feulement, fur fon origine, fur {a nae
ture, fur le commencement de fon exiftence,
fur fa durée? Paffe-t-elle dune demeure A une
autre 2 Veut-elle fuccessivement fe revétir de
1a forme des différentes efpéces d’animaux ? N'eft-
elle foumife qu'une fois 4 I'efclavage du corps 2
deflinée a errer enfuite dans l'efpace immenfe 2
eft-elle matiere elle-méme ou ne l'eft-elle pas ?
[14] Que fera-t-elle quand elle aura ceflé
d'agir par nos membres ? 3 quoi lui fervira fa

3 1a feule raifon ; ils ne vous répondront fur la plupart,
& quelquefois fur toutes, que par des fyftdmes, pour le
moins arbitraires & dénués de preuves ; s'ils n'en fone
méme réduits A cer égard, 3 la trifte & cruelle nécessité
d'un doute univerfel.

[14] Cette queftion fur Pimmatérialité de Fame , dénote
que lz notion d'une ame {pirituelle nétoit pas aussi pew
familiere & lantiquité paienne quon voudroit fe le pera
fuader. Du refte , il eft utile de remarquer, que I'ame
fit-elle matérielle , on n’en pourroit rien déduire: contre
fon immortalité ou l'éternité de fa durée future, S'il eft
wrai quun étre fpirituel peut éire annéanti, quoiquilene
le doive jamais étre , il meft pas moins certain qu'un étre
matériel , fuppofé quil pit fentir & penfer , pourroic
exifter durant Péternité future , fans jamais perdre cette
faculté de fentir & de penfer. Qu'on ne dife donc plus :
Lrame eft matiere comme le corps , elle périra par con~
#équent avec lui. Principe 8¢ conféquence , tout eft faux
dans ce raifonnement.

Myv
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liberté , lorfquelle aura rompu fes chaines 3 (e
fouviendra-t-elle alors de fa premiere vie ?
¢ommencera-t-elle enfin 3 fe comoitre, {15}
quand déliviée de fa prifon terrefire, elle fe
fera retirée dans les cieux. )

Il en eft ainsi de chaque partie de la fcience,
que nous nommons fagefle : les queftions n'y
ont pas de bornes ; & la grandeur des objets
y repond i leur immenfe multitude. Il leur
faut donc une efpace vuide, un efprit libre de
connoiffances fuperflues. La vertu ne veut point
d'une demeure bornée & réerécie. Etendue
comme elle I'eft , un lieu étroit ne peut lui
fuffire : banniffons-en donc tout autre objet ,
Pefprit entier n'eft pas trop grand pour la con-
tenir,

Mais neft-ce rien que la variété des con=
noiffances ? Elle a fans doute fon agrément ;
& nous. pouvons nous le procurer. Mais en

{15] C'eft abufer des termes que de dire que I'ame ne
fe connoft pas. Elle pourroit fe micux connoftre ; mais
de tous les &tres, il n'en eft aucun quelle connoiffe au~
tant qu'elle-méme ; ou, si Pon veur, dont elle connoiffe
autant de facultds, de propriétés , de qualités acciden-
telles & effenticlles , que d'elle-mime. St l'on ne peut fe
1a repréfenter fous une image fensible, c’eft quelle w'efd
pas matlere ; cela feul fuffiroit pour le prouver.
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ceciy, comme dans le refte , fachons nous bor-
ner au néceffaire. Vous condamnez la pompe ,
la magnificence , le luxe : les lettres ont aussi
leurs fuperfluités, leurs excs. Ceft une forte
d'intempérance , que de vouloir connoitre au-de-
13 du néceffaire. .

Ajoutez que cette passion pour les Arts Lis
béraux , eft ce qui produit tant de faux Sa-
vants , tant de babillards infoutenables , tant de
gens aussi dépourvus de fens, que pleins d'efti-
me pour eux-mémes, Beaucoup dé connoiffans
ces fuperflues , & d'autant moins de néceflaires ;
voila leur caraltere.

Le Grammairien Didyme compofa., dit-on;
Jui feul quatre mille volumes : [ 167 quelle ex-
. travagance ! je le plaindrais , fe fit - il contenté
de les lire. Quelle a été la patrie d’'Homére ?
Vénus étoit-elle véritablement meére d'Ende ?

[16] 11 ne faut pas plus comparer les volumes des An-
clens aux ndtres , pour ce qu'ils pouvoient contenir » que
-pour leur forme , qui ne reflembloiz en xien 1 celle que
nous donnons aux ndtres. Ovide nous dit, par exemple,
que fes Métamorphofen , qui font aujourd'hui yn mince
‘wolume » en formolent quinze dans fa blbhothéque Dizx-
kuit ou vingt in-folic , tels qu'en ont écrits certains éx“-'
dits modernes , s'ils étolent ‘diftribués en volumes tels que
ceux des Anciens, pourtoient égakr en nombre ceux du
Grammairien Grec.

M vj
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Anacréon fut-il plus passionné pour les femmes ,
que pour la bouteille ? Sapho merite-t-elle le
titre de courti(anne 2 & cent autres queftions
quiil faudroit oublier , si Pon avoit eu le
malheur de les apprendre : telle étoit cepene
dant la nature des objets de quatre mille volu-
mes : qu'on vienne aprés cela me dire, que la
vie n'eft pas longue !

Il me feroit aifé de vous citer .parmi les
Romains plus d'un exemple du méme excés 3
mais vous n'en étes pas encore-la. [17]
~ Que d’étude ! quelle perte de temps ! quels
fupplices pour les oreilles .d'autrui , avant de
parvenir 4 faire dire de foi : Ceft un grand
homme de lettres ! Ah ! qu'on dife plutdt ea
me voyant : Quel homme de bien ! que ce
nom dans fa simplicité me femble préférable !

Quoi ! il faudra que je dévore les annales
du monde entier ; & cela, pour favoir quel
eft en particulier linventeur de.lart des Vers:
pour calculer fur des conjeflures fans fonde-

: [x;’ Cect fuppofe que celul 3 qui il adrefle la parole ,
quel quil fir, car il ne 1e nomme pas , étoic alors oc-
cupé de la le@ture des Auteurs Grees , 8 dans le deffein
de pafler enfuite aux Romains ; méthode affez ordinaire-
ment fuivie 3 Rome pour I'éducation de la jeunefle,

.
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wment , de combien Fannées Orphée fut anté-
tieur 4 Homere : pour découvrir quelques tra-
ces des traits qu'Ariftarque langoit contre les
Poétes de fon temps ? Je n'ai pas envie de
vieillir fur des fyllabes : je n'en ai pas plus de
m'aller enterrer dans les opérations poudreufes
de la Géométrie. J'aurois bien oublié ce cone
feil falutaire 1 Garde-toi d’étre prodigue de tom
temps. Le plaisir d'apprendre tout cela , ne
vaut pas la peine d'ignorer quelque chofe. [18]

Appion, ce Grammairien fameux , ce fecond
Homere , au jugement des villes de la Gréce,
qu'il -parcouryt en triomphe fous l'empire de
Caius Céfar ; Appion prétendoit qu'Homere
n'avoit fait le premier Vers de fon lliade ,
qu’aprés avoir achevé I'lliade méme & I'Odyflée.
La preuve qu'il en apporte , c'eft que les deux
premieres lettres du premier mot de Plliade ,
prifes comme chifres , expriment précifément
le nombre ,des livres des deux poémes pris en-
femble ; ee qui n'aurpit pu &tre dang une fup-

) [18] Coeft le {en.s.q\.le jai cru devoir donner X ces
mots : hoc feiam , ut quid ignorem? qui rendus mot A mot
signifient : je faurois cela , afin d'ignorer quelque chofe P
L'aveu que font les plus habiles interpretes, quils n'y
comprennent tien, eft ce qui me fait douter que. j'en aie
pris le fens, ’
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position contraire. [ 19] Voild pourtant -ce
qu'il faut favoir, pour &tre homme de-lettres !
- Ne ferez-vous donc jamais attention au temps
que vous emportent les maladies , & les affai.
res de Pétat , & les vdtres, & tous les foing
journaliers de la vie , & le fommeil plus que
toute autre chofe ? Un regard fur la durée
de.votre vie : elle ne peut s'étendre 3 tout
cela, :
Vous voyez i quoi aboutit Pétude des Beaux
Arts : nos Philofophes s'appliquent aussi 4 beau-
coup de chofes inutiles, & tout-3-fait hors d'u-
fage ; appréciateurs de fyllabes, de comjonc-
tions , on diroit qu'ils envient aux Grammairiens
& aux Géométres la digne matiere de leurs
travaux ; du moins‘en ont-ils adopté-toutes les
vaines recherches. Aussi favent-il beaucoup
mieux parler, que vivre felon les regles. Quel
mal , qu'un ‘pareil excés de fubtilité ! rien de
Plus éloigné .du vrai ; qui éft le’ butde leur art,
-En voulez-vous guelques exemples:

Protagore prétend qu'en tout & fur tout,

[19] Ces deux lettres font le &4 & le ¥ du mot aMyd par
eguel commence Dlliade : lettres qui réunies expriment
en effer le nombre 48, qui eft celui deo livres de I'lliade
& 4 PORyflée pris enfemble.

e
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on peut indiffiéremiment foutenir les deux con-
tradifoires , fans en excepter méme fon fenti~
ment ; Nausiphanes, que de tout ce qui paroit
étre, rien n'eft plus , que ce qui n'eft pas ;
Parmenides, que tous les &tres n'en font qu'un
feul ; Zénon d'Elée , qu'il n'y a rien ; c'eft
trancher la difficulté. Pyrrhoniens , Mégariciens ,
Erérriciens , Académiciens , tous fe réuniffent a
peu prés & nous apprendre , que la fcience cons
sifte 4 ne rien favoir : nouveau genre d’érudi-
tion ! ajoutez tout cela 4 la troupe inutile des
Arts Libéraux.

L'un m'offre une {cience , qui ne me fervira
de rien ; lattre m'énleve niéhle Pefpérance de
favoir quoique cefait ; encore vant-il mieux favoir
des riens 5 que. de ne rien favoir. Un troisiéme
veut me cyndulre au vrai; fans méclairer fur
la vérité, L'augre marrache méme ce qui peut
fervir a Pappercevoir, Si'j'en crois Protagore »
il n'y a rien dans la nature qui ne foit douteux.
Selon Nausiphanes , une feule chofe eft certai-
ne , c'eft que rien n'eft certain. Parménides
prétend qu'il n'y a rien qu'un étre 3 Zénon [20]

[20] Zénon &'Elée n'eft pas le Zénon chef de Pécole du
Portique. On peut trouver dans tous les ditionnaires bilto~

riques des notices les Philofophes dont Séné
que fait ici mention, ’ )
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qu'il n'y a rien du tout. Eh ! que fommes-nous
donc ? que font tous ces &tres, qui m'environs
nent, qui me nourriffent , qui me foutiennent 2
Rien ; qu'une ombre fans réalité , quun vain
phantdme. Je ne fais contre lefquels je dois
plus me ficher, ou contre ceux qui veulent
que je ne fache rien , ou contre les autres
qui ne me lriffent pas méme la certitude de ne
rien {avoir,
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LETTRE L [1]

Sur le prix du temps , & fur Pufage qu’on
en doit faire. [ 2]

Cxovzz-mm » Lucilius [3], rendez-vous
3 vous-méme. Le temps qu'on vous enlevoit

* [1] Les six letrres fuivantes font anssi les six premieres
dans les éditions latines de Sénéque.

(2] Le titre latin de chaque lettre m¥cant pas l'ouvrage
de Sénéque , j'al cru pouvoir le changer.

(3] Toutes les lettres de Sénéque font, ou femblent du
moing &tre adreffées & ce Lucilius : on n'en eft guere plus
$uftruit de ce qui le concerne. 11 éoit de baffe extrattion,
& un peu moins dgé que, Sénéque ; il s'éleva pur fon mé=
tite ; il fue fait Chevaller Romain ; il obtint & géra une
eharge considérable en Sicile : voild 3 peu prés ce que
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jufquici , celui qu'on vous déroboit ou qui vous-
échappoit , ménagez-le foigneufement , & le
confervez pour vous. Faites-y réflexion : on
nous ravit une partie de notre vie ; on nous en
dérobe uneautre ; & la troisiéme qui nous échappe
pat notre faute’, eft tout aussi considérable : Ceft
du moins celle dont la perte devroit fur-tout
nous faire rougir,

Un coup d'aeil fur notre conduite : 3 quoi fe
paffent les jours ? fouvent i mal faire , encore

. . (] Py

plus fouvent 2 ne rien faire, toujours i faire
autre chofe que ce quil faudroit faire. Ot eft
Thomme qui fache feulement que le temps eft
quelque chofe de précieux ; qui conngifle le prix
d'une journée ; qui comprenne que chaque jour
it meurt? Cleft une coutume & vne erreur uni=
verfelles de regarder la mort comme éloignée
dans TI'avenir: elle eft déja paffée en’ grande
partie ¢ tout ce que nous laiflons derriere nous,
eft i elle.
ces lettres mémes nous n;;pren'nent des événements de fa
vie, 1l fut du refte connu dans fon temps par les talents de
Pefprit, par le goit des iciences , 8 méme par quelques
poémes , qui ne font pas venus jufqud nous. Il ne fut pas
moins eftimable par les qualitds du ceeur, o'l faut s'en
®apporter aux louanges que Sénéque lui donne A cet égard,
A en juger cependant par le ton dont il les lui prodigue

Guelquefois , il femble que fon deffein étoit fur-tout de
Pexciter & les mériter,
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Vous ne fauriez donc trop conftamment per-
{évérer dans le plan de conduite, auquel votre
Lettre m’apprend que vous vous étes attaché.
Saisiffez les inftants : n’en laiflez échapper au
cun. Profitez du jour préfent ; vous en dépen=
drez moins. de celui qui doit fuivre. La vie fe
pafle 3 différer ; & les délais n'en arrétent pas
le cours rapide. ’

Rien n'eft 4 nous , cher Lucilius, que le
temps : & ce bien paflager, le feul que nous
tenions en propre de la nature, eft encore si
fragile , qu'a chaque inflant , tout ce qui nous
environne peut nous en dépouiller. Mais, §-
comble daveuglement ! les hommes fquffrent
qu'on leur faffe valoir les dons les plus minces ;
les plus communs & les moins néceflaires 3 le
temps eft lunique chofe qu'ils regoivent fans
reconnoiffance. Seroit-ce parce quelle eft la
feule que la reconnoiffince méme ne puiffe
rendre ?

" Vous me demanderez peut-étre , si je fuis
moi-méme fidéle 2 mettre en pratique ces pré-
ceptes. Je vous avouerai ingénument , qu'il en
eft du temps chez moi , comme de I'argent chez
un particulier fomptueux , mais attentif a fes
affaires : je tiens compte de ma dépenfe. Je ne
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puis pas dire, que je ne perds rien : mais je
dirai bien, & ce que je perds, & pourquoi,
& comment je le perds: je faurai rendre raie
fon de ma pauvreté. Aussi en eft-il de moi,
comme de la plupart des riches , qui fe ruinent
fans qu'il y ait abfolument de- leur faute : tout
le monde les excufe & leur pardonne : perfonne
ne les assifte. Quoi qu'il en foit, je ne crois
pas étre pauvre , tandis,que ce quil me refte
peut me fuffire.

N'abufez pas cependant de mon exemple. Le
mieux eft toujours de ne rien perdre. Vous
@tes dans le bon temps , commencez & en pro-
fiter. {Wos bons aieux avoient raifon ¢ Ménager
guand le tonneau ¢ft & fa fin, ’eft s’y prendre
un peu tard. Ce qui refte au fond n'eft pas
feulement la moindre pastie, c'elt encore la
plus mauvaife.

% »
** ol +5*

#9&:.&’%
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LETTRE II
De la Lefture , & de la Pauvreté,

CE que vous m'écrivez , joint & ce que j'en~
tends dire , me donne de vous les plus belles
efpérances. Tranquille dans le lieu ol vous
vous trouvez , vous n'avez point recours 3 ces
changements éternels, qui ne font propres en
effet qu'a jetter le trouble dans Pame. L'agita-
tation ne fut jamais la marque d'un coeur bien
difpofé. Pouvoir fe fixer, & demeurer feul
‘avec foi-méme ; voild , felon moi, le signe
certain d'un efprit fage & réglé.

Je ne fais pourtant si ce grand nombre d'Ecri-
vains & d'ouvrages de tout genre, que vous
vous permettez de lire,, ne marque point en-
core en vous quelque fecret principe d'incon{-
tance & d'inftabilité. Il faut dans la le&ure
favoir d'abord choisir fes Auteurs , 'y arréter
enfuite , & s'en nourric, pour ainsi dire : fans
cela, point de fruits , du moins durables, pour
Pefprit, )

Etre partout, c'eft n'dtre nulle part, Voya~



286 LErTRE I

ger continuellement, c’eft le moyen de faire
bien des hétes [ 1) & point d'amis. Ainsi en
eft-il néceflairement de ceux qui voltigent fans
cefle dun Auteur 3 un autre, fans s’habituer,
fe familiarifer avec aucun, Une nourtiture qui
pafle fans s'arréter dans I'eftomac, eft inutile
& ne profite point au corps. Changer fouvent
de remédes, c’eft le moyen de ne fe jamais
bien porter. 'Une bleflure ne fe ferme pas,
lorfque fans cefle on en change lappareil. Une
plante fouvent tranfplantée ne fauroit fe forti-
Ber : les chofes les plus utiles, prifes en paf-
fant, ne fervent 2 rien. La multiplicité des
livres affoiblit I'efprit en partageant fes forces.
Vous n’en pouvez lire autant que vous en pouvez.
avoir ; il fuffit donc que vous en ayiez autant
que vous en pouvez lire. :

Mais, direz-vous , je fuis bien-aife de lire

[1) Le thtre dh8te chez les Romains éroit pas ce quil
eft parmi nons. Quun homme dans un voyage efit logé
chez quelqu'vn , de quelque’ mation quil fit , Romain ow
Etranger, il en réfultoit- entre les deux une forte d'al-
liance , qui fe nommolt hofpitalité , & qui leur domnoit
refpe@ivement Fun fur I'autre des droits qu'on regardoit
-gomme facrés. Cleft rélativement } cet ufage, que je me
fuis fervi de Pexpression faire des kdtes, qui fans ce rap-

port ne feroit pas plus conforme 2 notre langue, qu'é no<
tre fa§on de Penfes fur Phofphalitd, . .



DE SENEQUE. 287

\

tantdt I'un, tantdt Pautre. Ainsi font les efto-
macs dégolttés ; ils titent de tout; & la die
versité des mets , loin de les fortifier,, ne fert
qu'a aygmenter le principe de leur dégofit. Te-
mez-vous-en i Ce que vous aurez trouvé de
meilleur , & ne vous en écartez, que pour y
revenir bientét. Travaillez chaque jour & munic
votre cacur contre la pauvreté, contre la mort,
contre les: autres peftes du bonheur.

Je nexige pas que vous vous appefantissiez
fur chaque ligne : je veux que de chaque lec~
ture vous recueilliez le trait le plus frappant ;
pour le digérer i loisir le refle de la journée.
Ceft ainsi que jagis moi-méme. Voici, par
exemple, ce qu'aujourd’hui méme j'ai tiré d'E~
picure : I’Epicure ? Oui : & je pafle affez fou-
vent dans le camp ennemi, non en qualité de
transfuge , mais comme. efpion. [2] Voici ce

(2] Epicure & eu deux fortes de diXiples. Les uns fai-
foient consifter 1a #élicité de I'h dans le témoignag
d'nne confcience qui 1'a rien A fe reprdcher, dans le gotr,
le plaisir, le bien-étre qui réfulte de la pratique de la
vertu : les autres la metjoient dans les plaisirs du corps
dans la débauche & le:'gmssier:: voluptés. On convient
sffez généralement que ceux-ci prenoient mal la do&rine
du chef dont ils fe faifolent h . Hs font po: les

feuls qui alent porté, du moins dans Pufage de notre lan-
gue, le nom d'Epicuriens, C'eft aussi fans doute eux feuls

000
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Ve
ger cont’ //f ’,fzt! , ma-til dity
bien d _.~" d,» o g elle ¢ff foutenue aver
eft-il ~ "; o - dite plus ce-nom , quand
cefl PTadd w"":,,,, Etre content de la pau-
e . v,,’w /m""che. Le pauvre n'eft pas celui

ot /,,,,5 celui qul desire plus qu'il n'a,
L,/_ q,,e fervent & un homme fes coffres,

£ 7 iers, fes trodpeaux, fes ufures ; s
':;; e aprés- le bien d'autrul , il oublie ce
quil 41 POUF penfer & ce'qu'il n'a pas 2 Quelles

pornes s direz-vous, doit-on mettre aux richef
fes ? La premiere ‘eft d'avoir le néceflaire, Ia
feconde , ce qui fuffit. .

que les Stoiciens chercherent 3 décrier , & qui de leur
cBté s'acharnerent A tourner en ridicule Pauftere & fubli-
me morale du Portique. Ponr les autres qui placoient k
fource du plaisir & du bonheur dans Ia feule & unique
wverta ; la différence entr'eux 8 les Stoiciens fenfés tels
que Sénéquey n'eft plus fensible qud Pefpric de fedte & de
parti.

LETTRE
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LETTRE III

Sur le choix d’un Ami,

-~
‘%" oUs me mandez que celui A qui vous avez
confié vos lettres , pour me les rendre , eft
votre ami; & vous m'avertiflfez enfuite de ne
pas néanmoins eatrer , fans rélerve , avec lui,
dans le détail de ce qui vous touche, parce
que vous n'avez pas coutume vous-méme d'agir
de la forte & fon égard. Ceft me dire qu'il eft
votre ami , & que cependant il ne l'eft pas: ou
plutdt le titre d’ami n'eft ici fans doute qu'une
simple formule d'ufage, comme celui d’komme.
de biew, pour un candidat; ou de Monsiexr ,
pour un paffant, dont on ne fe rappelle pas le
nom. En.ce fens, je vous entends. Mais de
regarder comme votre ami, un homme en qui
vous n'auriez pas autant de confiance , qli'en
vous-méme ; ce feroit avoir bien peu didée de
la véritable amitié.

Que votre ami entre dans toutes vos déli
bérations , mais qu'auparavant il en ait été ’ob.
jet lui-méme. L'examen doit précéder I'amitié , ‘
& I'amitié produire la confiance : voila Fordres

N
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que j’en ai rapporté, La pauvfet! , mha-teil dit,
n’¢ft qu’honorable , quand clle eft foutenue aver
joie. La pauvreté ne mérite plus ce nom , quand
ta joie Paccompagne. Etre content de la pau-
vreté , c’eft &tre riche. Le pauvre n'eft pas celui
qui a peu, mais celui qui desire plus qu'il n'a.
En effet’, que fervent & un homme fes cofftes,
fes greniers, fes troupeaux, fes ufures ; sl
foupire aprés-le bien dautrul , s'il oublie cé
qu'il a, pour penfer & ce'qu'il n'a pas 2 Quelles
bornes, direz-vous, doit-on mettre aux richef-
fes ? La premiere eft d’avoir le néceffaire, la
feconde , ce qui fuffie.

)
que les Stoiciens chercherent 3 décrier , & qui de leur
cdté s'acharnerent 3 tourner en ridicule Lauftere & fubli-
me morale da Partikque. Pour les auires qui placoient la
fource du plaisir & du bonheur dans la feule & unigue
vertu ; la différence entreux & les Stoiciens fenfés tels
que Sénéque y n'eft plus fensible qu Pefpric de felle & de
parti,

LETTRE
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LETTRE IIIL

Sur le choix d’un Ami.

>
‘%. ovUs me mandez que celui & qui vous avez
confié vos lettres , pour me les rendre , eft
votre ami; & vous m'avertiffez enfuite de ne
pas néanmoins entrer , fans réferve , avec lii,
dans le déeail de ce qui vous touche, parce
que vous n'avez pas coutume vous-méme dagir
de la forte & fon égard. Cleft me dire qu'il eft
votre ami , & que cependant il ne l'elt pas: ou
plutdt le titre d'ami n'eft ici fans doute qu'une
simple formule d'ufage , comme celui d’homme,
de bien', pour un candidat; ou de Monsieur ,
pour un paflant, dont on ne fe rappelle pas le
nom. En-ce fens, je vous entends. Mais de
regarder comme votre ami, un homme en qui
vous n'auriez pas autant de conflance , qfx'en
vous-méme ; ce feroit avoir bien peu didée de
la véritable amitié,

Que votte ami entre dans toutes vos déli-
bérations , mais qu'auparavant il en ait été Pob-
jet lui-méme. L'examen doit précéder l'amitié,
& lamitié produire la confiance : voila I'ordre,

N
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Jugez d'abord ; confiez-vous enfuite :.& ne
faites pas , dit Théophrafte , comme tant de tétes
1égeres , dans qui 'amitié précede tout examen,
& Pexamen détruit toute amitié.

Pefez long-temps le mérite de celui dont
vous penfez & faire un ami. Votre choix fait,
[1] ouvrez-lui votre coeur tout entier : parlez-
lui aussi hardiment qu'i vous-méme. Le mieux
eft fans doute de ne fe rien permettre, qu'on
craignit de révéler méme a un ennemi. Cepen-
dant il eft des chofes fur lefquelles la coutume
ordonne le fecret : ce font-1a précifément celles
qu'il faut confier & un ami ; foins , inquiétudes ,
penfées de toute efpéce, que tout cela foic
commun entre vous & lai.

< D'ailleurs , le moyen de lui donner de 1a fidé-

{11 Ce choix n'eft pas également difficile & tout le mon-
de. Les hommes incapables d'amitié font pétris d'un limon
particulier, ont fous leurs feintes careffe$ un air froid &
dur qui blefle une ame tendre, un je ne fais quoi qui glace
& ferme un coeur fensible. Si l'on y eft fouvent trompé ,
c'eft moins ordinairement faute d’examen, que parce qu'on
wa foi-méme ni les fentiments , i par conféquent lidée de
la véritable amitié. Pour fe connoitre en ami, il faur un
coeur capable d’amitié ; & quand réellement on en eft ca-
pable, il eft aifé de ne s’y pas méprendre. Qu'un autre y
foit trompé ; Il vouloit tromper lui-méme : il a ce quil
mérite.
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Lit¢ , c'eft de lui en fuppofer. {2] Plusieurs
ont été trompés , par la raifon qu'ils craignoient
trop- de Pétre. Leurs foupgons furent a I'égard
de leurs amis, & une legon d'infidélité, & un
prétexte pour fe la permettre. Eh! d'ol vient
donc aurois-je des réferves pour le mien ! pour=
quot ne me croirai-je pas feul , qhand je fuis

avec lui?

Il eft, je le fais, des gens qui racontent au
premier venu, des chofes qui ne doivent fe
communiquer qua des amis. Accablés du far-
deau d'un fecret, ils sen déchargent , dés qu'ils
trouvent une oreille difpofée ale recevoir. [3]
l [2] La maxime qui prefcric d'agir avec fon ami, comme
si I'on devoit un jour l'avoir pour dnnemi, ‘eft moins une
régle pour les amis , quune défenfe d'en avoir. Maxime
utile du refte pour celui qui eft capable de l'adopter , c'eft~
3-dire , pour quiconque fait en lul-méme qu'on auroit fujet
de 1a mettre en pratique ¥ fon égard. I1 eft en effer diffie
cile qu'un tel homme ait de vérjrables amis : pour les au-
tres, elle les priveroit des priviléges, des doux plaisirs
des avantagbes de l'amitié , 8 bientSt de I'amitié méme qu'ils
‘méritent. Leur maxime doit &tre celle de Sénéque : ils
‘y trouveront leur bapheur & leur siireté. Quiconque a
mérité leur amitié , n'eft pas capable de la trabir.

Tpin eft iffez ordinaire que ces fortes de fecrets foient
‘erahis. Mais qu'un -homme abufe contre un ami du fecret
(Aque par une confiance particuliere celul-ci'a dépolé dans
fon fein, c'eft dans lidée des hommes le plus lachg det
crimes , & fans doute un des plus rares.

ij
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Mais on en voit aussi qui portent la défiance
trop loin. lis.redoutent jufqu'a leurs meilleurs
amis. A les voir renfermer leurs fecrets, on
diroit qu'ils fe défient d'eux-mémes. N'imitez ni
les uns, niles autres, Ne fe fier & perfonne,
v'elt pas un moindre excés, que de s'ouvrir @
tout le monde : le premier & la vérité eft
plus sir ; mais autre eft plus honnéte.

Ainsi condamnons-nous également humeur
inquiete , qui ne peut fouffric le repos, &
Pindolence qui fe livre & linadion. Ce goﬁt
pour le tumulte & l'agitation neft rien moins
qu'amour du travail ; c’eft Pemportement d'un
efprit (ans regle, qui ne peut fe contenir. D'un
autre coté, ce repos éternel, qui regarde Padti-
~ité comme quelque chofe de ficheux , n'et au
fond que langueur , foiblefle & lacheté, Ceft
ce que je lifois dans Pomponius , & ce que je
wvous prie de retenir. Quelques-uns dit-il , ai-
ment si fore la resraite, dans laquelle ils Jece
fineat , qu'ils preanene le grand jour po:
seempite. 1 faut favoir entreméler ces de:
fes. L'a&tion doit fuccéder au r
sepos 4 l'adtion. Interrogez la
dira, qu'elle fit la nuit pou:

‘& le jour pour fuccédera |

‘s

/|
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LETTRE IV.

Qu’on ne doit pas craindre la Mort.

-
W OUs avez bien commencé : il sagit de
perfévérer ; de hiter méme le pas, autant que
vous le pouvez. Un caeur exempt des fouillures
du vice & du trouble des passions, eft un bien
dont on:ne fauroit affez long - temps jouir. Si
aujourdhui que vous travaillez a Pacquérir ,
vous ne liflez pas d’en goiiter fa douceur,
gqne fera-ce, lorfque vous y ferez parvenu ?
quel plaisir ! quel bonheur , que celui d'un caeur
fans taches & fans passjons |

Rappellez- vous les fentiments que vous e~
tes, quand vous quitites la robe de Penfance,
pour prendre ¢ “ige viril ; quand on
vous_conduisit “sre fois 4 la grande
place parmi les Elle fera toute

717 Les jeunes Rom: -t
robe de lenfanc
IEtat , ai mém
tait de la quitte
v2 & plusicurs -
unmer 1a petit:

H
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position contraire. [ 19] Voild pourtant -ce
qu'il faut favoir, pour &tre homme de:lettres !
- Ne ferez-vous donc jamais attention au temps
que vous emportent les maladies , & les affai.
res de I'état , & les vitres, & tous les {oing
journaliers de la vie , & le fommeil plus que
toute autre chofe ? Un regard fur la durée
de votre vie : elle ne peut s'étendre i tout
cela, :
Vous voyez & quoi aboutit I'éude des Beaux
Arts : nos Philofophes s’appliquent aussi & beau-
coup de chofes inutiles, & tout-3-fait hors d’u~
fage ; appréciateurs de fyllabes, de comjonc-
tions , on diroit qu'ils envient aux Grammairiens
& aux Géométres la digne matiere de leurs
travaux ; du moins en ont-ils adopté:toutes les
vaines recherches. Aussi favent-il beaucoup
mieux parler, que vivre felon les regles. Quel
mal , qu'un ‘pareil excés de fubtilité ! rien de
plus éloigné .du vrsi ; qui eft e but'de leur art,
-En voulez-vous quelques exemples.

Protagore prétend qu'en tout & fur tout,

[1i5] Ces deux lettres font le /& 8 le ¥ du mot atMvy par
equel commence Plliade : lettres qui réunies expriment
en effet le nombre 48, qui eft celui du livres de 'lliade
‘& de POdyfiée pris enfemble,

Lk
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on peut indifféremment foutenir les deux con-
tradi€toires , fans en excepter méme fon fenti~
ment ; Nausiphanes, que de tout ce qui paroit
étre, rien n'eft plus , que ce qui n'eft pas ;
Parmenides , que tous les &tres n’en font qu'un
feul ; Zénon d'Elée , qu'il n'y a rien ; c'eft
trancher la difficulté. Pyrrhoniens , Mégariciens ,
Erétriciens , Académiciens , tous fe réuniffent a
peu prés & nous apprendre , que la fcience cons
sifte 4 ne rien favoir : nouveau genre d'érudi-
tion ! ajoutez tout cela 4 la troupe inutile des
Arts Libéraux,

L’'un m'offre une (cience , qui ne me fervira
de rien ; Paotre m'énleve méme Tefpérance de
favoir quoiquecefoit ; encore v:;nt-il mieux favoir
des riens " que de ne rien favo:r. Un troisiéme
veut me cpndulre au vrai; ; fans m'éclairer fur
la vérité, L'ayfre m'arrache méme ce qui peut
fervir 4 Pappercevoir, Si‘j'en crois Protagore ,
il n'y a rien dans la nature qui ne foi¢ doutenx.
Selon Nausiphanes , une feule chofe eft certai-
ne , ceft que rien n'eft certain. Parménides
prétend quil o'y a rien qu'un &tre 3 Zénon [20]

[20] Zénon &'Eiée n'eft pas le Zénon chef de Pécole du
Portique. On peut trouver dans tous les dictionnaires bilto-

riques des noti les Philofophes dont Séné.
que faic ici mention. ’ .
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qu'il n'y a rien du tout. Eh ! que fommes-nous
donc ? que font tous ces étres, qui m’environ-
nent, qui me nourriffent , qui me foutiennent 2
Rien ; qu'une ombre fans réalité , qu'un vain
phantdme. Je ne fais contre lefquels je dois
plus me ficher, ou contre ceux qui veulent
que je ne fache rien , ou contre les autres
qui ne me laiffent pas méme la certitude de ne
tien favoir.
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LETTRE L [1]

Sur le prix du temps , & fur Tufage qu'on
en doit faire. { 2]

Cnon-:z-mox s Lucilius [3], rendez-vous
3 vous-méme. Le temps qu'on vous enlevoit

* [1] Les six lettres fuivantes font anssi les six premieres
dans les éditions latines de Sénéque.

[2] Le titre latin de chaque lettre u‘unt pas I'ouvrage
de Sénéque , yal cru pouvoir le changer.

[3] Toutes les lettres de Sénéque font, ou femblent dn
moins &re adreflées A ce Lucilius : on n'en eft guere plus
Inftruit de ce qui le concerne. Il étoit de baffe extraltion,
& un peu moins dgé que, Sénéque ; il s'éleva pur fon mé-
rite 3 il fue fait Chevalier Romain ; il obtint & géra une
eharge considérable en Sicile : voild 2 peu prés ce que
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'quoi bon en connoitre tous les arpents , tous
les pieds, si la cupidité d’un voisin priffant ne
peut rien empiéter fur mon terrein , fans m’en-
lever ma joie & mon bonheur. Vous m'appre-
nez 4 ne rien perdre de mes domaines : je
voudrois apprendre 3 les perdre tous, fans rien
perdre de ma gaieté. '

On me chaffe, dites-vous, des terres que
jai héritées de mon pere, qui les tenoit de
mes ancétres. Mais , dites-moi , perfonne , avant
vos ancétres, ne les avoit-il poflfédées comme
eux > A combien de particuliers, 3 combien
méme de peuples différents ont-elles appartenu
avant que vos peres s’en fuffent emparés ? Vous
ne pouvez méme le favoir. Vous n’en avez donc
jamais été le maitre abfolu, vous n'en &tes que
le fermier. Eh ! de qui ? de votre héritier : en-
core peut-&tre ce bonheur ne vous eft-il pas
réfervé. Il n'y a point de prefcription , difent
les Jurifconfultes , par rapport aux domaines
publics. Tels font ceux que vous poffédez. Ils
appartiennent primitivement , je ne dis pas {eu-
lement & PEtat, mais au genre humain.

O! le bel Art que le vitre ! Vous favez
mefurer les {pheres : toute figure donnée , vous
vous faites fort de la réduire au quarré. Yous
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marquez la diftance de chaque aftre 4 notre
globe : tout eft foumis & votre calcul. Serveza
vous donc de votre Art pour mefurer Pefprit
de I'homme ; dites-nous combien il eft grand,
& tout A Ia fois petit. Vous favez- donner la
définition de la ligne droite. Que vous en re-
vient-il , si vous ignorez ce que c'eft que la
redlitude dans les moeurs ?

Mais il eft une fcience des afires ; il eft des
hommes qui fe vantent de la pofféder. Ils fa-
vent a quelle partie du Zodiague répond la froide
planece de Saturne ; ils connoiffent le cours &
la situation de celle de Mercure. [5] A quoi
bon ces connoiffances ? & me donner des frayeurs ,
lorfque Saturne & Mars feront en opposition ,
ou quand Mercure fe cachera fous I'horifon 2
Pafpe& de Saturne ? J'aime mieux me bien per-
fuader, qu'en quelques positions que foient les
aftres, ils y font pour le fervice de Phomme
& pour fon bonheur ; qu'ils ne font point fu~
jets & changer de dire&ion. L’ordre immuable
du deflin les met feuls en mouvement : sils-
reviennent fur leurs traces, c’eft qu'ils doivent
néceflairement y revenirs Qu'ils foient la caufe

{51 Les deux Vers cités ici par Sénéque, fe trouvent
dans le premier Livre des Géorgiques de Virgile, Vers 336,
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ou le signe des événements futurs, la connoife
{ance ne nous en eft pas plus utile. $’ils font tout,
& quoi me fert d’étre informé d'avance, de ce
que je ne puis les empécher d’exécuter, S'ils ne
font que les signes de l'avenir; que m'importe
de prévoir ce que je ne puis éviter. Sachez-le,
ne le fachez pas: ce qui doit étre, fera. [6]

Si vous obferve; avec méthode, dit le Poéte,
le cours rapide du foleil & celui de la lune ,
Jamais vous ne [erey trompé par la [érénité fou-
vent peu durable de la nuit ; jamais vous ne vous
méprendrey fur le jour qui doit fuivre. [7] Je
n'avois pas befoin de fes inftruflions pour étre
tranquille 4 cet égard. Quoi donc ? n'erré-je ja-
mais dans mes conjefures fur le lendemain 2

_[6] Ce dilemme , quelque triomphant qu'il ait pu parof-.
tre 3 Sénéque, ne lui fera pas honneur dans le siécle
préfent. 11 décéle en lui du moins du refped & de la pré-
vention pour une erreur devenue parmi nous un ridicule,
une foiblefle dont on raugit; ce n'eft pas quon ait fait de
grands efforts , & qu'on ait beaucoup éerit pour la dissi-
per. Elle a eu le fort que ne peut dviter une croyance
dénuée -de fondement. Elle eft tombée d'clle-méme ; tandis
que celles qui portent fur de folides motifs, tirent de
nouvelles forces des efforts mémes qu'on falt pour les dé-
truire.

[7) Les trois Vers latins qui répondent A cette phrafe,
font pris du premier Livre des Géorgiques de Virgile,

Vers 424+
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Car Ceft étre trompé que de n'avoir pas prévu
ce qui devoit arriver. JYignore ce quil doit,
je fais ce qu'il peut arriver. Dés-lors je ne dé-
.fefpere de rien, je m'attends i tout. Si je ne
fuis pas aussi maltraité que je pourrois I'étre,
je m'en félicite comme d'un bien, Si le fort
m'épargne toute efpéce d'adversité, alors je fuis
trompé 3 ou plutdt je ne le fuis pas: car sije
fais qu'il n'eft rien qui ne me puiffe grriver,
je fais de méme qu'il eft possible qu'il ne m'arrive
rien du tout. Jattends le bonheur, fans en &tre
moins difpofé au malheur.

Je ne vous parle ni de la Peinture, ni de
la Sculpture, ni des autres Arts proftitués a
Pentretien du luxe. Je pafferai de méme fous
silence les combats de mnos Athlétes couverts
dhuile & de poussiere : il faut que vous me
pardonniez cette efpéce d'omission ; je ne puis
les mettre au nombre des Arts Libéraux, &,
moins qu'on ne veuille y mettre aussi celui des
Cuisiniers , des Parfumeurs, & des autres mi-
niftres induftrieux de nos plaisirs fenfuels. Ne
voudriez-vous point encore y faire entrer le no-
ble régime de ces jeunes gens qui , dés le matin
senyvrent 4 jeun & fe fuffoquent de vin [8],

{8] Ce quil y a de plus “singulier dans ce prétendn
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ou I . _, . e vie aussi pto-
fan. == . engraisser les mem-
a ) © .. g vous femblent dignes .
© .7 xur de lage?

_» . moins ne penfoient pas ainsi.

.ave & P'épien, domter un che-

.. &s armes , fe former par des exer-

. .zueur & d'aftion ; voila quelles étoient

«wx les occupations de la jeunefle, Les

_.as ne connoiffoient point d'arts qui -puflent
..prendre fur un lit : éducation préférable fans
cute & la notre, En étoit-elle cependant plus
acopre 4 faire connoitre & aimer la vertu? A
quoi fert de bien conduire un cheval, & d'en
favoir modérer la fougue , si nous nous laiffons
emporter 4 celle de nos passions ? A quoi fer-
vent de nombreufes viftoires a la lutte, ou
dans les combats du cefte , si nous fommes
. vaincus par les faillies d'une humeur emportée 2
L'étude des Arts Libéraux n’aura donc aucune
utilité ? Aucune , par rapport i Ja. vertu ; beau~
coup pour d'autres objets. Les Arts méchanie
ques font une fource féconde de commodités

rézime , c'eft que la jeuneffe Romaine l'obfervoit dans la
vue de fe former un tsmpérament robufte. Sénéque le dit
lui-méme expreflément dans'fa cent vingtedeuxiéme Lettre,

pour
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pour la fociéeé ; en ontils pour cela plus de
rapport & la vertu ? Cefferons-nous donc d'ap-
pliquer nos énfants 4 Pétude des Beaux Arts?
je ne dis pas cela. ‘Quéique-par eux-mémes ils
ne puiffent leur donner la vertu, cependant ils
font propreﬁ 4 les y difpofer. Ce que les rudi-
ments de nos enfants font aux’ Beaux Arts,
dont ils ne leur donnent pas inéme la connoif-
fance , mais auxquels ils préparesit feulement
leur efpr‘it.; les Beaux Arts lé font 2 la vertu.
Sans nous y conduiire, ils nous mettent pour-
tant en état de nous y élever avec ‘moins de
difficulté.: ' '

Possidonius partage les Arts en quatre claf-
fes ; Arts popidaires & fordides ; Arts agréables
~& comijues ; Arts puérils ; Arts libéraux ; [9]
Les premiers font ceux des mifteeuvres qui four-

“niffent 4 nos befoins : dans ceux-ci pas la moin=

“dre apparence d’élévation, rien qui convienne

a un homme lbre, Les feconds ont pour fin le

[9) L¢ morcean qu'on va lire, eft eeldi dont la traduc-

" tion m'a colté le plus de peine & d'ennut: C'eft un tiffa ob-

fcur didées pudriles , de fux principes , de raifonnements
futiles fur une difpute de ‘mots. 11 ‘peut cependant avoir
fon utilité , ne dit-t-il fervir qu'd donner une notion du
dégré de lumieres répandues dans un siécle , ol de fems
blables queftions occupoient un Bel-Efprit philofophe,
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plaisir des oreilles & des yeux : il fant mettre
au nombre de, leurs produdlions, ces théitres
fui femblent fortir d’enx-mémes de terre, ces
4difices .dont les étages s'élevent fans bruit les
uns au-deflus des autres, tous ces autres fpec-
tacles ot Pon woit des maffes inanimées fe {¢-
_parer comme d'elles-mémes , fe rapprocher , s’af-
faifler infensiblement.; & ravir Padmiration d'ue
ne maltitude -ignorapic, toujours vivement frap-
pée des effets foudains d'un reffort quelle n'ap-
_pergoit pas. Les puérils que les Grecs appel-
lent encyclopédigues , [10] ont au-dehors quelque
reffemblance avec les Arts Libéraux 5. & ils en
_portent en effet le nom parmi nous. Cependant
il n'y a dArt qui mérite réellement le titre de
libéral , ou péur}nieux dire, de libre ; que ce~
Jui qui a pour but la vertu.

La Philofophie , dites - vous , a différentes par~
ties , la Physique, la Morale, la Logique. Pour-
..quoi la troupe des Arts Libéraux n'en fera-t-elle

{10] Yai. éeé; forcé d'employer ces termes , arts comi-

. ques o encyclopédiques 5 fordides o putrils ; la langue fi'an-

_ coife ne pouvoit me fournir de termes propres 4 expri-

mer cette division arbitraire des Beaux Arts. J'aurois pu

, expliquer par une péripbrafe. le fens des expressions du

“texte ; mais c'eit été donner d'avance lexplicaion que
le texte m'obligeoit de donner enfuite

- s
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pas aussi partie ? La Physique , par exemple,
arecours & la Géométrie , & s’en rapporte 4 fon
témoignage : la Géométrie fait donc partie de
la Physique , puifqu'elle Paide dans fes opéra-
tions. Point du tout. Nous tirons du fecours de
bien des chofes , qui ne font pas partie de nouse
mémes : je dis plus, si elles en faifoient partie,
elles ne pourroient nous aider. La nourriture
donne des fecours & nos corps ; en eft-elle une
partie ?

La Géométrie fert en quelque chofe 2 1a
Philofophie , elle lui eft donc effentielle ? Pas
plus que louvrier , chargé de la main-d’ceuvre
dans la Géométrie , ne lui eft néceflaire a elle
méme. Elle ne fait pas plus partie de la Philo
fophie , que P'ouvrier ne fait partie de la G¢
métrie. :

Le Philofophe & le Géométre ont chacun
leur carriére diftinguée. Le premier par fes re~
cherches s'éléve A la connoiflance des effets na«
turels & de leurs caufes ; le fecond s'arréte &
Jes calculer ou i en prendre la mefure. Le Phi-
Jofophe connoit le mouvement & la difpesition
des corps céleftes , leur nature, leurs vertus.,
le principe de leur a&ivité : le Mathématicien

-Lait fuivant quelles loixils ,del"ce_ndent »Sélévent 3

M ij
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& femblent méme quelquefois fufpendre leur
mouvement éternel par un repos contraire &
leur nature.

Le Philofophe fait pourquoi le miroir pré-
fente aux yeux T'image de P'objet qui lui et op«
pofé : le Géométre vous marquera la diftance
requife entre le miroir & le c'oi-ps, ou, si vous
voulez , la différence que mettra dans les traits
de l'image la forme différente du miroir. Le
Philofophe prouvera que le foleil ne peut étre
que trés-grand ; le Mathématicien, al'aide d'une
certaine routine , démontre quelle et au jufte
fa grandeur. Mais il a befoin pour en venir I3
demprunter certains principes de la Philofophie,
Or, eft«ce un Art libre que celui qui porte fur
un fondement emprunté.

Le Philofophe au contraire n'a befoin que
de lui- méme. Son édifice eft tout de lui, &
4 Tui feul. L'art fuperficiel du Mathématicien
bitie fur le fond d'autrui : ne trouvant pas en
Yui-méme fes propres principes , il les tire
‘dailleurs , & s'en fert pour s'élever au - deflus
de lui—mémé. Si par fes forces, il pouvoit ten-
dre 2 la vérité ; s'Il embrafloit la nature & P'u-
nivers entier ; alors fans doute il offriroit de
grands avantages- pour la perfeflion de lefpric
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humain, qui ne peut que s'étendre par la con-
templation des objets céleftes, parce qu'il en
rapporte néceffairement quelque chofe dé leur
nature. [ 11] Llefprit n'acquiert fa perfe&ion
que dans la fcience immuable des biens & des
maux. Or, ol la trouver cette fcience, si ce
v'eft dans la Philofophie # les autres Arts n'y
tendent méme pas. Jugez-en par le dénombre-
ment des vertus , & l'examen de chacune en
particulier, ’

Le vrai courage consifte & méprifer les dan-
gers & les maux, A braver, a tenverfer ce qui
paroit terrible au vulgaire & ce qui peut affer-
vir la liberté. Lequel de nos Arts prétendus
libéraux , mettra 'homme & le foutiendra dans
cette heureufe difposition 2

La fid¢lité , cette précieufe vertu , eft la plus
fainte des qualités du cceur humain. ; en vaip
tentez-vous de la corrompre : incapable de
fléchir fous la force, elle n'eft ébloule, ni de
vos dons , ni de vos promefles. Le feu, le fer,
& la mort, dit-elle, ne me feront pas trahir

[11] On voit que ces traits ne peuvent nuire 3 per-
fonne , si ce n'eft A celui qui les croiroit capables de
porter coup ; c'eft-2-dire, 3 Sénéqué, ou peur-étre &
moi , sije femblols aussi veuloir m’en faire honneur,

Mij
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donner des régles fur la pureté du langage. Si
elle veut étendre fon objet , elle. embraffe I'Hif-
toire : & quand elle traite de la Vetsification,
elie donne a fon art toute P'étendue qu'il peut
avoir ; mais en applanit-elle pour cela davane
tage le chemin de la vertu ? Donner de longs
préceptes fur les fyllabes , déterminer Il'ufage
précis des mots, conferver le fouvenir de ce
qui n'a jamais été , donner des régles fur le mé-
chanifme des Vers ; rien de tout cela ne déli~
vre le cceur de fes craintes , n'en déracine la
cupidité , ne met un frein i fes passions.

La Musique & la Géométrie ne feront pas
plus propres a cet effet. Elles n'apprendront pas
3 ne rien craindre , A ne rien desirer. Sans cela
cependant , il n'eft point de connoiflfances uti-
les. En deux mots, les Beaux Arts enfeignent
la vertu, ou ne enfeignent pas. S'ils ne I'en-
feignent pas , ils ne peuvent Iinfpirer : s'ils
Penfeignent , ce n'eft plus eux, c’eft la pure
Philofophie.

Une autre preuve bien claire , qu'ils ne fe
propofent pas d'enfeigner la vertn , eft leur
mpposition entre eux. $'ils tendoient au méme
but, ils fe rencontreroient fur la route.

Nos Profeffeurs des Beaux Arts voudroients
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ils vous perfuader qu’Homere enfeignoit la fa-
gefle, qu'il étoit philofophe ? tandis que ce qu'ils
en difent , prouve qu'il ne I'étoit pas. En effet,
les uns en font un Stoicien rigide , qui ne ree
connoit point d’autre bien que la vertu ; qui fuic
1a volupté avec horreur ; qui préfere I'hcnnéte &
Pimmortalité méme : les autres, un véritable
Epicurien , qui loue la situation d’une ville pa-
cifique , livrée aux feftins, & la musfque » aux
plaisirs : ceux—ci , un Péripatéticien , qui recon=
noit trois efpéces de biens desirables : ceux-1z,
un Académicien , qui regarde tout comme ine
certain. Ces {yftémes font contradioires. Les
trouver tous dans Homere”, c’eft prouver qu'it
p'en avoit aucun. [3] Mais 'y confens, Ho-

[3] C= coup frappe tout 2 la fois Homere & un Dboms
nombre de fes admirateurs. M. de Fontenelle, qui a plus
dun rapport de reflemblance avec Sénéque , 8 qui en
particulier s'eft fait un point d'honneur, comme lui, de
déprimer adroitement certains Auteurs de 'Antiquité, * a
employé contre Homere , le trait que Sénéque lui lance
ici. Dans le cinquiéme de fes Dialogues des Morts , Efope
qui a commencé par complimenter Homere fur 1a muliicude
infinie des grandes & unlcs véritds de tout genre quon
trouve dans fes écrits , finit par avoucr, qu'd la vérité fes

* Quos ille (Seneca) non defliterat inceffere, ciim diversi
sibi conftius generis , placere fe in dicendo poffe iis o quibus
il placerent , diffiderets Quintill. liv. 10. ch. 1.
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mere a été Philofophe. Il I'étoit fans doute
avant d'étre Poéte. Fen conclus qu'il faut, a
fon exemple , appréndre la fcience ol il puifa
la fageffe.

Que m'importe , 3 moi, qu'Homere foit plus
ou moins ancien qu’Hésiode ? Quel intérét ai-je
& favoir si Hécube éroit plus dgée qu'Hélene ;
& pourquoi celle-ci avoit moins fouffert de
I'injure des années ? Je ne puis m'amufer a dif-
ferter avec vous fur 'ige’ dAchille & de Pa-
trocle. Vous recherchez fur quelles mers Ulyfle
erra : cherchez plutdt A& mettre des bornes a
nos erreurs. .

Je n'ai pas le loisir de vous entendre prou=
ver ; que les tempétes ne porterent Ulyfle que
jufqu'au détroit qui {épare la Sicile de Iltalie;
ou au contraire , que Pefpace des mers connues
ne feroit pas fuffifant pour une navigation aussi
longue que la sieone. Nos cceurs éprouvent chae
que jour des orages non moins violents : fans
cefle notre propre corruption nous expofe aux
malheurs d'Ulyffe : objets fédu@teurs par leur

partifans ne font pas méme d'accord entre eux fur le vrai
fens des endroits quils admirent, Homere s'étonne de fon
3té, qu'on lui ait trouvé tant d'efpric, & avoue bonne-
ment quil ne penfa jamais aux belles chofes qu'on lui fait
dire,
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beauté , ennemis implacables , monftres altérés
de fang humain , chants harmonijeux & corrup-
teurs , écueils & naufrages, quels dangers,
quels maux éprouva le Prince Grec, domt nous
ne foyons pas inveftis ! Enfeignez-moi & aimer
ma patrie , mon époufe , mon pere , & comment
4 travers tant d'écueils , je pourrai parvenir &
ce terme si utile.

Laiffez-14 vos queftions fur la pudicité de Pé-
nélope , fur fa réputation bien ou mal fondde
dans fon siécle, fur les foupgons qu'elle pouvoit
avoir de la préfence de fon époux, avant qu'il
fe fit déclaré, [4] Apprenez-moi plutdt ce que

{4] Plusieurs endroits de ce Traité peuvent fournir ma-
tiere & des applications de plus d'une forte. Je ne fuis
chargé , ni d'indiquer celles qwon peut faire avec juftice 3
elles n'échapperont 4 perfonne; ni de prévenir, ou de
réfuter les autres , la fource en eft inépuilable. Je dirai
feulement en général, & une fois pour toutes, quil nz
fufit pas pour apprécier un objet, d'en considérer les
défauts & d'en relever les abus; il faut Venvifager fous
toutes fes faces, faire entrer dans la balance & le bien
8 le mal quon en peut dire, compenfer bonnement l'un
par lautre , fur-tout bien diftinguer les abus qui naiffens
du fond de la matiere, de ceux quen peuvent faire la
vanité , la folie ou la malice humaine , qu'on n’empéchera
jamais d'abufer des meilleures chofes, & des innovations
plus que de toute autre. La méthode contraire eft toute
sussi ridicule quinjufie, & ne peut &tre employée que
par de vains déclamateurs , dénués de bonnes raifons,
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ceft que la pudicité ; quels biens ineftimables
elle renferme ; si c’eft une vertu du cceur, on
si elle dépend encore de la pureté du corps.
Paffons a la Musique.

dominés par limagination , ou ennivrés du fiel de lenvie.
1 faut pourtant avouer que Sénéque la fuit ici ; elle a
‘méme fait la réputation de plusicurs Ecrivains, auxquels
elle a valu le titre de Philofophes. C'eft acquérir un bean
titre & peu de frais. Rien de plus aifé que de fentir vive-
ment , & d'exagérer avec enthoyusiafme les abus fans nom-
bre dont le monde eft plein. Qu'on me permette cette
méthode inique , je vais élever des doutes fur les plus
conftantes vérités. Je formerai de fpécieufes objeltions
contre les plus utiles établiffements , contre les avantages
de Ia fociété des hommes entre eux, contre lutilité de
Yobfervation de PEvangile , contre toutes loix , tout pou-
voir , toute vertu, contre toute inftitution faite ou 2 faire,
11 ne me reftera qud conclurre mes inveQives par un
Tolle bien éloquent : & je m’'en acquitterai fans peine en-
core , de fagon 2 faire frémir les simples ; dufent les fages
en pleurer ou en rire. Une entreprife plus difficile , moins
pernicieufe , infiniment utile , feroit de sattacher 3 nous
dévoiler les avantages réels qui dans la plupart des chofes
contrebalancent les défauts quon y appergoit du premier
coup d'ceil , 'utilité cachée de ce qui ne nous frappe que
par - fes abus, I'union intime qui lie les maux qu'on veut
détruire 3 des biens qu'il faut conferver ; 3 nous montrer
enfin les chofes fous leurs cotés favorables. 11 en réfulte~
roit des effets préférables ¥ cette manie d'innover en tour,
qui mene A tout détruire. La race qui nous fuit fe chargera
peus-éire de cet ouvrage. Elle rira du moins des veilles
8 des volumes immenfes , que nous coafacrons plus quirn.
tilement A épuifer fur chaque abjet, le chapitre des in-
convénicats récls & luppolés.
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Vous m'apprenez la fagon d’accorder le ton
grave avec l'aigu ; comment les fons différents
de deux cordes peuvent s’allier fans diffonance.
Enfeignez-moi plutit & metire mon coeur d’ac-
cord avec lui-méme ; 4 ne point fouffric de
contradi&ion dans mes desirs & dans mes pro-
jets.. Vous m’apprenez quelles font les mefures,
les cadences , propres 4 faire couler des larmes :
apprenez-moi 4 n'en point verfer dans mes
malheurs.

Le Géométre m'apprend & mefurer Pétendue
d'une vafte campagne : qu'il m'enfeigne plutdt @
mefurer celle du néceflaire pour I'homme.
L’Arithmétique m'apprend & proftituer mes doigts
aux calculs de Pavarice : quelle w'apprenne
plutdt que les calculs font inutiles pour mon
unique affaite , qu'on n'en eft pas plus heureux
pour avoir des revenus dont la fupputation Jaffe
les mains dun nombre de Commis; qu'il eft
au moins fuperfiu pour le bonheur, d'avoir des
biens si considérables, qu'on feroit trés-malheu=
reux, si l'on étoit obligé de les compter par
{oi-méme,

Que me fert de favoir diftribuer mes terres
en différentes parties, si je ne fais pas en
méme temps les partager avec mon frece 2 A
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;luoi bon en connoitre tous les arpents, tous
les pieds, si la cupidité dun voisin puiffant ne
peut rien empiéter fur mon terrein , fans m'en-
lever ma joie & mon bonheur. Vous m’appre-
nez i ne rien perdre de mes domaines : je
voudrois apprendre A les perdre tous, fans rien
perdre de ma gaieté.

On me chaffe, dites-vous, des terres que
y'ai héritées de mon pere, qui les tenoit de
mes ancétres. Mais , dites-moi, perfonne , avant
vos ancétres, ne les avoit-il poffédées comme
eux > A combien de particuliers, 3 combien
méme de peuples différents ont-elles appartenu
avant que vos peres s'en fuffent emparés ? Vous
ne pouvez méme le favoir. Vous n’en avez donc
jamais été le maitre abfolu, vous n'en &tes que
le fermier. Eh ! de qui 2 de votre héritier : en-
core peut-&tre ce bonheur ne vous eft-il pas
réfervé. 11 n'y a point de prefcription , difent
les Jurifconfultes , par rapport aux domaines
publics. Tels font ceux que vous poffédez. Ils
appartiennent primitivement , je ne dis pas feu-
lement & PEtat, mais au genre humain.

O! le bel Art que le vitre ! Vous favez
mefurer les fpheres : toute figure donnée , vous
vous faites fort de la réduire au quarré, Vous
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matquez la diftance de chaque afire & notre
globe : tout eft foumis & votre calcul. Servez~
vous donc de votre Art pour mefurer Pefpric
de I'homme ; dites-nous combien il eft grand,
& tout A la fois petit. Vous favez- donner la
définition de la ligne droite. Que vous en re-
vient-il , si vous ignorez ce que ceft que la
redtitude dans les moeurs 2

Mais il eft une fcience des afires ; il eft des
hommes qui fe vantent de la pofléder. 1ls fa~
vent a quelle partie du Zodiaque répond la froide
planete de Saturne ; ils connoiffent le cours &
la situation de celle de Mercure. [5] A quoi
bon ces connoiffances ? 4 me donner des frayeurs ,
lorfque Saturne & Mars feront en opposition ,
ou quand Mercure fe cachera fous lhorifon a
Pafpe&t de Saturne ? J'aime mieux me bien per~
fuader , qu'en quelques positions que foient les
aftres , ils y font pour le fervice de homme
& pour fon bonheur ; qu'ils ne font point fu-
jets a changer de dire&ion, L'ordre immuable

du deftin les met feuls en mouvement : s'ils-

reviennent fur leurs traces, c'eft qu'ils doivent
néceflairement y revenirs Qu'ils foient la caufe

[5] Les deux Vers cités ici par Sénéque, fe trouvent
dans le premier Livre des Géorgiques de Virgile, Vers 336,
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ou le signe des événements futurs , 1a connoif~
fance ne nous en eft pas plus utile. $'ils font cout,
a4 quoi me fert d'étre informé d'avance, de ce
que je ne puis les empécher d’exécuter. S'ils ne
font que les signes de lavenir; que m'importe
de prévoir ce que je ne puis éviter, Sachez-le ,
ne le fachez pas: ce qui doit étre, fera. [6]
. 8i vous obfervey avec méthode, dit le Poéte,
le cours rapide du foleil & celui de la lune ,
Jamais vous ne fereq trompé par la férénité fou-
vent peu durable de la nuit ; jamais vous ne vous
méprendrey fur le jour qui doit fuivre. [7] Je
n'avois pas befoin de fes inftruions pour étre
tranquille 2 cet égard. Quoi donc? n'erré-je ja-
mais dans mes conjelures {ur le lendemain ?

_[6] Ce dilemme , quclque triomphant qu'il ait pu parof-
tre 3 Sénéque, ne lui fera pas honneur dans le siécle
préfent. 11 décéle en lui du moins du refpe&t & de la pré-
vention pour une erreur devenue parmi nous un ridicule,
une fuibleffe dont on rougit; ce n'eft pas qu'on ait faic de
g'rands efforts , & qu'on ait beaucoup écrit pour la dissi-
per. Elle a eu le fort que ne peut dviter une croyance
dénuée -de fond Elle eft bée delle-méme ; tandis
que celles qui portent fur de folides motifs , tirent de
nouvelles forces des efforts mémes qu'on fait pour les dé-

truire.
7] Les trois Vers latins qui répondent A cette phrafe,

forc pris du premier Livre des Géorgiques de Virgile,
Vers 424¢



LiBer4UX. 263

Car c’eft étre trompé que de n'avoir pas prévu
ce qui devoit arriver. Jignore ce qu'il doit,
je fais ce qu'il peut arriver. Dés-lors je ne dé-
.fefpere de rien, je m'attends i tout. Si je ne
fuis pas aussi maltraité que je pourrois létre,
je m'en félicite comme d'un bien. Si le fore
m'épargne toute efpéce d’adversité, alors je fuis
trompé ; ou plutdt je ne le fuis pas: car si je
fais qu'il n’elt rien qui ne me puiffe 3rriver,
je fais de méme qu'il eft possible qu'il ne m'arrive
rien du tout. Jattends le bonheur, fans en &tre
moins difpofé au malheur.

Je ne vous parle ni de la Peinture, ni de
la Sculpture, ni des autres Arts proftitués a
lentretien du luxe. Je pafferai de méme fous
silence les combats de nos Athlétes couverts
d’huile & de poussiere : il faut que vous me
pardonniez cette efpéce d’omission ; je ne puis
les mettre au nombre des Arts Libéraux, &
moins qu'on ne veuille y mettre aussi celui des
Cuisiniers , des Parfumeurs, & des autres mi-
niftres induftrieux de nos plaisirs fenfuels, Ne
voudriez-vous point encore y faire entrer le no-
ble régime de ces jeunes gens qui , dés le matin
s'enyvrent 4 jeun & fe fuffoquent de vin [8],

{8] Ce quil y a de plus “singulier dans ce précend

.
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& cent autres occupations d'une vie aussi pro-
pre i énerver l'efprit, qu'a engraisser les mem-
bres. Sont-ce-1a celles qui vous femblent dignes .
d'un Romain & la fleur de I'ige 2
Nos ancétres du moins ne penfoient pas ainsi.
Lancer le javelot & Pépieu, domter un che-
val , manier les armes, fe former par des exer-
cices de vigueur & dadtion 5 voila quelles étoient
parmi gux les occupations de la jeunefle. Les
enfants ne connoiffoient point d'arts’ qui -puffent
s'apprendre fur un lit : éducation préférable fans
doute & la nétre. En étoit-elle cependant plus
propre i faire connoitre & aimer la vertu ? A
quoi fert de bien conduire un cheval, & d'en
favoir modérer la fougue , si nous nous laiffons
emporter & celle de nos passions > A quoi fer-
vent de nombreufes viltoires a la lutte , ou
dans' les combats du cefte , si nous fommes
. vaincus par les faillies d'une humeur emportée?
L'étude des Arts Libéraux n’aura donc aucune
utilité # Aucune , par rapport i la vertu ; beau-
coup pour d'autres objets. Les Arts méchanie
ques font une fource féconde de commodités

rézime , c’eft que Ja jeuneffe Romaine P'obfervoit dans la
vue de fe former un tzmpérament robufte. Sénédque le dit
lui-méme expreffément dans’fa cent vingtedeuxiéme Lettre.

pour
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pour la fociété ; en ont-ils pour cela plus de
rapport & la vertu ? Cefferons-nous donc d'ap-
pliquer nos enfants 4 Tétude ded Beaux Arts?
je ne dis pas cela. Quéique-par eux-mémes its
ne puiffent leur donner la vertw, cependant ils
font propre§ dlesy difpofer. Ce que les rudi-
ments de nos enfants font aux Beaux Arts,
dont ils ne leur donnent pas néme la connoif-
Tance , mais auxquels ils préparefit feulement
feur efprft»; les Beaux Arts I¢ font 3 la vertu.
Sans nous y conduire , ils nous mettent pour—
tant en état de nous y élever avec ‘moins-de
difficulté.’ o ’
Possidonius partage les Arts en quatre claf
fes ; Arts popislaires & fordides ; Arts dgn’ablés
-8 comiques ; Arts puérils ; Arts libéraux ; [9]
Les premiers font ceux des mifteeuvres qui four~
“niffent & nos befoins : dans ceux-ci pas la moin=
dre apparence d'élévation, rien qui convienne
& un homme libre, Les feconds ot pour fin le

[g) Lé morceaun quion va lire , eft eelai-dont Ia traduc-
tion m'a coilté le plus de peine & d'ennui’ C'eft.un tiflu ob=
fcur d'lidées puériles , de faux principes , de raifonnements
futiles fur une difpute de mets. 11 ‘peut cependant avole
fon utilitd , ne dit-t-1l fervir qud donner une notion du
dégré de lumieres répandues dans un siécle , od de feme
blables queftions occupoient un Bel-Efprit philofophe,
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plaisir des oreilles & des yeux : il fant mettre
au nombre de, leurs produdions , ces théatres
gui femblent (om: d’eux-mémes de terre, ces
4difices dont les étages s'élevent fans bruit les
uns au-deﬂ'ustdes autres , tous ces autres {pec-
tacles ot Pon woit des maffes inanimées fe {é-
parer comme d'’elles-mémes , fe rapprocher , s'af-
faiffer infensiblement.; & ravi_r.l'admiratiox{ du.
ne multitude igno:apie, toujours vivement frap~
pée des effets foudains d'un reflort qu'elle n'ap-
_pergoit pas. Les puérils que les Grecs appel-
lent encyclopédigues , [10] ont au-dehors quelque
reffemblance avec les Arts Libéraux ; & ils en
_portent en effet le nom parmi nous. Cependant
il 'y a d'Art. qui mérite réellement le titre de
libéral , ou pdur‘ mieux dire, de libre ; que ce-
lui qui a pour hut la vertu..
La Philofophie , dites- vous , a différentes pare
ties , la Physique, la Morale, la Logique. Pour-
. quoi la troupe des Arts Libéraux n'en fera-t-elle

{10] Pai éié; forcé d'employer ces termes , arts comi-

. ques , encyclopédiques o fordides 5 puérils ; la langue fran-

_coife ne pouvoit me fournir de termes propres d expri-

mer cette division arbitraire des Beaux Arts. Jaurois pu

. expliquer par une périphrale. le fens des expreuiqm du

. texte ; mais c'elit été donner d'avance l'explication que
le texte mobligeoit de donner enfuite,

Y
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pas aussi partie  La Physique , par exemple,
arecours & la Géométrie , & s'en rapporte 4 fon
témoignage : la Géométrie fait donc partie de
1a Physique , puifqu'elle aide dans fes opéra.
tions. Point du tout. Nous tirons du fecours de
bien des chofes , qui ne font pas partie de nous~
mémes : je dis plus, si elles en failoient partie,
elles ne pourroient nous aider, La nourrituce
donne des fecousrs & nos corps ; en eft-glle une
partie 2

La Géométrie fert en quelque chofe i la
Philofophie , elle lui eft donc effentielle ? Pas
plus que Pouvrier , chargé de la main-d'ceuvre
dans la Géométrie , ne lui eft néceflaire 3 elle=
méme. Elle ne fait pas plus partie de la Philoe
{fophie , que louvrier ne fait partie de la Géow _
métrie. :

Le Philofophe & le Géométre ont chac
feur carritre diftinguée. Le premier par fes re-
cherches s'éléve 4 la connoiffance des effets na-
curels & de leurs caufes ; le fecond s'arréte &
les calculer ou i en prendre la mefure. Le Phi-
Jofophe connoit le mouvement & la difposition
des corps céleftes , leur nature , leurs vertus.,
le principe de leur a&ivité : le Mathématicien

fLait fuivant quelles loixils defcendent, s'élévent 5

M jj
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& femblent méme quelquefois fufpendre leur
mouvement éternel par un repos contraire i
leur nature.

Le Philofophe fait pourquoi le miroir pré-
fente aux yeux T'image de Pobjet qui lui eft op-
pofé : le Géométre vous marquera la diftance
requife entre le miroir & le c‘oi‘ps , ou, si vous
voulez , la différence que mettra dans les traits
de limage la forme différente du miroir. Le
Philofophe prouvera que le foleil ne peut étre

- que trés-grand ; le Mathématicien, al'aide d'une
certaine routine , démontre quelle eft au jufte
fa grandeur. Mais il a béfoin pour en venir 14
demprunter certains principes de la Philofophie,
Or , eftsce un Art libre que celui qui porte fur
un fondement emprunté,

Le Philofophe au contraire n'a befoin que
de lui- méme. Son édifice eft tout de lui, &
4 T feul. L'art fuperficiel du Mathématicien
dbitit fur le fond d'autrui : ne trouvant pas en
Yui-méme fes propres principes , il les tire
‘Pailleurs , & s'en fert pour s'élever au- deflus
de lui-méme. Si par fes forces, il pouvoit ten=
dre & la vérité ; il embraffoit la nature & I'u~
nivers entiet ; alors fans doute il offriroit de

grands avantages pour la perfeltion de I'efprit
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humain , qui ne pent que s’étendre par la con-
templation des objets céleftes, parce qu'il en
rapporte néceflairement quelque chofe de leur
nature. [ 11] Llefprit n'acquiert fa perfe&ion
que dans la fcience immuable des biens & des
maux. Or, ol la trouver cette fcience, si ce
n'eft dans la Philofophie 2 les autres Arts n'y
tendent méme pas. Jugez-en par le dénombre-
ment des vertus , & l'examen de chacune en
particulier. :

Le vrai courage consifte 3 méprifer les dan-
gers & les maux , A braver, i renverfer ce qui
paroit terrible. au vulgaire & ce qui peut affer~
vir la.liberté, Lequel de nos Arts prétendus
libéraux , mettra '’homme & le foutiendra dang
cette heureufe difposition 2

La fidélité , cette précieufe vertu, eft la plus
fainte des qualités du cceur humain.; en vain
tentez-vous de la corrompre : incapable de
fléchir fous la force, elle n'eft ébloule, ni de
vos dons, ni de vos promefles. Le feu, ie fer,
& la mort, dit-elle, ne me feront pas trahir

{11] On volt que ces traits ne peuvent nuire i per-
fonne , si ce neft A celui qui les croiroit capables de
porter coup ; Ceft-3-dire,, 3 Sénéque , ou peut-itre &
moi, si je femblois aussi veuloir m'en faire honneur,

M ij
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mon fecret : redoublez les fupplicés , je ne I'en
cacherai que plus profondément. Les Beaux Arts
font-ils faits pour infpirer ces fentiments ?

La tempérance (upérieure aux plaisirs, dé-
tefte les uns & les rejette ; difpofe des autres
A fon gré , en regle I'ufage par la raifon, ne
les recherche jamais pour eux-mémes. [12] Elle
fait que la regle pour n'en point abufer n'eft
Ppas la passion , mais le devoir. L'humanité prof-
crit toute avarice, toute hauteur envers des
égaux , fait une loi de la douceur dans les pa-
roles, de la condefcendance dans les a&ions,
de la bonté dans les fentiments , de Paffabilité
envers tous les hommes : leurs maux font les
siens ; elle n’a pas de bien plus cher que celui
qui peut en &tre un pour eux. Eft-ce 1a ce que
pous apprennent les Beaux Arts 2 O\ font feurs
préceptes: fur la simplicité, la modeftie , la fru-

[52] Cette pureté dintention dansl'ufage des plaisirs o
méme licites & permis , eft une idée, qu'on ne s'artend
pas & trouver dans un paien. Je n'ajoute cependant rien
du tout i celle de Sénéque, qui eft pour le moins auss
précife & aussi nettement exprimée dans fon texte , que
dans ma tradulion. On a écrit de nos jours que le plaisir
des fens méritoit d'dtre , & étoit néceflairement le motif
mime de toutes nos vertus. Les difciples d'Epicure parmi
les paiens ne porterent pas jufqud ce point Fabus de fa
doftrine & de leur raifon.

N
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gaiité , Péconomie 3 fur la clémence , cette
vertu qui apprend 3 Phomme 4 ménager le fang
de fon femblable, comme le sien propre , & &
refpe@er 'humanité dans I'emploi qu'il fait des
hommes? - ’

Quoi qu'il en foit , direz-vous-; avouer que
fans les Beaux Arts on ne parvient pas 4 la vertu,
c'eft avouer qu'ils ont du moins quelque rap~
port avec elle. J'avoue de méme que fans la
nourriture un enfant ne peut y parvenir ; la
nourritare - qu'il - prend , aura donc aussi quel-
que chofe de commun avec la vertu ? On ne
peut faire un vaiffeau fans bois : cependant
que fait le bois pour le vaiffeau ? Ea un
mot , de ce qu'une chofe ne fe peut faire {ans
une autre , il nc s'enfuit pas méme qu'elle fe
faffe par.{on fecours. On pourroit méme nier

que les Beaux Arts foient néceflaires pour par=
" venir'd la fagefle : je fais qli_'il_ eft befoin d'é-
tude, pour connoitre la vertu, mais je ne fache
pas que ce foit cefle de nos Arts Libéraux.
Pourquoi fans lettres ne pourroit-on étre fage?
La fagefle ne consifte pas dans les lettres, Elle
donne des chofes, 8 non des mots. Je ne fais
méme si la mémoire dénuée de tout (ecours a'ea
feroit pas plus fure & plus fidele.

M iv
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Ce que j'appeile la fageffe, a une plus vafte
étendue qu'on ne le penfe pour Pordinaire. Il
lui faut un efprit vuide pour qu'elie puiffe sy
développer, Chofes divines & humaines , futu-
res & paflées , éternelles & paflageres , elle
s'étend a tout., & fur chaque opjet elle multiplie
{es recherches a Pinfini. $'il s’agit du. temps:
efi-il quelque chafe par lui-méme ? y avoit-il
quelque chofe avant lui? a-t-il commencé avec
le monde ? il exiltoit quelque chofe avant le
monde , le temps exiftoit-il aussi? [13]

. [13] Eclairé des lumicres naturelles , & aidé de celles
de la ré.élation, un Philofophe de six mois parmi nous
répondrait & ces queftion’ ; que le temps eft la durée fuc~
cessive des dtres créés ; qu'avant le temps par conféquent
il n'y avoit que Dieu feul ; que le temps a commencé
avec la premiere créature 3 que Dieu feul exiftoit avant
le monde ; que fa durée n'ayant pas eu de commence-
ment , eft dés-lors infinie ; & que ce qui eft infini, ne
peut étre fuccessif , ni &tre par conféquent ce que nous
appellons le temps. Sénéque pouvoit regarder ces quef-
tions comme difficiles ; mais on ne congoit pas quelle
grande utilité il y découvroit pour amener les hommes
3 la connoiffance & 2 Pamour de la vertu, Celles qui
fulvent , ont un rapport immédiat A cet objet, & ne
peuvent paroftre indiférentes qud l'homme ftupide , on
aveuglé par les passions. Un enfant parmi nous inftruit
du catéchifme va leur donner i toutes une décision claire ,
précife , fatisfaifante , - qu'il confirmera de Tautorité de
Rieu méme. Propofet-les 2 tous les Philofophes , réduics
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- Combien d'autres queftions fur l'ame hu-
maine feulement, fur fon origine, fur (2 na=
ture , fur le commencement de fon exiltence,
fur fa durée ? Paffe-t-elle d’'une demeure & une
autre ? Veut-elle fuccessivement fe revétir de
1a forme des différentes efpéces d'animaux 2 N'eft-
elle foumife qu'une fois 4 Pefclavage du corps 2
deflinée 4 errer enfuite dans I'efpace immenfe 2
eft-elle matiere elle-méme ou ne Peft-elle pas 2
[14] Que fera-t-elle quand elle aura ceflé
d'agir par nos membres ? & quoi lui fervira fa

4 Ia feule raifon ; ils ne vous répondront fur la plupart,
& quelquefois fur toutes , que par des fyftémes, pour le
moins arbitraires & dénués de preuves ; sils nen font
méme réduits A cev égard, 3 la trifte & cruelle nécessité
d'un doute univerfel.

{14] Cette queftion fur limmatérialité de Fame , dénote
que la notion d'une ame fpiritnelle wétoit pas aussi pew
familiere & lantiquité paienne quon voudroit fe le per-
fusder. Du refte , il eft utile de remarquer, que I'ame
fit-elle matérielle , on n’en pourroit rien déduire: contre
fon immortalité on I'éternité de fa durée future. S'il eft
vrai qu'un étre fpirituel peut étre annéanti, quoiqu'ilene
le doive jamais ére , il n’eft pas moins certain qu'un étre
matériel , fuppofé quil pilt fenticr & penler , pourroic
exifter durant V'éternité future , fans jamais perdre cette
faculté de femir & de penfer. Quon ne dife donc plus :
L'ame eft maciere comme le corps , elle périra par con~
$équent avec lui. Principe & conféquence , tout eft faux
dans ce raifonnement.

Mv
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liberté , lorfqu'elle aura rompu fes chaines 3 fe
fouviendra-t-elle alors de fa premiere vie?
commencera-t-elle enfin 3 fe comoitre, [15]
quand délivrée de fa prifon terrefire, elle fe
fera retirée dans les cieux. )

11 en eft ainsi de chaque partie de la fcience,
que nous nommons fagefle : les queftions n'y
ont pas de bornes ; & la grandeur des objets
y repond & leur immenfe multitude. Il leur
faut donc une efpace vuide, un efprit libre de
connoiffances fuperflues. La vertu ne veut point
d'une demeure bornée & rétrécie. Etendue
comme elle et , un lieu étroit ne peut lui
fuffire : banniffons-en donc tout autre objet ,
Tefprit entier n'eft pas trop grand pour la con-
tenir,

Mais n'eft-ce rien que la variété des con-
noiffances ? Elle a fans doute fon agrément ;
& nous. pouvons nous le procurer. Mais en

{15] C'eft abufer des termes que de dire que l'ame ne
fe connolt pas. Elle pourroit fe mieux connoftre ; mais
de tous les &tres , il n'en eft aucun qu'elle conmoifie au-
tant quelle-méme ; ou, si on veut , dont elle connoiffe
autant de facultés , de propriétés , de qualités acciden=
telles & effentielles , que d'elle-méme. Si I'on ne peut fe
1a repréfenter fous une image fensible , c’eft quelle weft
Pas matiere ; cela feul fuffiroit pour le prouver.
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ceci, comme dans le refte, fachons nous bor.
ner au néceflaire. Vous condamnez la pompe ,
{a magnificence , le luxe : les lettres ont aussi
lears fuperfluités, leurs excts. Ceft une forte
d'intempérance , que de vouloir connoitre au-de-
1a du néceflaire, .

Ajoutez que cette passion pour les Arts Lis
béraux , eft ce qui produit tant de faux Sas
vants , tant de babillards infoutenables , tant de
gens aussi dépourvus de fens, que pleins defti-
me pour eux-mémes. Beaucoap deé connoiffans
ces fuperflues, & d'autant moins de néceflaires ;
voila leur caralere.

Le Grammairien Didyme .compofa , dit-oa;
Jui feul quatre mille volumes: { 167 quelte ex-
. travagance ! je le plaindoois , fe fit - il contenté
de les lire. Quelle a ¢té la patrie d’Homére ?
Vénus étoit-elle véritablement mere d’Enée ?

[16] 1! ne faut pas plus comparer les volumes des An-
clens aux ndtres , pour ce quiils pouvoient contenir , que
-pour leur, forme , qui ne reflembloic en rien 3 velle que
nous donnons aux ndtres. Ovide nous dit, par exemple,
que fes Métamorphofel , qui font aujourdhui un mince
‘wolume » en formoient quinze dans fa bnbhothéque. Dix-
huic ou vingt in-folio , tels qu'en ont écrits certains éru-
‘dits modernes , ¢'ils étoient diftribués en volumes tels que

ceux des Anclens, pourrolent égaler en nombre ceux du
Grammairien Grec. :

M vj
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Anacréon fut-il plus passionné pour les femmes ,
que pour la bouteille 2 Sapho merite-t-elle le
titre de courtifanne ? & cent autres queflions
qu'il faudroit oublier , si I'on avoit eu le
malheur de les apprendre : telle étoit cepens
dant la nature des objets de quatre mille volu=
mes : qu'on vienne aprés cela me dire, que la
vie n'eft pas longue !

Il me feroit aifé de vous citer .parmi les
Romains plus d'un exemple du méme excés :
mais vous n'en &tes pas encore-la. [17]

Que d'étude ! quelle perte de temps ! quels
fupplices pour les oreilles d'autrui , avant de
parvenir 4 faire dire dé foi : Cleft un grand
homme de lettres ! Ah ! qu'on ‘dife plutdt ea
e voyafit- : Quel. homme de bien ! que ce
nom dans fa simplicité me femble préférable ¢

Quoi ! it faudra que je dévore les annales
du monde entier ; & cela, pour favoir quel
eft en particulier Linventeur de.art des Vers:
pour” calculer fur des conje@ures fans- fonde-
: [l;j Coect ﬁ‘nppofe que tl:elni. Y ﬁni il adrefle la parole ,
quel quil fit, car il ne le nomme pas, &toit alors oc-
c\:pé de la le@ure des Auteurs Grecs , & dans le deffein

de paffer enfuite aux Romains ; méthode affez ordinaire=
went fuivie 3 Rome pour l'éducation de la jeuneﬂ'e,

\
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ment, de combien” dannées Orphée fut anté-
rieur 4 Homere : pour découvrir quelques tra-
ces des traits qu'Ariftarque langoit contre les
Poétes de fon temps ? Je n'ai pas envie de
vieillir fur des fyllabes : je n'en ai pas plus de
m'aller enterrer dans les opérations poudreufes
de la Géométrie. Jaurois bien oublié ce cone
feil falutaive : Garde-toi d’étre prodigue de tom
temps. Le plaisit d'apprendre tout cela , ne
vaut pas la peine dlignorer quelque chofe. [18]

Appion, ce Grammairien fameux , ce fecond
Homere , au jugement des villes de la Gréce,
qu'il .parcouryt - en ‘tsiomphe fous l'empixe de
Caius Céfar ; Appion prétendoit qu'Homere
n'avoit fait le premier Vers de fon lliade ,
qi'aptés avoir achevé I'lliade méme & 1'Odyflée.
La preuve qu'il en apporte , c’eft que les deux
premieres lettres du premier mot de Pliiade ,
prifes comme chifres , expriment précifément
le nombre .des livres des deux poémes pris en-
femble ; ee qui n'aurcit pu éwe dans une fup-

‘ (18] Creft le fen;'q\;e yai cru devoir donner 3 ces
mots : hoc feiam , ut quid ignorem? qul rendus mot 3 mot
signifient : je faurois cela , afin d’ignorer quelque chofe ?
L'aveu que font les plus habiles interpretes, quils n'y
comprennent tlen, eft ce qui me fait douter que j'en e
pris le fens, ’
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position contraire. [ 19] Voild pourtant e
qu'il faut favoir, pour &tre homme de-lettres {

Ne ferez-vous donc jamais attention au temps
que vous emportent les maladies, & les affai.
res de Pétat, & les vitres, & tous les foing
journaliers de la vie , & le fommeil plus que
toute autre chofe ? Un regard fur la durée
de votre vie : elle ne peut s'étendre i tout
cela.

Vous voyez & quoi aboutit I'étude des Beaux
Arts ; nos Philofophes s'appliquent aussi 4 beau-
coup de chofes inutiles, & tout-d-fait hors d'u-~
fage ; appréciateurs dé fyllabes, de conjone-
tions , on diroit qu'ils envient aux Grammairiens
& aux Géométres la digne matiere de leurs
travaux ; du moins en ont-ils adopté-toutes les
vaines recherches. Aussi favent-il beaucoup
mieux parler, que vivre felon les regles. Quel
mal , qu'un ‘pareil excés de fubtilité ! rien de
Plus éloigné .du vrai ; qui eft le but'de leur are,
-En voulez-vous guelques exemples:

Protagore prétend qu'en tout & fur tout,

[13] Ces deux lettres font le & & le ¥ du mot aMydy par
equel commence I'lliade : lettres qui réunies expriment
en effet le nombre 48, qui eft celul des livres de I'lliade
& de POdyflée pris enfemble, )

e
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on peut indifféremment foutenir les deux con-
tradi@oires , {ans en excepter méme fon fenti-
ment ; Nausiphanes, que de tout ce qui paroit
&tre, rien n'eft plus , que ce qui n'eft pas ;
Parmenides , que tous les &tres n'en font qu'un
f{eul ; Zénon d'Elée , qu'il n'y a rien ; c'efk
trancher la difficulté, Pyrrhoniens , Mégariciens ,
Erétriciens , Académiciens , tous fe réuniffent 3
peu prés A nous apprendre , que la fcience conr
sifte 4 ne rien favoir : nouveau genre d’érudi-
tion ! ajoutez tout cela A la troupe inutile des
Arts Libéraux,

L'un m'offre une {cience , qui ne me fervira
de rien ; Paitee ménleve méne Iefpérance de
favoir quoique ce-foit ; encore va.nt-xl mieux favoir
des riens 3 que de ne rien favoir. Un troisiéme
veut me c9ndu1re au vraiy fans m'éclairer fur
la vérité. L'aufre miarrache méme ce qui peut
fervir 4 Pappercevoir, Si‘j’en crois Protagore ,
il o'y a rien dans la nature qui ne foit douteux.
Selon Nausiphanes , une feule chofe eft certai=
ne, ceft que rien n'eft certain. Parménides
prétend qu'il 'y a rien qu'un &tre ; Zénon [20]

[20] Zénon d'Elée n'eft pas le Zénon chef de Pécole du
Portique. On peut trouver dans tous les diftionnaires bilto-

riques des notices concernant les Phdofophﬂ dont Séné
que fait ici mention.
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qu'il n'y a rien du tout. Eh ! que fommes-nous
donc ? que font tous ces étres, qui m'environ-
nent, qui me nourriffent , qui me foutiennent 2
Rien ; qu'une ombre fans réalité , qu'un vain
phantdme. Je ne fais contre lefquels je dois
plus me ficher, ou contre ceux qui veulent
que je ne fache rien , ou contre les autres
qui ne me laiffent pas méme la certitude de ne
xien favoir.
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SENEQUE.

LETTRE L [1]

Sur le prix du temps , & fur Pufage qu'on
en doit faire. [ 2]

Cxon:z-mox » Lucilins [3], rendez-vous
3 vous-méme. Le temps qu'on vous enlevoit

* 1] Les six leteres fuivantes font anssl les six premieres
dans les éditions latines de Sénéque.

[2] Le titre latin de chaque lettre M¥eant pas l'ouvrage
de Sénéque , j'al cru pouvoir le changer,

[3] Toutes les lettres de Sénéque font, ou femblent du
moing étre adrefiées 3 ce Lucilius : on nen eft guere plus
Inftruit de ce qul le concerne. 11 étoit de bafle extraftion,
& un peu moins dgé que, Séndque ; il s'éleva pur fon mé
rits 5 il fut fait Chevalier Romain ; il obtint & géra une
sharge considérable en Sicile : voild ¥ pen pris ce que
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jufqulici , celui qu'on vous dérobojt ou qui vous-
échappoit , ménagez-le foignenfement , & le
confervez pour vous. Faites-y réflexion :" on
nous ravit une partie de notre vie ; on nous en
dérobe uneautre ; & la troisiéme qui nous échappe
pat notre faute’, eft tout aussi considérable : Ceft
du moins celle dont-la perte devroit fur-tout
nous faire rougir.

Un coup d'ceil fur notre conduite : A quoi fe
paffent les jours ? fouvent a mal faire, encore
plus fouvent i ne rien faire, toujours i faire
autre chofe que ce qu'il faudroit faire. Ot eft
Fhommme qui fache feulement que le temps eft
quelque chofe de précieux ; qui connoiffe le prix
d'une journée ; qui comprenne que chaque jour
il meurt? Ceeft une coutume & une erreur unis
verfelles de regarder la mort comme éloignée
dans Pavenir: -elle. et déja paffée en grande
partie : tout ce que nous laiflons derriere nous,
eft 2 elle.
ces lettres mémes nous l;;pren'nent des événements de fu
vie. Il fut du refte connu dans fon temps par les talents de
Defprit, par le golt des fciences , & méme par quelques
potmes , qui ne font pas venus julqud nous. Il ne fut pas
moins eftimable par les qualitds du caeur, #il faut s'en
Tapporter aux louanges que Sénéque lui donne & cet égard,
A en juger cependant par le ton dont il les lui prodigne

Guelquefois , il femble que fon deflein étoit fur-tout de
Pexcicer & les mériter,
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Vous ne fauriez done trop conflamment per-
{évérer dans le plan de conduite, auque! votre
Lettre m’apprend que vous vous étes attachd.
Saisiffez les inflants : n'en laiffez échapper au-
cun. Profitez du jour préfent ; vous en dépens
drez moins de celui qui doit fuivre. La vie fe
paffe i différer, & les délais n’en arrétent pas
le cours rapide. ‘

Rien n'eft & nous, cher Lucilius, que le
temps : & ce bien paflager, le feul que nous
tenions en propre de la nature, eft encore si
fragile , qu'a chaque inftant , tout ce qui nous

environne peut nous en dépouiller. Mais, 8-

comble d'aveuglement ! les hommes fquffrens
qu'on leur faffe valoir les dons les plus minces 4
les plus communs & les moins néceflaires : le
temps eft Punique chofe quils regoivent fans
reconnoiffance. Seroit-ce parce qu'elle eft la
feule que la reconnoiffince méme ne puiffe
rendre ?

" Vous me demanderez peut-étre , si je fuis
moi-méme fidéle 4 mettre en pratique ces pré-
ceptes. Je vous avouerai ingénument , qu'il en
eft du temps chez moi, -comme de l'argent chez
un particulier fomptueux , mais attentif i fes
affaires : je tiens compte de ma dépenfe. Je ne
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puis pas dire, que je ne perds rien : mais je
dirai bien, & ce que je perds, & pourquoi,
& comment je le perds: je faurai rendre raie
fon de ma pauvreté. Aussi en eft-il de moi,
comme de la plupart des riches , qui fe ruinent
fans qu'il y ait abfolument deé- leur faute : tout
le monde les excufe & leur pardonne : perfonne
ne les assifte. Quoi quil en foit, je ne crois
pas &re pauvre , tandis,que ce qu'il me refte
peut me fuffire.

N'abufez pas cependant de mon exemple. Le
mieux eft toujours de ne rien perdre. Vous
étes dans le bon temps, commencez A en pro=
fiter. Nos bons aieux avoient raifon : Ménager
guand le tonncau ¢ft a fa fin, ’¢ft s’y prendre
un peu tard. Ce qui refte au fond r'eft pasg
feulement la moindre partie, c’¢lt encore la
plus mauvaife.

?("" «Va

w &k
o+
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LETTRE IL
De la Lefure , & de la Pauvreté,

CE que vous m'écrivez , joint  ce que j'ens
tends dire , me donne de vous les plus belles
efpérances. Tranquille dans le lieu ol vous
vous trouvez , vous n'avez point recours i ces
changements éternels , qui ne font propres en
effet qu'a jetter le trouble dans ame. L'agita-
tation ne fut jamais la marque d'un cceur bien
difpofé. Pouvoir fe fixer, & demeurer feul
‘avec foi-méme ; voila, felon moi, le signe
certain d'un efprit fage & réglé.

Je ne fais pourtant si ce grand nombre d'Ecri-
vains & d’ouvrages de tout genre, que vous
vous permettez de lire, ne marque point en-
core en vous quelque fecret principe dinconf-
tance & d'inflabilité. Il faut dans la le&ure
favoir d'abord choisir fes Auteurs, s'y arréter
enfuite , & s'en nourrir, po{:r ainsi dire : fans
cela, point de fruits , du moins durables, pour
Yefprit. i

Etre partout, c'eft n'dtre nulle part. Voya=
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ger continuellement, c'eft le moyen de faire
bien des hdtes [ 1) & point d'amis. Ainsi en
eft-il néceflairement de ceux qui voltigent fans
ceffe dun Auteur 2 un autre; fans s'habituer,
fe familiarifer avec aucun, Une nourriture qui
paffe fans s'arréter dans Peflomac, eft inutile
& ne profite point au corps. Changer fouvent
de remédes, c’eft le moyen de ne fe jamais
bien porter. ‘Une bleflure ne fe ferme pas,
lorfque fans ceffe on en change l'appareil. Une
plante fouvent tranfplantée ne fauroit fe forti-
fier ¢ les chofes les plus utiles , prifes en paf-
fant, ne fervent i rien. La multiplicité des
livres affoiblit I'efprit en partageant fes forces.
Vous n'en pouvez lire autant que vous en pouvez.
avoir ; il fuffic donc que vous en ayiez autant
que vous en pouvez lire. -

Mais, dicez-vous , je fuis bien-aife de lire

[1] Le titre &hbee chez les Romains n'étoit pas ce quil
eft parml nous. Qu'ur homme dans un voyage eflt logé
¢hes quelquun , de quelque nation quil fiit , Romain o
Etranger, il en réfultoit- entre les deux une forte dal-
Jiance , qui fe nommoit hofpitalité , & qui leur donnoit
refpe&ivement l'un fur Yautre des droits quon regardoit
comme facrés. C'eft rélativément ¥ cet ufage, que je me
fuis fervi de I'expression faire des hbtes, qui fans ce rap-
port ne feroit pas plus conforme 3 notre langue, qw's no-
‘tve faSon de penfer fur Ihofphatied, . -
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glntat Pun, tantdt Pautre. Ainsi font les efto-
macs dégolités ; ils titent de tout; & la di-
7ersit{ des mets , loin de les fortifier, ne fert
gu'a augmenter le principe de leur dégolt, Te-
mez-vous-en 4 ce que vous aurez trouvé de
meilleur , & ne vous en écartez, que pour y
revenir bientdt, Travaillez chaque jour & munir
votre ceeur contre la pauvreté, contre la mort,
contre les: autres peftes du bonheur.

Je n'exige pas que vous vous appefantissiez
fur chaque ligne : je veux que de chaque lec-
ture vous recueilliez le trait le plus frappant 3
pour le digérer i loisir le refte de la_journée,
Ceft ainsi que jagis moi-méme. Voici, par
exemple, ce quwaujourd’hui méme j'ai tiré d'E~
picure : d'Epicure? Oui : & je pafle affez fou.
vent dans le camp ennemi, non en qualité de
transfuge , mais comme. efpion. [2] Voici ce

{2] Epicure a eu deux fortes de dilciples. Les uns fal-
foient consifter la félicité de I'h dans le témoignag
d’une confcience qui n'a rien A fe reprdcher, dans le goit,
le plaisir, le bien-étre qui réfulte de 1a pratique de la
verta : les autres la metgoient dans les plaisirs du corps o
dans la débauche & leg” grosslerc: voluptés. On convient
aflez généralement que ceux-ci prenoient mal la doé&rine
du chef dont ils fe faifoient honneur, Hs font pourtant les

feuls qui aient porté, du moins dans I'ufage de notre lan-
gue , le nom &'Epicuriens, C'eft aussi fans doute eux feuls

RV
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que Jen ai rapporté, La pauvreté , m'a-t-il dit,
n’eft qu’honorable , gaund elle et foutenne aver
Joie. La pauvreté ne mérite plus ce-nom , quand
1a joie I'accompagne. Etre content de la pau-
vreté , c'eft &tre riche. Le pauvre n'eft pas celui
qui a peu, mais celui qui desire plus qu'il n'a.
En effet, que fervent & un homme fes coffres,
fos greniers, fes troupeaux, fes ufures ; s’
foupire aprés-le bien d'autrui , 'l oublie cé
quil a, pour penfer 2 ce-qu'il n'a pas ? Quelles
bornes , direz-vous, doit-on mettre aux richef-
fes ? La premiere eft d'avoir le néceffaire, Ia
feconde, ce qui fuffit.

que les Stoiciens chercherent 3 décrier , & qui de leur
¢bté s'acharnerent A tourner en ridicule Pauftere & fubli-
me morale du Pdrtique. Pour les autres qui placoient la
fource du -plaisir & du bouheur dans la feule & unique
vertu ; la différence entr'eux & les Stoiciens fenfés tels
que Sénéque, weft plus fensible qud Pefprit de fefle & de
parti,

LETTRE
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LETTRE IIL

Sur le choix d’un Ami.

r
‘%" 0Us me mandez que celui & qui vous avez
confié vos lettres , pour me Jes rendre , eft
votre ami; & wvous m'avertifez enfuite de ne
pas néanmoins entrer , fans réferve , avec lui,
dans le détail de ce qui vous touche, parce
que vous n'avez pas coutume vous-méme d'agir
de la forte i fon égard. Ceft me dire qu'il eft
votre ami , & que cependant il ne et pas: ou
plutdt le tiere d'ami teft ici fans doute qu'une
simple formule d'ufage , comme celui d'homme.
de biem, pour un candidat; ou de Monsiear ,
pour un paffant, dont on ne (e rappelle pas le
nom. En.ce fens, je vous entends. Mais de
regarder comme votre ami, un homme en qui
vous n'auriez pas autant de confiance, q\;’en
vous-méme ; ce feroit avoir bien peu d'idée de
la véritable amitié.

Que votre ami entre dans toutes vos délia-
bérations , mais qu'auparavant il en ait été Pob-
jet lui-méme. L’examen doit précéder I'amitié,
& Pamitié produire la confiance ; voila ordre,

N
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Jugez d’abord ; confiez-vous enfuite :.8& ne
faites pas , dit Théophrafte , comme tant de tétes
égeres 4 dans qui 'amitié précede tout examen,
& I'examen détruit toute amitié.

Pefez long-temps le mérite de celui dont
vous penfez 4 faire un ami. Votre choix fait,
[ 1] ouvrez-lui votre coeur tout entier : parlez-
ui aussi hardiment qu'd vous-méme. Le mieux
eft funs doute de ne fe rien permettre, qu'on
craignit de révéler méme & un ennemi. Cepen-
dant il eft des chofes fur fefquelles 1a coutume
ordonne le fecret : ce font-1a précifément celles
qu'il faut confier 4 un ami ; foins , inquiétudes ,
penfées de toute efpéce, que tout cela foit
commun entre vous & lui.

- Dailleurs , le moyen de lui donner de la fidé-

111 Ce choix n'eft pas également difficile & tout le mon-
de. Les hommes incapables d'amiiié font pétris d'un limon
particulier , ont fous leurs feintes careffes un air froid &
dur qui bleffe une ame tendre, un je ne fais quoi qui glace
& ferme un coeur fensible. Si l'on y eft fouvent trompé ,
©eft moins ardinairement faute d'examen , que parce qu'on
wa foi-méme ni les fentiments , ni par conféquent lidée de
la véritable amitié. Pour fe connoitre en ami, il faut ua
coeur cipablg d'amitié ; & quand réellement on en eft ca-
pable , il eft aifé de ne s'y pas méprendre. Qu'un avtre y
foit trompé ; il vouloit tromper Iui-méme : il a ce quil
mérite.
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1ité , cleft de lui en fuppofer. [2] Plusieurs
ont été trompés , par la raifon qu'ils craignoient
trop- de P'étre. Leurs foupgons furent a I'égard
de leurs amis, & une legon d'infidélité , & un
prétexte pour fe la permettre. Eh ! d'ot vient
donc aurois-je des réferves pour le mien ! pour-
quot ne me croirai-je pas feul , qband je fuis
avec lui?

11 eft, je le fais, des gens qui racontent au
premier venu, des chofes qui ne doivent fe
communiquer qu'a des amis. Accablés du fare
deau d'un fecret, ils s'en déchargent, dés qu'ils
trouvent une oreille difpofée i le recevoir. [3]

[2] La maxime qui prefcrit d’agir avec fon ami, comme

si 'on devoit un jour lavoir pour dnnem?, eft moins une
régle pour les amis , qu'une défenfe d'en avoir. Maxime
utile du refte pour celui qui eft cgpable de Padopter , ceft-
3-dire , pour quiconque {air en lui-méme qu'on auroit fujet
de la mettre en pratique A fon égard. Ti eft en effer diffi-
<ile qu'un tel homme ait de vécicables amis : pour les au-
tres, elle les priveroit des priviléges, des doux plaisirs ,
des avantages de Vamitié, & Bientdt de Famitié méme quils
méritent. Leur maxime doit &tre celle de Sénéque : ils
‘y trouveront leur bogheur & leur sicetéd, Quiconque a
mérité leur amitié , n'eft pas capable de la trahir.
TN eft iez ordinaire que ces fortes de fecrets foient
“trahis. Mais quun homme abufe contr¢ un ami du fecret
Gue par une confiance particuliere celui-ci 4 dépofé dans
fon fein, c'eft dans l'idée des hommes le plus lache du
crimes , & fans doute un des plus rares.

N j
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Mais on en voit aussi qui portent la défiance
trop loin. Ils redoutent ju(qu’a leurs meilleurs
amis. A les voir renfermer leurs fecrets, on
diroit qu'ils {e défient deux-mémes. N'imitez ni
les uns, niles autres. Ne fe fier & perfonne,
p'eft pas un moindre excés, que de s’ouvrir a
tout le monde : le premier i la vérité eft
plus siir ; mais Pautre eft plus honnéte.

Ainsi condamnons-nous également Phumeur
inquiete , qui ne peut fouffrir le repos, &
Pindolence qui fe livre & Pinaion. Ce goiit
pour le tumulte & lagitation n'eft rien moins
qu'amour du travail ; c’eft 'emportement d'un
efprit fans regle, qui ne peut fe contenir. D*un
autre cdté , ce repos éternel, qui regarde Padti-
vité comme quelque chofe de ficheux , neft au
fond que langueur, foiblefle & licheté. Ceft
ce que je lifois dans Pomponius , & ce que je
wvous prie de retenir. Quelgues-uns, dit-il, ai-
ment si fort la retraite, dans laquelle ils fe con-
finent , qu’ils preanent le grand jour pour la
stempéte. 1 faut favoir entreméler ces deux cho-
fes. L'a&tion doit fuccéder au repos, comme le
tepos & I'aion. Interrogez la nature : elle vous
dira, qu'elle fit la nuit pour fuccéder au jour,
‘& le jour pour fuccéder 4 1a nuit,

.
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LETTRE IV.

Qu’on ne doit pas craindre la More.

-
‘"T ous avez bien commencé : il s'agit de
perfévérer ; de hiter méme le pas, autant que
vous le pouvez. Un cceur exempt des {ouillures
du vice & du trouble des passions , eft un bien
dont on-ne fauroit affez long-temps jouir. Si
aujourd’hui que. vous travaillez a Pacquérir ,
vous ne laiffez pas d’en golter la douceur ,
que fera - ce ,. lorfque vous y ferez parvenu ?
quel plaisir ! quel bonheur, que celui d'un coeur
fans taches & fans passions !

Rappellez-vous les fentiments que vous eﬁ-
tes, quand vous quittites la robe de I'enfance,
pour prendre celle de l'age viril ; quand on
wvous conduisit pour la premiere fois 4 la grande
place parmi les Citoyens. [ 1] Elle fera toute

1] Les jeunes Romains ne pouvoient, avant d’avoir mis
bas ia robe de P'enfance , fe méler en aucune facon des af-
faires de PEcat, ni méme pa-oftre au Barreau; & la loi
leur défendoit de la quitter avant feize ou dix-fept ans,
Réglemex.xt fage 3 plusieurs égards , & tout propre a pis
quer & & ner la petite d'un age, qui ne

N iij
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autre, la joie que vous reflentirez, lor{qu'une
fois vous aurez fecoué Pefprit méme de I'enfan~
ce; & que la fagefle vous aura mis au nombre,
non des Citoyens , mais des hommes.

Notre 3ge, il eft vrai, n'eft plus celui de
Penfance ; mais ce qui eft pire , nous en com~
fervons les foiblefles. Le comble du mal, eft
qu'a Tautorité des vieillards nous joignons les
vices non-feulement de la tendre jeunefle , mais
de 1a' premiere enfance. Celle-la tremble an
moindre fujet de crainte ; celle~ci fans fujet
méme. Que faifons-nous autre chofe ? nous
faifons Pun & Pautre. ’

Un peu de progrés dans la route de la fa=
geffe - vous aura bientdt appris , quil y a de
certaines chofes , qui font d'autant moins &
craindre , qu'elles infpirent plus de frayeur. Ce
ne peut étre un grand mal que celui qui’ com-

peut guere en avoir que pour ce qu'il ne connoft pas, on
pour ce qui lul eft défendu. Aussi le jour od ils prenoient
Ia robe civile , étoit-il pour eux un jour de Aéte & de
grande joie. Toute la famille , parents , amis , clients fe
réunifloient auprés du nouveau citoyen; & le menojent
en grand cortége par les rues & dons les places publi-
ques , pour y partager avec lul les compliments , & y
étre témoins des conjouifflances du peup‘e y fur latouvelle
acquisition que faifoit la République, »
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mence & finit tout-a-la-fois. La mort approche:
craignez-la, si elle peut feulement fe faire fene
tir plus d’un, inftant. Mais non ; il faut ou qu'elle
ne vienne pas, ou qu'elle paffe aussi-tdt. .

11 n'eft pas aifé, direz-vous, de monter fon
cceur au mépris de la mort. lllusion ¢ les plus
frivoles motifs ont cent fois fuffi pour cet effet.
L'un s’eft pendu a la porte d’une femme, pour
lui reprocher fes rigueurs ; lautre s'eft précipi-
té du haut d'un toit , pour fe fouftraire aux
réprimandes d'un maitre irrité : un autre s'et
percé le coeur de peur d'dtre faisi vif dans fa
fuite. Ce qu'un excés de crainte a fait, la vertu
ne le fera pas ? . '

Qu'un de vos premiers [oins foit donc d'ape
prendre A mourir fans peine. La vie ne peut
&tre douce pour celui qui fonge trop a la pro-
longer , & qui met les années au nombre des
biens dont il fait dépendre fon bonheur.

Semblables 2 des malheureux qui fe noyent,
1a plupart des hommes n'omettent rien pour fe
maintenir contre-le torrent des années ; rone
ces , épines , ils s'attachent a tout , pour ré-
sifter au courant qui les emporte. Incertains
entre la mort & la vie , miférables vitimes de
la crainte de 'une & des tourments de lautre,

Niy
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Als ne veulent pas vivre, & ne favent point
mourir. L'unique moyen , je le répéte , de
paffer heureufement la vie , c’eft de ne nous
pas inquiéter pour elle. Le cceur ne pofléde
-point avec plaisir, ce qu'il n'eft pas difpofé i
perdre fans regret. Mais, quoi de plus facile,
que de perdre fans regret, ce qu'on ne peut
regretter aprés lavoir perdu? Ayez donc foin
de vous encourager , de vous endurcir contre
toute efpéce d’événements. i n'en eft point qui
ne menace les t2tes méme les plus élevées.

L'arrét qui fir périr Pompée fut prononcé
par fon Pupille & par un vil Eunuque. Un
Soldat inhumain, un Parthe infolent , décida
de la vie de Craffus. Caius Céfar condamne
Lépidus a tomber fous le fer du Tribun Décie’
-mus : lui-méme il périt fous celui de Chéreas.
.Jamais la fortune n'éleva si haut fon plus cher
favori , qu'il n’elit 4 craindre d’elle plus encore
.quil n'en avoit requ.

Défiez-vous d'un calme trompeur : il ne
.faut quun inflant pour foulever les flots , &
bouleverfer la mer. Le méme jour voit un
. vaiffeau voguer & péﬁr, fe jouer & s’abforber
au méme lieu.

Un brigand , un-feul ennemi fuffit pour vous

.
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enfoncer un poignard dans le fein. Quaucunes
.mains puiffantes ne foient armées contre vous 3
vos jours n'en font pas moins dans celles du
plus foible de vos efclaves : qui ne craint, pas-
la mort eft maitre de votre vie.

Voyez le nombre de ceux que la violence
ou la furprife ont égorgés au fein de leurs fa-

-milles ; & avouezr que la colere des Rois s'eft

peut . &re immolé moins de viftimes, que celle

des efclaves. Ceffez de vous raffurer fur la foi-
blefle, ou de trembler fur 1a force de votre
ennemi ; il n'eft perfonne qui ne puifle, s'il le
veut , vous porter le coup que vous craignez.

Que je tombe au pouvoir des ennemis 3 par

-ordre du vainqueur je ferai conduit a2 _la mort.

Eh ! Pon vous y conduit dés-i-préfent : depuis

_long-temps on vous y mene. Commencez - vous

4 le comprendre ? Oui, du jour de votre naif~

" {ance on vous traine i Ta mort,

Ce font ces réflexions , ou d'autres femblae
bles , qui fevles vous feront attendre en paix

_.cette derniere heure, dont la crainte trouble &

. corrompt toutes les autres. [ 2] Je termine ma

2] Ces réflexions peuvent fervir 3 déguifer le mal, &
4 érourdir Vimagination. Mais au fond clles ne font pas

folides ; ce welt pas affez. dise., elles funt propres A prom

Ny
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Jettre a Pordinaire par la maxime du jour. Cette
fleur, quoique cueillie dans un jardin étranger,
pourra cependant vous plaire autant qu'a moi.
C'eft étre. bien - riche , que de. favoir étre
pauvre, autant que le veur & le permee la nature.
"Mais les bornes de la pauvreté conforme 4 la
‘mature , en quoi consiftent-elles ? 4 n'étre expo-
fé ni au tourment de la faim , ni a celui de la
foif , ni a Fintempérie des faifons. Or, pour

duire un effet oppofé 3 celui que Sénéque s'en promet. Je
&rains un mal, je le regarde comme le plus terrible des
maux ; & vous pour me raffurer , vous me découvrez qu'il
eft inévitable, vous me démontrez qu'd chaque inflant j'en
fuis menacé ; vous me faites appercevoir que j'ai déja un
pied dans le précipice : c’eft augmenter mes frayeurs, &
: changer mes craintes en défefpoir. Voilh les remedes de
1a raifon : ils peuvent aigrir nos maux. Seuls is ne les
guériront jamais. Prouves que, si je le veux, la mort
eft pas un mal pour moi ; prouvez qu'il dépend de moi,
&'y trouvér le commencement du plus parfaic bonheur ;
alors je Pattendrai fans crainte ; je la recevrai avec joie;
je rirai des. vaines terreurs d'une imagination qui m'empé-
" cheroit d'afpirer 3 la fin de mes maux & i la fource de
© tous les biens. Lexcellence de la morale évangélique ,
€omparée A celle des Philofophes , consifte encore motns
dans e développement quelle 2 donné de certains princi-
Pes nouveaux ou peu connus , que dans les raifons & les
mo:ifs puiffants fur lefquels elle appuie chacun de fes pré-
eepees ; tandis qu'évidemment ceux de la Philofophic, ou
me portent fur rien du tout, owt n'ont pour motif ques

" wain simulacre de vertu qui ne conduis 2 rien de réel.
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raflassier fa faim , pour étancher fa foif ; il n'eft
" befoin, ni daller assiéger entrée des palais 3
ni Iy efluyer les airs faltueux de leurs fupere
bes maitres 5 ni d’y dévorer Popprobre d'un
bienfait que mendie la baffeffe, & que l'orgueil
accorde : il n'eft pas néceflaire de braver pour
cela les écueils de la mer, ou les dangers da
camp. : .
" Ce que la nature demgnde , eft aifé i trou-
ver : elle I'a mis & notre portée. Il n'y a que
le fuperflu qui colite : c’eft pour lui feul quon
s'agite dans les villes , qu'on vieillit fous les
armes , qu'on affronte des rivages étrangers. Le
néceflaire , nous avons fous les mains, & il
{fuffit, '
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LETTRE V.

Sur Laffeftation de singularité.

3. E ne puis qu’applaudir 3 votre courageufe &
conflante application : je me réjouis de vous
voir ainsi quitter tout le refte pour vous lvrer
fans referve 4 la fageffe. Continuez, je vous y
exhorte ; & s'il le faut, je vous en prie. Mais
aussi, écoutez l'avis que jai i vous donner,
Nallez pas & 'exemple de ceux qui veulent
moins devenir fages que fe faire remarquer,
vous permettre dans votre extérieur, ou dans
votre genre de vie , certaines chofes qui puiflent
frapper par leur singularité. Un air auftere , des
cheveux négligés , unebarbe en défordre ,.coucher
fur la dure , montrer une haine déclarée pour lar-
gent, tout cela neft fouvent qu'une ambition
déguifée , qui cherche la_gloire en feignant de
Péviter. [ 1] Loin de vous ces indignes artifices,

[1] Ce trait ne peut toucher ayx vrais imitateurs dwun
Pieu pauvre, fouffrant & humilié, 1ls fe font honneur, il
eft vrai, de porter fes livrées; mais ils ne fongent pas &
en tirer vanité, 1ls s'applaudiffent au contraire des mépris

mimes qu'elles lenr attirent, comme d'un nouveau trait de
aeflemmblance avec leur modél
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Le nom de fage n'eft déja que trop odieux par
li‘méme , quelque modeftes précautions que
puifle prendre celui qui le porte. Que feroit-ce
si par des madieres extraordinaires il alloit en~
core effaroucher les efprits.

Que tout foit singulies au-dedans de nous ;
que rien ne le paroiffe au-dehors. Que l'éclat
de nos vétements n'attire point les yeux ; que
leur mal-propreté ne les rebute pas non plus,
Refufons-nous , si nous le voulons, des meu~
bles précieux , des vafes d'or & d'argent ; mais
ne mettons pas la frugalité & n’en point avoic.
Que notre vie foit meilleure que celle de
multitude ; mais qu'elle ne lui foit pas diamé-
tralement contraire. Sans ces précautions , nous
allons écarter & mettre en fuite ceux 2 qui
notre exemple eft le plus néceffaire. La crainte
davoir 4 nous imiter en tout , fera qu'ils ne vous
dront nous reffembler en rien. [2]

2] Ces maximes bien cntendues , ont leur utilité : mais
dans la pratique elles ont prefque toujours les plus per-
nicieux effets.. It eft infiniment plus aifé , plus ordinalre &
plus pernicicux , de pécher par excés , que par défaut de
condefcendance pour les meeurs de fon siécle. On craine
deffuroucher les efprits , & on les autorife dans leur éga-
zement : de peur de rebuter , on fcandalife par de crimi-
acls égards pour ce qui n'en mérite point; & la décence
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Le premier fruit qu'on fe promet de I'étude
de la fageflfe, c’eft le fens commun, I'huma-
nité , Pefprit de fociété : comment ces vertus
-s"allieront-elles avec des moeurs totalement étran-
geres au refte du genre humain ? On veut mé-
siter 'admiration : on court rifque de n'exciter
que la haine ou les ris.

Le but que nous nous propofons eft de régler
motre vie fur les loix de la nature. Or, quoi
-de plus contraire & ces loix, que de mettre fon
corps a la torture , de hair une propreté simple
& fans frais, de rechercher une craffe rebu=
tante, de fe nourrir de mets, je ne dis pas,

dont on veut Tes aflaifonner , en rend encore le poifon
plus _dan;ereux. Le fcandale n'eft en cffer bien efhicace ,
que lorfquil vient d'une pef inne de mérite qui fait le
donner fans fortir de la dignité de fon caraftere. 11 eft
bon de ne pas choquer trop ouvertement les idées com-
munes , quoique fauffes & pernicieufes : je le veux ; mais
Torfquil n'y a pas de milieu entre les choquer, & les au=
torifer ; quel parti faut-il prendre ? Cleft cependant, il
faut 'avouer , la position od la raifon & la vertu fe trou-
ven: prefque fans cefie dans la fociété. I frue favoir hu-ler
avec les toups : maxime injufte & déteftable, qui a privé
1a raifon & la vertu de leurs drolts pour en revécir le
vice & lerreur, qui a fermé& la bouche précifément 2
ceux qui, pour le bizn de '"humanité , devoient donner le
ton 2 la multitude © & gqui le lui d nneroient bisntér, sils
wvoient le courage de ne pas refpeiter ce quils méprifent,
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grossiers , mais dégoutants & mal-fains > Desi-
rer ce quil y a de plus délicat & de plus fin,
celt intempéraqce 3 fuir ce qui eft d'un ufage
gommun & d'un prix ordinaire, ceft folie. [3]

La philofophie demande de nous de la frue
galité , & non une vie de tourments. Or, la
frugalité n'eft pas ennemie de toute efpece d’agré-
-ments.En deux mots , que notre vie tienne le
.milieu entre les moeurs de la multitude , &
:¢elle du Sage rigide, [ 4] Que tout le monde
admire notre conduite ; que perfonne n’ait liew
‘de la croire hors de fa portée.

[3] Ce peut étre un motif pour un paien, qui ne connoft
Pas de motifs fufhfants pour 'y engager. Il n'en cft pas
“ainst du Chrétien auquel I'Evangile en fournit plusieurs.
.Drailleurs, je me chargarois wolontiers, si c’en étoit le
Kieu, de prouver A Sénéque, que les mémes raifons qui
Jui ont fait louer la pauvreté volontaire , le conduifent &
‘approuver de la méme facon l'abftinence , le jeine 8& tout
ce qu'il appelle tortures du corps contraires aux loix de
la nature, Du refte , rien neft plus commun & plus in-
"jufte , que d'envelapper la vertu dans la fentence qui ¢n
“proferic lexcés. .

[4] Cleft ce que Sénéque a voulu dire , & qu'il ne dit
pas. Ses termes pris & la letire , pafferoient les bornes de
I condefcendance quion peut avuir pour la foiblefle hu-
“souine , & contrediroient les principes de morale qui lnd

foat les plus familiers. On pourroit encore Pexculer em
“fuppolant qu'il wentend ici par lec moeurs 5 que des facons
“dragir, % des ufages inlifférents en eux- mémes, & qui

wintéreflent ea rien la verw,
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Nous ne ferons donc que ce que font les
autres ? 1l n'y aura pas de différence entre eux
‘& nous ? 11 y en aura beaucoup : & quiconque
faura nous regarder de prés, en conviendra.
Que notre perfonne , plutdt que nos meubles
ou nos vétements , excite Padmiration de ceux
qui entrent chez nous.

On admire un homme aussi content d'un plat
de terre qu'il le féroit d’un plat dargent. Fad-
mire tout autant celui qui ne I'eft pas plus d'un
.vafe dargent, qu'il ne le feroit d'un vafe de
terre : ne pouvoir fouffrir les richeffes , eft
la marque d’une ame foible & incapable de
leur résifter.

Vous aurez pour cette fois une maxime Stoi-
cienne : voulez-vous favoir une maniere de met-
tre des hornes 4 vos craintes ? Hécaton me l'a
apprife ; c’eft d’en mettre A vos desirs. Fous
ceflerey de craindre , dit-il , en ceffant d'¢fpérer.
Comment accorder cela 2 La contradi&tion,
croyez-moi, n’eft quapparente. La méme chaine
lie le prifonnier au cachot, & le cachot an pri-
fonnier. Il en eft de méme de la crainte & de
Pefpérance. Celle-1a tient a celle-ci, & ne peut
pas plus fe trouver on elle p'eft pas, que ne
fe trouver pas ou elle eft. Je n'en fuis pas fur=
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pris. Elles font 'nne & Pautre le fruit naturel
des agitations d'un cceur inquiet fur I'avenir.

D’od viennent nos cgaintes ? d'oi naiffent
nos efpérances ? De ce que nous ne favons pas
nous accommoder au préfent, & nous y hor-
ner ; de ce que nous portons nos penfées au
loin fur ce qui n'eft pas encore : ainsi la vertu
la plus néceffaire 4 notre situation ici-bas, la
ptévoyance » devient up mal pour nous. Les
bétes fuient le danger lorfqu’elles Pappergoivent :
I'ont-elles &vité ? elles font tranquilles. Le paflé,
comme Vavenir, eft pour nous une fource de
toarmemts. Que de chofes, qui nous étoient
données pour notre bien , n'ont fervi qu'a notre
mal ! La mémoire fait revivre les craintes du
paffé ; la prévoyance réalife par avance celles
de l'avenir. Le préfent n'eft jamais la feule caufe
de nos maux.
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LETTRE VL

Sur fes progres dans la vertu , & fur Uutilité
des exemples , comparée 4 celle
des précepres.

3- E m'appergois , Lucilius, que je deviens, je
ne dis pas feulement , meilleur , mais pour ainsi
dire,, un autre homme. Je ne prétends pas ce-
pendant qu'il ne refte plus rien A réformer en
moi : je ne puis men flatter. Combien de pen-
chants n’ai-je pas & redreffer ? combien de fen-
timents 4 rabaifer ou A relever? Ceft méme
une preuve de mes progrés, que jappergoive
dans mon ceeur des vices que je ny conpoiflois
pas. On félicite avec raifon certains malades,,
lorfqu'ils commencent 4 fentir leurs maux.
Mais je voudrois que vous entrassiez en pat-
tage avec moai d'un changement si foudain, Ce
feroit un nouveau gage de P'amitié qui nous
unit ; de cette vraie amitié, que Pefpérance,
la crainte , l'intérét, ne peuvent déeruice ; de
cette amitié qui vit aprés lamort, & a laquelle
. en facrific la vie. L’homme fouvent manque
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plutdt d'amitié que d’amis. Je vous en citerois
mille exemples : mais cela ne peut regarder des
coeurs épris d'une égale ardeur pour la fagefle,
& qui favent que tout entre eux eft commun,
& l'adversité fur-tout

Vous ne fauriez , dis-je, concevoir , quels
font les profits dont jai 3 m'applaudir i la
fin de chaque journée. Envoyez-moi, dites~
vous , la recette falutaire dont vous retirez tant
d'utilité, Plit aux Dieux que jyeuffe pu déja
vous en enrichir ! Si je me réjouis d’apprendre
quelque chofe , c’eft parce quen I'apprenant, je
deviens' capable de Penfeigner. Les plus belles
connoiffances , les plus utiles vérités n'auroient
plus de golit pour moi, si J'étois réduit a les
pofféder feul. La fagefle clle-méme, je la refu-
ferois 3 ce prix. Pofféder un bien, quel qu'il
foit , ce n'eft rien, si je n'ai en méme temps
avec qui le partager. [1}
" 1] Tout ceci, pour parokre digne dun Philofophe,
ne doit pas écre pris A la rigueur. Un homme fit-il foul
& dit-il toujours Pétre , wen feroit pas moins intéreflé &
Pacquisition des lumijeres 8 des verrus » dont laffemblage
forme ce que Sénéque appelle la fagefle. On desireroit ou-
tre cela que notre Philofophe rigide fe fur expiicué fun -
e motif qui lengageoit & penfer de la forte. Quol qu'on

puiffe dire fur Vinclination qui porte 'homme X commua
niquer les lumieres qu'il s'applaudit davoir acquiles; tous
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Je vais donc vous envoyer Ja fource méme
de mes biens ; c’eft-a-dire, les livres od je les
puife : & afin que vous perdiez moins de temps
4 y chercher ce qui peut vous étre utile, j'y
ai marqué d’un trait ce que j'ai trouvé de meil-
leur, & ce qui m'a paru le plus beau. Ne
comptez pas cependant tirer de ces écrits les
avantages que vous trouverez dans le commerce
& les converfations que nous aurions 'un avec
. Tautre. 11 faut que vous foyez avec moi ; la
préfence ne peut fe fuppléer. Nous fommes
tous ainsi faits : nous en croyons mieux i nos
yeux qu'a nos oreilles. Le chemin eft long par
la voic des préceptes : il devient court & sir
par celle des exemples,

Cléanthe n'auroit pas &té la parfaite image
de Zénon , s'il s'étoit contenté d'écoutegfes le-
gons. Il le fuivoit dans ‘toutes fes démarches ¢
toujours i fes cdtés , il pénétroit le fond de fon
ceeur : il avoit fous les yeux fon modéle. Pla-
ton, Ariftote, [2] & tous ces autres Chefs

jours faut-il avouer, qu'elle eft ordinairement I'effet de
1a vanité , & que rarement le zéle y entre, méme pour
quelque chofe.

" [2] 11 y a ici une erreur manifefte d: la part de Séni«
que , ou de fes copiftes. La mort de Socrate eft anté-
tieure de plusicurs années 3 13 maiffaace méme d'Ariftoce,
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de feftes si oppofées , profiterent plus des
exemples que des paroles de Socrate. Métro=
dore , Hermaque & Polyene durent leur mé-
rite , plutdt eu commerce , qu'a I'école d’Epi-
cure. ‘

Si donc je vous exhorte 3 me venir joindre,
C’eft autant pour mon utilité , que pour la votre.
Nous nous aiderons I'un I'autre infiniment ; en
attendant , je vais vous payer ma petite dette.
Voici ce qui m'a frappé aujourd’hui dans Hé~
caton. Pous me demandey , dit-il, guels font les
progrés que j'ai faits : je commence & avoir en
moi un ami. Celt en effet avoir fait de grands
progrés. Quiconque ea eft 13, ne fera jamais
feul. Celui qui a en foi-méme un amj , eft, Lu~
cilius , 'ami.de tous les hommes.
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LETTRE X

Les Sages tirent avantage de la folitude; »
Les Méchants & les Infenfés y deviennent
pires qu’ils n’étoient.

-OU! » je m'en tiens & mon premier avis :
fuyez la multitude. Fuyez méme la fociété d'un
petit nombre de perfonnes. Je dis plus ; fuyez
celle d'un feul homme. Je n'en connois pas avec
qui je vous voudrois en commerce. Oui, j'ofe
vous 'confier & vous-méme ; & vous feul !

Cratés; & ce qu'on dit, difciple de ce méme
Stilpon dont-je vous parlois dans ma derniere
lettre , appercut un jeune homme qui & pro-
menoit feul i Pécart. Que faites-vous donc-la
tout feul, lui dit-il ? je m'entretiens avec moi=
méme, répo::dat e,y ’ewe home,’ Ah ! prenez-
garde , réparm le Phnlofopbe > gcenez garde
d'avoir 12 un‘blen mauvms capfident.

Nous n’avons pas coutime de laiffer feul un
homme ‘en proie a la douleur, ou 4 la crainte ;
il pourroit mal ufer de fa liberté dans la folia
tude. 11 0’y a que le fage quil foit permis d’a-
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bandonner i lui -méme : tout autre en abuferoit
pour fa perte. [ 1]

C'eft dans la folitude , que 'homme dénué des
fecours de la fagefle,, forme des defleins per-
vers ; qu'il trame fa pi'opre ruine, ou celle des
autres ; qu'il prend des melures pour aflouvir
fes passions: c’eft alors que fon cceur fe dé-
voile fans crainte ; le grand jour le retenoit,
le fecret V'enhardit, dissipe fes remords, en~
flamme fon audace , irrrite fes desirs , redouble
fes fureurs. L'unique avamtage de la folitude,
de n'avoir A craindre ni témoins, ni traitres ;
cet avantage n'eft rien pour lui, il fe trahit
lui-méme. '

Voyez donc combien j'efpere , je me trompe,
car qui dit efpérance , marque incertitude ;
voyezy. dis-je , combien je me tiens sir de
votre vertu ! je ne vois pas avec qui vous pour-
riez mieux &tre qu'avec vous-méme. Je n'ai pas
oublié ces paroles pleines de force & de grane
deur qui vous échapperent. Jen fus vivement
frappé : je m'en félicitai. Ah! dis-je, ce n'eft

[1] Les extrémités fe rapprochent : la folitude eft le
centre du fage, & de I'homme vivement ému par la pas-
sion. 11 feroit 2 fouhaiter quils s’y rencontraffent : ils font

en état de fe donner l'un A l'autre les legons dont ils ont
le plus de befoin,
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pas ici le langage des levx;es; c'eft celui fon
-cceur profondément touché : je ne parle pas a
ur homme du commun ; il appergoit le but , il
eft fait pour y atteindre,

Continuez & parler & & penfer de la forte,
& que votre vie foit I'expression de vos fen-
timents. Gardez-vous de ce qui pourroit vous
affervir. Que les Dieux ouplient les voeux que
vous leur adrefsates autrefois. 11 s’agit aujour~
d'hui de leur en adrefler d'une autre efpéce.
Demandez-leur un efprit fage ; demandez un
caeur pur, [2) demandez méme la fanté du
corps. Ne craignez pas dinfulter & Dieu par fa
vivacité de vos inflances, Vous ne lui deman=
derez que ce qu'il convient & lui d'accorder ,
& a vous d'obtenir.

- Je n'ai plus qu'a joindre & ma lettre le petit
tribut ordinaire. La maxime que j’ai trouvée
dans Athénodore me paroit bien vraie. Une
margque certaine que vous aurey déraciné de votre

{2] Sénéque ne fut pas du nombre de ces Philofophes ,
qui dénués des lumieres de la révélation,, & fourds méme
2 la voix de la nature , y'étoient perfuadés , ou du moins
difoient , que fans le fecours divin il leur étoit possible
dacquérir les connoiffances 8 les vertus qui forment le
vrai fage. La lettre fuivante montre encore plus nettement
sombien il étoit éloigné d'un orgueil si mal placé,

cxur
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eeur toute cupidité ; c'eft lorfque wvous fereg
parvenu & ne demander & Dieu , que ce que vous
pourriey. lui idemtander & haute voix. La folie
des hommes eft bien étrange ! ils adreffent
tout bas aux Dieux , les plus infimes prie=
res. Que quelqu'un s’approche , & préte o=
reille, ils fe taifent. lls ofent dire 3 Dieu ce
qu'ils n'oferoient éominuniquet 4 leur femblas
ble. [ 4] Vivez donc avec les homines comme
si Dieu vous voyoxt » parlez a'Dieu comme si
les hommes vous entendoient. Ceft un précepte
falutaire dont je fouhaite que vous n'ayez au-
cun befoin,

. {4} Cette folie facrildge parait fang doute inconceva-
ble, & elle le feroit dans un Chrétien, Par rapport aux
Paiens , céuair la conféquence des crimes & des pag-

sions qu'tls attribuoient & leurs Dieux. Lleffet ceffemble
1a caufe.
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LETTRE XLI

Sur la jburce des Vertus , & fur le cara&m
diftinélif de 'homme de bien.

3'1-: ne puis vous donner trop d'dloges, fur ce
que vous m'apprenez de la conflance de vos
progrés dans la vertu. Chaque jour vous en
reflentirez de plus en plus les effets falutaires.
Mais pourguoi vous arr@ter & fouhaiter ce que
vous pouvez trouver en vous-méme. [ 1] II ne
s'agjt pas de lever les mains au Ciel , ni d'ob-
tenir du prétre itentrée du fanftuaire de llidole.
Que vous foyez prés ou loin de fes oreilles,
elle n'en entendra, croyez-moi, ni plus, ni
moins vos prieres. [ 2] Le Dieu que vous cher=

[1] On va voir dans la fuite de cette lettre , que Jex-
pression dont Sénéque fe fere ici, prife 2 la rigueur, ne
sépondroit pés plus } fa penfée - qu'andogme Catholique
fur la nécesité ol nous fommes , d'étre .ﬂdés da fecours
divin dans 1a pratique de la vert.

[2] Les termgs. latips font tque awsst fufceptibles d'un
double fens , que ceux pa¥ lefquels j'al tiché de les ren-
dre. Sénéque o'étoit pas homme 2 croire aux idoles : mais
I'idolitrie n'en €toit pas moins un culte refpe®é dans 'Em-
pire , & quwon n'outrageoit pas impunément. Le simple
zefus de s’y conformer dans la pratique pafloit pour un
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chez, eft auprés de vous ; il eft avec vous;
il eft en vous-méme.

N’en doutez pas, Lucilius ; un efprit faint &
divin réside dans nos caeurs : il y découvre
nos vices ; il y foutient nos vertus : il y regle
fa conduite & notre égard, fur la ndtre envers
Jui. L'homme de bien ne peut I'étre fans Dieu,
Dénué de fon fecours, pourroit-il s’élever au-
deffus de la fortune 2 c'eft de lui qu'il tient fa
grandeur & fa force. Encore une fois , un Dieu,
( mais quel eft-il, qui nous le dira2) [3] un
Dieu réside dans le coeur de I'homme vertueux,

Entrez-vous dans'un de nos bois facrés ? lair
antique de fes arbres , leurs branches entrela-
cées, la hauteur prodigieufe de leurs tétes, la

crime de 1éfe-majefté divine & humaine , digne des plus
grands fupplices ; & coiita la vie, ou plutdt valut le mar~
tyre A des millions de Chrétiens.

[3] C’étoit du temps de Sénéque une croyance ancienne
& fort accréditée ; que -chaque homme avoit recu de Dien
un Ange tutélaire chargé de veiller 3 fa sireté & & fon
bonheur. Ce quil dit ici prouve donc tout au plus , qu'il
doutolt si Dleu agiffoit immédiatement par lui- méme fur
le coeur de I'homme vertueux ; ou 8'il en avoit confié le
pouvoir & le foin A un génie fubalteine foumis A fes vo-
lontés. Je dis, tout au plus : car au fond cctte parenthéfe
paroit n'étre qu'un mot accordé par complaifance pour
une opinion commune parmi les Romains , particuliere~
ment adoptée par les difciples de Zéunon.

0 ij
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folitude & le silence quiregnent fous leur fombre
feuillage , une ombre épaiflfe & impénétrable aux
rayons de Paftre du jour , des ténébres profon-
. des au milien dune campagne éclairée ; tout
vous faisit , & vous perfuade de la préfence
d'une Divinité en ce lieu.

: Il en eft de méme de ces groftes immenfes ,
taillées par les mains de la nature au fein des
montagnes, Votre coeur 4 leur afpe& frappé
d'une crainte religieufe rend un hommage fecret
au Dieu qui s’y fait confufément fentir.

La Religion confacre parmi nous la fource
d'un grand fleuve. Que fes eaux A leur fortie
de terre s’élancent foudainement & avec abone
dance ; il lui faut des autels, Une fontaine d’eau
chaude eft honorée du culte divin, Certains
dtangs ont été confacrés par la feule profondeur
extraordinaire de leurs eaux , ou pour I'épaiffeur
de 'ombrage qui les couvroit. [ 4]

[4) )l peut &tre utile de connoitre 1a caufe des erreurs
méme qui ne fubsiftent plus. On s’étonne fouvent de la
multitude des Divinités de tout genre & de toute efpéce,
dont le paganifme avoit peuplé fes campagnes. Ce que Sé.
néque dit ici, nous en indique probablement la fource ,
du molins en partie. 1l n'eft perfonne qui n'ait éprouvé
cette forte de faisiffement & de douce horreur qui s'em-
pare de l'ame , & qui 'occupe quelquefois si profondée
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Un homme que lés périls ne peuvent ébran=
ler, que les passions n'ont jamais fouillé, que
Vadversité n'empéche pas d'étre heureux, qui
jouit du calme au milieu des tempétes, qui s'é-
leve au-deffus.des hommes , qui marche de paie
avec les Dieux ; un tel homme vous femble-t-il
ne rien avoir qui mérite aussi vos hommages 2
Ne direz-vous pas ? il ne fe peut que le prins
cipe de tant de grandeur & d’élévation foit fem=
blable au foible corps qu'il anime. Une pareille
vertu n'a pu venir que d’es-haut. La Puiffance
divine eft feule capable de former & de foutenir
un efprit si élevé , un coeur si maitre de lui-méme ;
un homme si {upérieur a tout ce qui nous frappe
ici-bas , & qui fe rit des objets de nos craintes
& de nos desirs. Tant de grandeur a befoin de
la main d'un Dieu pour fe foutenir, [ 5]

ment au milicu des bois, A l'afpeét d'une grotre fouter~
raine , fur les bords d'un gouffre, ou d'un précipice. Si
Pon ne peut dire que le coeur foit alors rempli dune
crainte religieufe & d'un fentiment de vénération , il faut
du moins avouer que ce qu'il reflent, en approche , &
eft tout propre A rappeller 3 Dieu & aux idées de la Re-
ligion. Qu'une pareille impression ébranle dans les mémes
circontt une imagination déja prévenue en faveur du
Polythéifme , 1s voild toute difpofée A enfanter les Naia-
des & les Dryades, les Satyres & les Faunes, & de pro~
che en proche & peupler I'univers de Dicux & de Déefles.

{s] Ou ae s'attend pas A voic un paien sexprimer da
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La meilleure partie de lui-méme eft donc én-
core au lieu de fon origine. Les rayons de Ia
lumiere ne laiffent pas de fubsifter dans le {oleil ,
quoiqu'ils fe répandent fur la terre ; ainsi en
eft-il d'un efprit qui tire fa grandeur & fa fain=
teté d'en-haut. Envoyé parmi nous pour rem-
placer les objets céleftes trop éloignés de nos
yeux , il converfe avec nous, & n'en eft pas
moins inféparablement uni a fon principe. Cleft
de lui qu'il regoit tout fon mouvement ; c’eft a
lui que s'adreffent’ tous fes regards ; c’eft vers
lui que tendent tous fes desirs. S'il refte parmi
nous , c’eft pour nous fervir de modele.

O le trouver cet homme divin ? c’eft celui
qui ne fonde fon mérite, & qut n'appuie fon
bonheur que fur des biens qui foient réellement
i lui. En effet quoi de plus infenfé que d'eftimer
fa forte fur le befoin que 'tomme a d'un fecours divin
qui Péclaire dans I'érude, & l'aide dans la pratique de fes
devoirs. 11 feroit méme difficile de trouver dans aucun des
écrivains du Paganifme , un témoignage aussi formel &
anssi précis en faveur de cette importante vérité. Séné-
que eft cependant , de tous les Auteurs de I'Antiquité , ce-
lui que certains écrivains ont le plus décrié a cet égard.
Quoi qu'il en foit du motif de Fantipathie particuliere quiils
ont montrée pour Jui ; il eft vrai du moins qu'elle pourroit
&tre injufte , & quelle le feroit en effer , si elle avoit fa
fource dans 'abfurde & pernicieufe erreur, qui déeruit la

tiberté de I'homme pour affurer Ie pouvoir de l'attion de
Dieu fur lui,
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un homme poar des chofes qui lui font étran~
geres ? quoi de plus extravagant que de I'admi-
rer pour ce qui dans un inftant peut-étre va
lui échapper & pafler en d'autres mains, Un frein
d'or peut orner un cheval, il ne le rend pas
meilleur,

Quelle différence entre un lion abandonné &
lui-méme, fans autre parure que celle de la na-
ture , & du courage qu'il en a requ, & cet au-
tre dont la criniere couverte d'or cache mal Ia
foibleffe qu'il a contra&tée fous la main de fon
maitre ! qui préféra jamais la langueur & Patei-
rail pompeux de celui-ci, i l'impétuenfe viva-
cité de lautre , 3 ce regard farouche , a cet air
terrible qui fait a beauté , parce qu'il le tient de
la nature 2 :

Nous ne devons nous‘gloriﬁer que de ce qui
eft véritablement a nous. Nous aimons 3 voir une
vigne fe charger de raisins, & faire plier les
appuis qu'on lui a donnés pour aider & en fou-
tenir le fardeau, Quelqu’un trouvera-t-it A redire,
qu’élle ne foit pas couverte de grappes & de
pampres d'or ? Qu'elle foit féconde en vin, et
la feule chofe qu'on lui demande : jugeons ainsi
de 'homme par ce qui eft, & doit &tre en lui.

Qu'il ait une famille florifflante , une demem-g
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agréable & fomptueufe , des fommes considérae
bles prétées a ufure , de vaftes & fertiles came
pagnes : rien de tout cela n'eft dans lui-méme 2
tout eft autour de lui. Louez-le des feuls biens
qu'il ne peut ni perdre, ni recevoir, parce que
%euls ils font propres de Phomme. Mais, me
direz - vous , quels font ces biens 2 c’eft Pefprit,
<eft la raifon perfe&ionnée,

En effet. le caraftere diftin&if -de 'homme,
Ceft la raifon, & il eft heureux dés qu'il remplit
1a fin pour laquelle il et né, Or, quie lui preferit
1a raifon pour qu'il arrive i cette fin 2 rien que
de trés-aifé ; de vivre conformément 4 fa natue
re. Mais laveuglement général a rendu difficile
la pratique de ce précepte. Nous nous pouffons

les uns les autres dans Pabime : & ce qui rend
notre pérte inévitable , c'eft que perfonne ne
mous-retient, tandis que la foule nous entraine,

FIN.

APPROBATION.

Y1 lu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier,
un Manuferit intitulé : Tradu&ion des uvres choi-
sies de Séméque. U m'a paru digne d'étre imprimé,

Ce 6 Avril 1761,
P. GERMAIN.

Le Privilége fé trouve aux Legons de Mathémati-

ques du P. Merville,
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puis pas dire, que je ne perds rien : mais je
dirai bien, & ce que je perds , & pourquoi,
& comment je le perds: je faurai rendre raie
fon de ma pauvreté. Aussi en efl-il de moi,
comme de la plupart des riches , qui fe ruinent
fans qu'il y ait abfolument de- leur faute : tout
le monde les excufe & leur pardonne : perfonne
ne les assifte. Quoi qu'il en foit, je ne crois
pas tre pauvre, tandis,que ce qu'il me refte
peut me fuffire,

N'abufez pas cependant de mon exemple. Le
mieux eft toujours de ne rien perdre. Vous
€tes dans le bon temps, commencez 4 en pro=
fiter. Nos bons aieux avoient railon : Ménager
guand le tonneau eft a fa fin, c’eft s’y prendre
un peu tard. Ce qui refte au fond n'elt pas
feulement la moindre partie, c’elt encore la
plus mauvaife.

» *
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LETTRE II.
De la Leure , & de la Pauvretd,

Cx-: que vous m'écrivez , joint i ce que jens
tends dire , me donne de vous les plus belles
efpérances. Tranquille dans le ‘lieu oi vous
vous trouvez , vous n'avez point recours i ces
changements éternels, qui ne font propres en
effet qu'a jetter le trouble dans Pame. L'agita~
tation ne fut jamais la marque d'un cceur bien
difpofé. Pouvoir fe fixer, & demeurer feul

-avec foi-m@me ; voila, felon moi, le signe

certain d'un efprit fage & réglé.

Je ne fais pourtant si ce grand nombre d’Ecri
vains & d'ouvrages de tout genre, que vous
vous permettez de lire , ne marque point en=
core en vous quelque fecret principe d'inconfe
tance & d'inftabilitd. Il faue dans la le&ure
favoir d’abord choisir fes Auteurs , s'y arréter
enfuite , & s'en nourrir, poﬁt ainsi dire : fans
ceta , point de fruits , du moins durables, pour
Yefprit, )

Etre partout, c'eft n'étre nulle part. Voya~
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ger continuellement, c'eft le moyen de faire
bien des hites [ 1) & point d'amis. Ainsi en
eft-il néceflairement de ceux qui voltigent fans
ceffe d'un Auteur 2 un autre; fans s‘Habituer,
fe familiarifer avec aucun, Une nourriture qui
pafle fans s'arréter dans 'eftomac, eft inutile
& ne profite point au corps. Changer fouvent
de remédes, c'eft le moyen de ne fe jamais
bien porter. ‘Une bleffure ne fe ferme pas,
lorfque fans ceffe on en change l'appareil. Une -
plante fouvent tranfplantée ne fauroit fe forti-
fier : les chofes les plus utiles , prifes en paf-
fant, ne fervent A rien. La multiplicité des
livres affoiblit I'efprit en partageant fes forces.
Vous n'en pouvez lire autant que vous en pouvez.
avoir ; il fuffit donc que vous en ayiez autant
que vous en pouvez lire. :

Mais, direz-vous , je fuis bien-aife de lire

[1] Le dtre d*h8e chez les Romains n'étoit pas ce quiil
eft parmi nous. Qu'un homme dans un voyage efit logé
chez quelquon , de quelque nation qu'il fit , Romain ow
Etranger, il en réfultoit entre les deux une forte d'al-
liance , qui fe n_onmolt hofpiraliu’ » 8 qui leur donnoit
refpeQivement Pun fur 'autre des droits qu'on regardoit
gomme facrés. Ceft rélativement & cet ufage’, que je me
fuis fervi de Pexpression faire des hétes, qui fans ce rap-
port ne feroit pas plus conforme 3 notre langue , qu'd noe
tre faSon de penfer fur Phofphtallté, . .
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§nnt6t Pun, tantét l’a\utre. Ainsi font les eftoe
macs dégodeés : ils titent de tour; & la die
versit§ des mets , loin de les fortifier, ne fert
qu'a augmenter le principe de leur dégoit, Te-
mez-vous-en i ce que vous aurez trouvé de
meilleur ;, & ne vous en écartez, que pour y
revenir bientdt. Travaillez chaque jour & munic
votre coeur contre la pauvreté, contre la mort,
contre les: autres peftes du bonheur.

Je n'exige pas que vous vous appefantissiez
fur chaque ligne : je veux que de ‘chaque lece
ture vous recueilliez le trait le plus frappant ;
pour le digérer 4 loisir le refte de la_journée.
Celt ainsi que jagis moi-méme. Voici, par
exemple, ce quaujourd’hui méme jai tiré d'E~
picure : d’Epicufe?'Oui : & je pafle affez fou-
vent dans le camp ennemi, non en qualité de
transfuge , mais comme efpion. [2] Voici ce

(2] Epicure a eu deux fortes de di‘ciples. Les uns fai-
foient consifter la félicité de I'h dans le témoignag
dune confcieace qui n'a rien A fe reprocher, dans le goilt,
le plaisir, le bien- étre qui téfulte de la pratique de 1a

vertu : les autres la met;cient da.ns les plaisirs du corps 4

dans 1a débauche & les’ grossi es v luptés. On convient
affez généralement que ceux-ci prenoient mal la do&rine
@u chef dont ils fe faifolent honneur, Hs font pourtant les
feuls qui aieat porté, du moins dans Fufage de notre Jan-

gue , le nom d'Epicuriens, C'eft aussi fans doute cux feuls

L
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que J'en ai rapporté, La pauvreté , m'a-tail dit,
n’eft qu’honorable , guand clle éff foutenue aver
joie. La pauvreté ne mérite plus ce nom , quand
1a joie laccompagne. Etre content de la pau=
vreté , c'eft &tre riche. Le pauvre n’eft pas celui
qui a peu, mais celui qui desire plus qu'il n'a.
En effet, que fervent 2 un homme fes coffres,
fes greniers, fes troupeaux, fes ufures ; sh
foupire aprés-le bien d'autrui , s'il oublie ce
quil a, pour penfer & ce-qu'il n'a pas ? Quelles
bornes , direz-vous, doit-on mettre aux richef-
fes ? La premicre eft d'avoir le néceflaire, la
feconde , ce qui fuffir.

)
que les Stoiciens chercherent 3 décrier , & qui de leur
e5té s'acharnerent A tourner en ridicule lauftere & fubli-
me morale du Portique. Pour les autres qui plagoient ka
fource du plaisir & du bonheur dans la feule & unique
vertn ; la différence entreux & les Stoiciens fenfés tels
que Sénéque, n'eft plus fensible qud Pefprit de felte & de
partie

LETTRE
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LETTRE III

Sur le choix d’un Ami.,

-
‘%. 0oUs me mandez que celui 3 qui vous avez
confié vos lettres , pour me les rendre , eft
votre ami; & vous m'avertiffez enfuite de ne
pas néanmoins eatrer , fans réferve , avec lui,
dans le détail de ce qui vous touche, parce
que vous n'avez pas coutume vous-méme d'agir
de la forte a fon égard. Cleft me dire qu'il eft
votre ami , & que cependant il ne l'eft pas: ou
plutdt le titre d’ami n'eft ici (ans doute qu’une
simple formule d’ufage, comme celui d’homme,
de bien, pour un candidat ; ou de Monsieur ,
pour un paffant, dont on ne fe rappelle pas le
nom. En.ce fens, je vous entends. Mais de
regarder comme votre ami, un homme en qui
vous n'auriez pas autant de confiance , qL;’en
vous-méme ; ce feroit avoir bien peu didée de
la véritable amitié.

Que votte ami entre dans toutes vos délia
bérations , mais qu'auparavant il en ait été Pob-
jet lui-méme. L'examen doit précéder I'amitié ,
& Pamitié produire la confiance : voil 'ordre.

N
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Jugez d'abord ; confiez-vous enfuite :. & ne
faites pas , dit Théophrafte , comme tant de tétes
Iégeres , dans qui I'amitié précede tout examen,
& lexamen détruit toute amitié.

Pefez long-temps le mérite de celui dont
vous penfez & faire un ami. Votre choix fait,
[1] ouvrez-lui votre coeur tout entier : parlez-
Iui aussi hardiment qu'a vous-méme. Le mieux
eft fans doute de ne fe rien permettre, qu'on
craignit de révéler méme i un ennemi. Cepen-
dant il eft des chofes fur lefquelles la coutume
ordonne le fecret : ce font-1a précifément celles
qu'il faut confier 3 un ami ; foins, inquiétudes ,
penfées de toute efpéce, que tout cela foit
commun entre vous & lui.

- D'ailleurs , le moyen de lui donner de1a fidé-

11} Ce choix n'eft pas également difficile 3 tout le mon~
de. Les hommes incapables d'ami:ié font pétris d'un limon
particulier , ont fous leurs feintes carefles un air froid &
dar qui blefle une ame tendre, un je ne fais quoi qui glace
& ferme un coeur fensible. Si on y eft fouvent trompé ,
€'eft moins ordinairement faute d’examen , que parce qu'on
na foi-méme ni les {entiments , ni par conféquent lidée de
la véritable amitié. Pour fe connoitre en ami, il faut un
coeur capable d'amitié ; & quand réellement on en eft ca~
pable , il eft aifé de ne s’y pas méprendre. Qu'un autre y
foit trompé ; il vouloit tromper lui-méme : i} a ce quil
mérite.
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lit¢ , c'eft de lui en fuppofer. [2] Plusieurs
ont été trompés , par la raifon qu'ils craignoient
trop- de P'étre. Leurs foupgons furent a I'égard
de leurs amis, & une legon d'infidélité , & un
prétexte pour fe la permettre. Eh! d'oi vient
donc aurois-je des réferves pour le mien ! pour
quoi ne me croirai-je pas feal, quand je fuis
avec lui?

11 eft, je le fais, des gens qui racontent au

premier venu, des chofes qui ne doivent fe
communiquer qu’a des amis. Accablés du fare
deau d’un fecret, ils s’en déchargent, dés qu'ils
trouvent une oreille difpofée 4 le recevoir. [3]

2] La maxime qui preferic d'agir avec fon ami, comme
si I'on devoit un jour l'aveir pour dnnemi , eft moins une
régle pour les amis , qu'une défenfe d'en avoir. Maxime
utile du refte pour celui qui eft ca'pnble de Fadopter , cleft-
3-dire , pour quiconque fait en lui-méme qu'on auroit fujet
de la mettre en pratique ¥ fon égard. Ii eft en effer diffie
<ile qu'un tel homme ait de véritables amis : pour les au-
tres , elle les priveroit des priviléges, des doux plaisirs 4
des avantages de I'amitié , & bientét de I'amitié méme qu'ils
‘méritent. Leur maxime doit &tre celle de Séncque : ils
4y trouveront leur bonheur & leur sireté. Quiconque a
_mérité leur amitié , neft pas capable de la trahir.

{3111 eft 3ffez ordinaire que’ ces fortes de fecrets foient
‘trahis. Mais qu'un homme abufe contre un ami du fecret
(que par une confiance particuliere celui-ci a dépofé dans
fon fein, c'eft dans Pidée des hommes le plus lache dg.
crimes , & fans doute un des plus rares.

i
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Mais on en voit aussi qui portent la défiance
trop loin. lls.redoutent jufqu'a leurs meilleurs
amis. A les voir renfermer leurs fectets, on
diroit qu'ils fe défient d’eux-mémes. N'imitez ni
les uns, niles autres. Ne fe fier & perfonne,
w'eft pas un moindre excés, que de s"ouvrir 3
tout le monde : le premier & la vérité eft
plus slc ; mais Pautre eft plus honnéte.

Ainsi condamnons-nous également humeur
inquiete , qui ne peut fouffrir le repos, &
Tindolence qui fe livre & lina&tion. Ce golit
pour le tumuite & lagitation n'eft rien moins
qu'amour du travail ; c’eft Iemportement d’un
efprit {ans regle, qui ne peut fe contenir. D’un
autre cdté, ce repos éternel, qui regarde ladti-
vité comme quelque chofe de ficheux , n'elt au
fond que langueur, foiblefle & licheté, Ceft
ce que je lkifois dans Pomponius, & ce que je
wous prie de retenir, Quelques-uns, dit-il, ai=
ment si fort la retraite, dans laquelle ils fe cona
finent , qu'ils preanent le grand jour pour la
tempéte. 11 faut favoir entreméler ces deux cho-
fes. L’aftion doit fuccéder au repos, comme le
repos 2 Padlion. Interrogez la nature : elle vous
dira, quelle fit Ia nuit pour fuccéder au jour,
& le jour pour fuccéder 3 la nuit,

s
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LETTRE 1V,
Qu’on ne doit pas craindre la Mort.

-
E ouUs avez bien commencé : il s'agit de
perfévérer ; de hiter méme le pas, autant que
vous le pouvez. Un cceur exempt des fouillures
du vice & du trouble des passions , eft un bien
dont on-ne fauroit aflez long-temps jouir. Si
aujourd’hui que vous travaillez & Pacquérir ,
vous ne laiffez pas d'en goliter la douceur ,
que fera - ce y lorfque vous y ferez parvenu ?
quel plaisir ! quel bonheur, que celui d’un ceeur
fans taches & fans passions !

Rappellez-vous les fentiments que vous eﬂ-
tes, quand vous quittites la robe de I'enfance,
pour prendre celle de l'age viril ; quand on
vous conduisit pour la premiere fois 4 la grande
place parmi les Citoyens. [ 1] Elle fera toute

[1] Les jcunes Romains ne pouvoient, avant d'avoir mis
bas la robe de l'enfanes , fe méler en aucune facon des af-
faires de I'Etat, ni méme pa-oftre au Barreau, & la loi
leur défendoit de la quitter avant feize ou dix-fept ans.
Réglemeﬁt fage 3 plusieurs égards , & tout propre 3 pi-
quer & 3 enfl la petite ambition d'un ige, qui ne

N iij
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autre, la joie que vous reffentirez,, lorfqu'une
fois vous aurez fecoué I'efprit méme de I'enfan-
ce ; & que la fagefle vous aura mis au nombre,
non des Citoyens , mais des hommes.

Notre ige, il eft vrai, n'elt plus celui de
fenfance ; mais ce qui efl pire , nous en com~
fervons les foiblefles. Le comble du mal, eft
qu'a Pautorité des vieillards nous joignons les
vices non-feulement de la tendre jeunefle, mais
de la premiere enfance. Celle-1a tremble au
moindre fujet de crainte ; celle<ci fans fujet
méme, Que faifons-nous autre chofe ? nous
faifons I'un & fautre. ’

Un peu de progrés dans la-reute de la fa=
gefle- vous aura bientdt appris , quil y a de
certaines chofes , qui font d'autant moins &
craindre , qu'elles infpirent plus de frayeur. Ce
sie peut &tre un grand mal que celui qui’ com-

peut guere en avoir que pour ce qu'il ne connolt pas, on
pour ce qui lui eft défendu. Aussi le jour od ils prenoient
la robe civile , étoit-il pour eux un jour de Aéte & de
grande joie. Toute la famille , parents, amis , clients fe
réunifloient auprés du nouveau citoyen; & le menoient
en grand cortége par les rues & daos les places publi-
ques , pour y partager avec lui les compliments , & y
étre témoins des conjouiflances du peuple, fur la{ouvclle
acquisition que faifoit la République. ,
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mence & finit tout-a-la-fois. La mort approche:
craignez-la, si elle peut feulement fe faire fen~
tir plus d'un inftant, Mais non ; il faut ou qu’elle
ne vienne pas, ou qu'elle paffe aussi-tdt. .

Il n'eft pas aifé, direz-vous, de monter fon
ceceur au mépris de la mort. lllusion : les plus
frivoles motifs ont cent fois fuffi pour cet effet.
L'un s’eft pendu a la porte d'une femme, pour
lui reprocher fes rigueurs ; l'autre s'eft précipi-
té du haut d’un toit , pour fe fouftraire aux
réprimandes d'un maitre irrité : un autre s'eft
percé le ceeur de peur d’dtre faisi vif dans fa
fuite. Ce qu'un excés de crainte a fait, la vertu
ne le fera pas ?

Qu'un de vos premiers foins foit donc d'ape
prendre A mourir fans peine. La vie ne peut
&tre douce pour celui qui fonge trop a la pro-
longer , & qui met les années au nombre des
biens dont il fait dépendre fon bonheur.

Semblables 2 des malheureux qui fe noyent,
la plupart des hommes n’omettent rien pour fe
maintenit contre-le torrent des années ; rone
ces , épines , ils s'artachent a4 tout , pour ré-
siter au courant qui les emporte. Incertains
entre 12 mort & la vie , miférables vitimes de
la crainte de 'une & des tourments de Pautre,

Niy
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ils ne veulent pas vivre, & ne favent point
mourir. L'unique moyen, je le répéte , de
paffer heureufement la vie , c'eft de ne nous
pas inquiéter pour elle. Le cceur ne poflde
-point avec plaisir, ce qu'il n'eft pas difpofé &
perdre fans regret. Mais, quoi de plus facile,
que de perdre fans regret, ce qu'on ne peut
regretter aprés I'avoir perdu ? Ayez donc foin
de vous encourager , de vous endurcir contre
toute efpéce d’événements. Il n'en eft point qui
ne menace les tites méme les plus élevées.

L'arrét qui fit périr Pompée fut prononcé
par fon Pupille & par un vil Eunuque. Un
Soldat inhumain, un Parthe infolent , décida
de la vie de Craffus. Caius Céfar condamne
Lépidus a tomber fous le fer du Tribun Décie’
mus : lui-méme il périt fous celui de Chéreas.
.Jamais la fortune n’éleva si haut fon plus cher
favori , qu'il n’elit & craindre d'elle plus encore
.quil n’en avoit recu.

Défiez -vous d'un calme trompeur : il ne
-faut quun inflant pour foulever les flots , &
bouleverfer la mer. Le méme jour voit un
. vaiffeau voguer & périr, fe jouer & s'abforber
au méme lieu.

Un brigand , un-{eul eonemi fuffit pour vous
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enfoneer un poignard dans le fein. Qu'aucunes
-mains puiffantes ne foient armées contre vous ;
vos jours n'en font pas moins dans celles du
“plus foible de vos efclaves : qui ne craint. pas:
la mort eft maitre de votre vie.

Voyez le nombre de ceux que la violence
ou la furprife ont égorgés an fein de leurs fa-
milles ; & avouez que la colere des Rois s'eft

*peut+ &tre immolé moins de vitimes, que celle
des efclaves. Ceffez de vous raffurer fur la foi-
bleffe, ou de trembler fur la force de votre
ennemi ; il n'elt perfonne qui ne puiffe , sl le
veut , vous porter le coup que vous craignez.

Que je tombe au pouvoir des ennemis ; par

. ordre du vainqueur je ferai conduit 4 la mort.

“ Eh ! Pon vous y conduit dés-a-préfent : depuis

_long-temps on vous y mene. Commencez -vous
a le comprendre ? Oui, du jour de votre naif~
fance on vous traine & ka mort.

Ce font ces réflexions , ou dautres femblae
bles , qui feules vous feront attendre en paix

_.cette derniere heure, dont la crainte trouble &
corrompt toutes les autres. [ 2] Je termine ma

[2] Ces réflexions peuvent fervic & déguifer le mal, &
% étourdir limagination. Mais au fond elles ne font pas.
folides ; ce n'eft pas aflez dire., elles font propres X proe

Ny
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lettre a Pordinaire par la maxime du jour, Cette
fleur, quoique cueillie dans un jardin étranger,
pourra cependant vous plaire autant qu’z moi.
Ceft étre bien riche , que de. favoir étre
pauvre, autant que le veut & le permet la nature,
‘Mais les bornes de la pauvreté conforme 2 la
‘mature , en quoi consiftent-elles ? 4 n’étre expo-
fé ni au tourment de la faim , ni a celui de la
foif , ni 4 Fintempérie des faifons. Or , pour

duire un effet oppofé & celui que Sénéque s'en promet. Je
crains un mal, je le regarde comme le plus terrible des
\maux; & vous pour me raffurer, vous me découvrez qu'il
«ft inévitable, vous me démontrez qu'd chaque inflant j'en
fuis menacé ; vous me faites appercevoir que ai déja un
pied dans le précipice : c’eft augmenter mes frayeurs, &
' changer mes craintes en défcfpoir. Voild les remedes de
3z raifon : ils peuvent aigrir nos manx. Seuls ils ne les
guériront jamais. Prouvez que, si je le veux, la mort
neft pas un mal pour moi ; prouvez qu'il dépend de moi,
@y trouver Je commencement du plus parfaic bonheur ;
alors je l'atrendrai fans crainte ; je 1a recevrai avec joie
je rirai des. vaines terreurs d'une imagination qui m'empé-
" cheroit drafpirer 3 la fin de mes maux & A la fource de
. ‘tous les biens. L'excellence de la morale évangélique ,
comparée & celle des Philofophes , consifte encore moins
dans Je développement quelle 2 donné de certains princi-
Pes nouveaux ou peu connus , que dans les raifons & les
mo:ifs puiffants fur lefquels elle appule chacun de fes pré-
ceptes ; tandis quévidemment ceux de Ja Philofophic , ou
me portent fur rien du tout, ou n'ont pour motif quun
" wain simulacre de vertu qui ne conduit A rien de réel.
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raflassier fa faim , pour étancher fa foif ; il n'eft
" befoin, ni d'aller assiéger Pentrée des palais 3
ni 'y efluyer les airs faftueux de leurs fupere
bes maitres 3 ni d'y dévorer P'opprobre d'un
bienfait que mendie la bafleffe, & que Porgueil
accorde : il n'eft pas néceflaire de braver pour
cela les écueils de la mer, ou les dangers du

camp. .
" Ce que la nature demande , eft aifé i troue
ver : elle "2 mis & notre portée. Il 0’y a que
le fuperflu qui cofite : c'eft pour lui feul qu'on
s'agite dans les villes , qu'on vieillit fous les
armes , qu'on affronte des rivages étrangers. Le
néceflaire , nous l'avons fous les mains , & il
fuffit, '
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LETTRE V.

Sur Paffeftation de singularité.

} E ne puis quapplaudir & votre courageufe &
conftante application ¢ je me réjouis de vous
voir ainsi quitter tout le refte pour vous livrer
fans referve  la fageffe, Continuez, je vous y
exhorte ; & s'il le faut, je vous en prie. Mais
aussi , écoutez P'avis que j'ai & vous donner,
Nallez pas 4 l'exemple de ceux qui veulent
moins devenir fages que fe faire remarquer,
vous permettre dans votre extérieur, ou dans
votre genre de vie , certaines chofes qui puiffent
frapper par leur singularité. Un air auftere , des
cheveux négligés ,une barbe en défordre,, coucher
fur la dure , montrer une haine déclarée pour P'ar-
gent, tout cela n'eft {ouvent qu'une ambition
déguifée , qui cherche la gloire en feignant de
Téviter. [ 1] Loin de vous ces indignes artifices.

[1] Ce trait ne peut toucher aux vrais imitateurs d'un
Pieu pauvre, fouffrant & humilié. 1ls fe font honneur , i
eft vrai, de porter fes livrées ; mais ils ne fongent pas &
en tirer vanité. 1ls s'applaudiffent aw contraire des mépris.

mémes quelles lenr attirent, comme d’un nouveau trait de
wcfleiblance avec leur modéle.
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Le nom de fage n'eft déja que trop odieux par
li‘méme , quelque modeftes précautions que
puiffe prendre celui qui le porte. Que feroit-ce
si par des mardieres extraordinaires il alloit en~
core effaroucher les efprits.

Que tout foit singulies au-dedans de nous ;
que rien ne le paroiffe au-dehors. Que I'éclat
de nos vétements n'attire point les yeux ; que
leur mal-propreté ne les rebute pas non plus,
Refufons-nous , si nous le voulons, des meu~
bles précieux , des vafes d’or & d'argent ; mais
ne mettons pas la frugalité & n’en point avoic,
.Que notre vie foit meilleure que cele de k
multitude ; mais qu'elle ne lui foit pas diaméa~
tralement contraire. Sans ces précautions , nous
allons écarter & mettre en fuite ceux i qui
notre exemple eft le plus néceffaire. La crainte
davoir 4 nous imiter en tout , fera qu'ils ne vous
dront nous reffembler en rien. [2]

[2] Ces maximes bien cntendues , ont leur utilité : mais
dans la pratique elles ont prefque tovjours les plus per~
nicicux effets.. 11 eft infinimenc plus aifé , plus ordinaire &
plus pernicicux., de pécher par excds , que par défaut de
condefcendance pour les meeurs de fon siécle. On craint
d'effaroucher les cfprits , & on les autorife dans leur éga-
rement : de peur de rebutes , on fcandalife par de crimi-
acls €gards pour ce qui nen mérite point 5 & la décence
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Le premier fruit qu'on fe promet de Pétude
de la fageffe , c’eft le fens commun, 'humaa
nité , Pefprit de fociété : comment ces vertus
-g'allieront-elles avec des meeurs totalement étran-
geres au refte du genre humain 2 On veut mé-
riter I'admiration : on court rifque de n'exciter
que la haine ou les ris.

Le but que nous nous propofons eft de régler
aotre vie fur les loix de la nature. Or, quoi
-de plus contraire a ces loix, que de mettre fon
corps a la torture , de hair une propreté simple
& fans frais, de rechercher une craffe rebu-
tante , de fe nourrir de mets, je ne dis pas,

dont on veut les affaifonmer , en rend encore le poifon
plus danzereux. Le fcandale weflt en cffec bien efficace ,
que Irefquil vient d'une pefonne de mérite qui faic le
donner fans fortir de la dignité de fon caraltere. 1 eft
bon de ne pas choquer trop ouvertement les idées com-
munes , quoique faufles & pernicicufes : je le veux ; mais
Torfjuil n’y a pas de milieu entre les choquer , & les au~
torifer ; quel parti faut-il prendre? Cleft cependant, il
faut 'avouer , 12 position od la raifon & la vertu fe trou-
vent prefque fans cefie dans la fociété. Il fiur favoir hurler
avec les foups - maxime injufte 8 déceftable, qui a privé
1a raifon & la vercu de leurs drolts pour en revétir le
wice & Verreur , qui a fermé la bouche précifément 2
ceux qui, pour le bien de humanité, devoient donner le
ton 4 la multitude : & guile lui d nn~riient birnior, sils
wvoient le courage de ne pas refpeéler ce quils méprifent,
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grossiers , mais dégoutants & mal-fains 2 Desi-
¥er ce quil y a de plus délicat & de plus fin,
«'elt intempérance ;. fuir ce qui eft d'un ufage
gommun & d'un prix ordinaite, c'eft folie. [3]

La philofophie demande de nous de la frue
galité » & non une vie de tourments. Or, la
frugalité n’eft pas ennemie de toute efpece d’agré-
-ments." En deux mots , que notre vie tienne le
.milicu entre les moewrs de la multitude , &
:¢elle du Sage rigide. [ 4] Que tout le monde
admire notre conduite ; que perfonne n'ait lien
‘de la croire hors de fa portée.

[3] Ce peut &re un motif pour un paien, qui ne connoft
pas de motifs fuffifants pour 'y engager. 1 n'en cft pas
“ainsi du Chrétien auquel PEvangile en fournit plusieurs,
-Drailleurs, je me chargerois volontiers, si c’en étoit le
fieu, de prouver A Sénéque, que les mémes raifons qui
lui ont fait louer la pauvreté volontaire , le conduilent 2
‘approuver de la méme facon Pabftinence , le jedne & tout
¢e qu'il appelle tortures du corps contraires aux loix de
la nawre. Du refte , rien n'eft plus commun & plus in-
‘jufte , que d'envelopper la vertu dans la fentence qui en
proferit l'exces. '

[4] C'eft ce que Sénéque a voulu dire, 8 qu'il ne dit
pas. Ses termes pris 2 la lztere, pafleroient les bornes de
11 condefcendance quwon peur avuir pour la foibleffe hu-
“smine , & contrediroient les principes de morale qui lui
font les. plus familiers. On pourroit encore fexcufes en
fuppolant qu'il wentend ici par les moeurs , que: des facons
“dagir, % des nfages inlifférents en eux- mémes, & qui
Wintéreffent en rien la vercu,
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Nous ne ferons donc que ce que font les
autres 2 Il n'y aura pas de différence entre eux
& nous 2 Il y en aura beaucoup : & quiconque
faura nous regarder de prés, en conviendra,
Que notre perfonne , plutdt que nos meubles
ou nos vétements , excite Padmiration de ceux
qui entrent chez nous.

On admire un homme aussi content d’un plat
de terre qu'il le féroit d'un plat dargent. Yad-
mire tout autant celui qui ne left pas plus d’un
vafe d'argent, qu'il ne le feroit d'un vafe de
terre : ne pouvoir fouffrir les richeffes, eft
la marque dune ame foible & incapable de
leur résifter.

Vous aurez pour cette fois une maxime Stoi-
cienne : voulez-vous favoir une maniere de met-
tre des bornes 4 vos craintes 2 Hécaton me I'a
apprife ; c'eft d'en mettre & vos desirs. Fous
eefferer de craindre , dit-il , en ceffant d’efpérer.
Comment accorder cela ? La contradiftion ,
croyez-moi, n’eft quapparente. La méme chaine
lie le prifonnier au cachot, & le cachot au pri-
fonnier. Il en eft de mé&me de la crainte & de
Yefpérance. Celle-1a tient & celle-ci, & ne peut
pas plus fe trouver ol elle n'eft pas, que ne
fe trouver pas of elle eft. Je v'en fuis pas fur=
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pris. Elles font Pune & TPautre le fruit naturel
des agitations d'vm cceur inquiet fur Pavenir.

Do viennent nos ctaintes 2 d'ou naiffent
nos efpérances ? De ce que nous ne favons pas
nous accommoder au préfent , & nous y bor-
ner ; de ce que nous portons nos penfées au
loin fur ce qui neft pas encore : ainsi la vertn
la plus néceflaire & notre situation ici-bas, la
prévoyance , devient un mal pour nous. Les
bétes fuient le danger lorfqu’elles Pappergoivent 2
Pont-elles évité ? elles font tranquilles. Le pafi¢,
comme lavenir, eft pour mous une fource de
toarments. Que de chofes, qui nous étoient
données pour notre bien , n'ont fervi qu'a notre
mal ! La mémoire fait revivre les craintes du
paﬂ'é; la prévoyance réalife par avance celles
de I'avenir. Le préfent n’eft jamais la feule caule
de nos maux.
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Sur fes progrés dans la verwe , & fur Vutilité
des exemples , comparée 4 celle
des préceptes.

} E m'appergois , Lucilius, que je deviens, je
ne dis pas feulement , meilleur , mais pour ainsi
dire, un autre homme. Je ne prétends pas ce~
pendant qu'il ne refte plus rien A réformer en
moi ¢ je ne puis m’en flatter, Combien de pen-
ehants n'ai-je pas 4 redrefler 2 combien de f{en-
timents & rabaifer ou 4 relever 2 C'eft méme
une preuve de mes progrés, que )'appergoive
dans mon cceur des vices que je n’y conpoiffois
pas. On félicite avec raifon certains malades,,
lorfqu'ils commencent a fentir leurs maux.
Mais je voudrois que vous entrassiez en par-
tage avec moi d'un changement si foudain, Ce
feroit un nouveau gage de I'amitié qui nous
unit ; de cette vraie amitié, que Vefpérance,
la crainte, lintérée, ne peuvent décruice; de
cette amitié qui vit aprés lamort, & i laquelle
. en facrifie la vie, L’homme fouvent manque
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plutdt d'amitié que d’amis. Je vous en citerois
mille exemples : mais cela ne peut regarder des
cceurs épris d'une égale ardeur pour la fagefle,
& qui favent que tout entre eux el commun,
& Tladversité {ur-tout

Vous ne fauriez , dis-je,, concevoir , quels
font les profits dont j'ai & m'applaudir i Ia
fin de chaque journée. Envoyez-moi, dites-
vous , la recette falutaire dont vous retirez tant
d'utilité. Plit aux Dieux que jeuffe pu déja
vous en enrichir ! Si je me réjouis d’apprendre
quelque chofe, c’eft parce qu'en I'apprenant, je
deviens - capable de Penfeigner. Les plus belles
connoiffances , les plus utiles vérités n'auroient
plus de golit pour moi, si J’étois réduit a les
pofléder feul. La fagefle clle-méme, je la refu-
ferois 3 ce prix. Pofféder un bien, quel qu'il
foit , ce n'eft rien, si je n’ai en méme temps
avec qui le partager. [1]
"[1] Tout ceci, pour parohire digne d'un Philofonhe,
me doit pas étre pris A la rigueur. Un homme fiit-il fovl o
& dit-il toujours I'étre , n'en feroit pas moins intére(lé }
Iacquisition des lumieres & des vertus » dont l'affemblage
forme ce que Sénéque appelle la fagefle. On desireroit oue
tre cela que notre Philofophe rigide fe fiac expiicué fue -
Ye motif qui I'engageoit A penfer de l2 forte. Quol quon
puiffe dire fur linclination qui porte Ihomme & commua
miquer les Jumieres qu'il sapplaudic davoir acquifes ; tous
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Je vais donc vous envoyer la fource méme
de mes biens ; Ceft-a-dire, les livres oi je les
puife : & afin que vous perdiez moins de temps
4 y chercher ce qui peut vous é&tre utile, j'y
ai marqué d’un trait ce que j'ai trouvé de meil-
leur, & ce qui m'a paru le plus besu. Ne
comptez pas cependant tirer de ces Ccrits’ les
avantages que vous trouverez dans le commerce
& les converfations que nous aurions 'un avec
Tautre. Il faut que wous foyez avec moi ; la
préfence ne peut fe fuppléer. Nous fommes
tous ainsi faits : nous en croyons mieux & nos
yeux qu'a nos oreilles. Le chemin eft long pat
la voie des préceptes: il devient court & siir
par celle des exemples.

Cléanthe n'aurcit pas été la parfaite image
de Zénon, s'il s'étoit contenté d'écoutegfes le-
¢ons. Il le fuivoit dans ‘toutes fes démarches ¢
toujours 4 fes c8tés , il pénétroit le fond de fon
ceeur : il avoit fous les yeux fon modéle, Pla-
ton, Ariflote, [2] & tous ces autres Chefs

jours faut-il avouer , qu'elle eft ordinairement leffet de
fa vanité , 8 que rarement le zéle y entre, méme pour
quelque chofe.

[2] I1 y a ici une erreur manifefte d: la part de Séni-
que , ou de fes copiftes. La mort de Socrate eft anté-
tievre de plusicurs anndes 2 la naiffazce méme d'Ariftote.
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de fe@les si oppofées , profiterent plus des
exemples que des paroles de Socrate. Métro=
dore , Hermaque & Polyene durent leur mé-
rite pldt&t cu commerce , qu'a I'école d'Epis
cure. _

Si donc je vous exhorte & me venir joindre,
Ceft autant pour mon utilité , que pour la vétre.
Nous nous aiderons Pun Pautre infiniment ; en
attendant , je vais vous payer ma petite dette.
Voici ce qui m'a frappé aujourd’hui dans Hé-
caton. Pous me demandeq , dit-il, guels fone les
progrés que j’ai faits : je commence d avoir en
moi un ami. Ceft en effet avoir fait de grands
progrés. Quiconque em eft 13, ne fera jamais
feul. Celui qui a en foi-méme un ami , eft, Lu~
cilius , Pami.de tous les hommes.
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LETTRE X

Les Sages tirent avantage de la folitude,
Les Méchants & les Infenfés y deviennent
pires qu'ils n’étoient.

-001 y Je m'en tiens & mon premier avis :
fuyez la multitude. Fuyez méme la fociété d'un
petit nombre de perfonnes. Je dis plus ; fuyez
celle d'un feul homme. Je n'en connois pas avec
qui je vous voudrois en commerce, Oui, }ofe
vous confier & vous-méme ; & vous feul !

Cratés ; & ce qu'on dit, difciple de ce méme
Stilpon dont-je vous patlois dans ma derniere
lettre , apperqut un jeune homme qui @ pro-
menoit {eul & P'écart. Que faites-vous donc-la
tout feul , lui dit-il ? je m'entretiens avec moi-
méme , répondit le, jew‘n.e hommye,” Ah ! prenez~
garde , répartic le Phnlofophe s geenez-garde
davoir 1a un“b:dn mauvms ‘copfideht.

Nous n'avons pas coutime de laiffer feul un
homme ‘en proie & la douleur, ou 2 la crainte 3
il pourroit mal ufer de fa liberté dans la folie
tude. 1l n'y a que le fage qu'il foit permis d'as
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bandonner a lui -méme : tout autre en abuferoit
pour fa perte. [ 1]

C'eft dans la folitude , que Phomme dénué des
fecours de la fagefle , forme des defleins per-
vers ; qu'il trame fa p;'opre ruine, ou celle des
autres ; qu'il prend des melures pour aflouvir
fes passions: ceft alors que fon cceur fe dé-
voile fans crainte ; le grand jour le retenoit,
le fecret I'enhardit, dissipe fes remords , en-
flamme fon audace , irrrite fes desirs , redouble
fes fureurs. L'unique avantage de la folitude,
de n’avoir A craindre ni témoins, ni traitres;
cet avantage n'eft rien pour lui, il fe trahit
lui-méme. '

Voyez donc combien j'efpere , je me trompe,
car qui dit efpérance , marque incertitude ;
voyez . dis-je , combien je me tiens sir de
votre vertu ! je ne vois pas avec qui vous pour-
riez mieux étre qu'avec vous-méme. Je n'ai pas
oublié ces paroles pleines de force & de grane
deur qui vous échapperent. Jen fus vivement
frappé : j¢ m'en félicitai. Ah! disje, ce et

[1] Les extrémitds fe rapprochent : la {clitude eft le
centre du fage, & d¢ Phomme vivement ému par la pas-
sion. Il feroit & fouhaiter quils 'y rencontraffent : ils fone

en état de fe donner I'un 3 Pautre les lecons dont jls ont
le plus de beloin,
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pas ici le langage des levres; c'eft celui d'un’
-coeur profondément touché : je ne parle pas a
ur homme du commun ; il appergoit le but , il
eft fait pour y atteindre.

Coantinuez 4 parler & # penfer de la forte,
& que votre vie foit I'expression de vos fen-
timents. Gardez-vous de ce qui pourroit vous
affervir. Que les Dieux oyplient les vaeux que
vous leur adrefsites autrefois. 11 s’agit aujour-
d'hui de leur en adrefler d'une autre efpéce.
Demandez-feur un efprit fage ; demandez un
coeur pur, [2] demandez méme la fanté du
corps. Ne craignez pas d'infulter 4 Dieu par fa
vivacité de vos inftances. Vous ne lui deman-
derez que ce qu'il convient & lui daccorder ,
& & vous dobtenir.

Je n'ai plus qu’s joindre & ma lettre le petit
tribut ordinajre. La maxime que jai trouvée
dans Athénodore me paroit bien vraie. Une
margque certaine que yous aurey déraciné de votre

{2] Séneque ne fut pas du nombre de ces Philofophes ,
qui dénués des lumieres de la révélation, & fourds méme
3 la voix de la nature , s'étoient perfuadés , ou du moians
difoient , que fans le fecours divin il leur étoit possible
d'acquérir les connoiffances & les vertus qui forment le
vrai fage. La lettre fuivante montre encore plus nettement
combien il étoit éloigné d'un orgueil si mal placé.

caer
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caur toute cupiditd ; c’eft lorfque vous fereg
parvenu d ne demander & Dieu 5 que ce que vous
pourriey bui ‘demander & kaute voix. La folie
des hommes eft bien étrange ! ils adreflent
tout bas aux Dieux , les plus infimes prie-
res. Que quelqu'un s’approche , & préte l'o-
reille, ils fe taifent. lls ofent dire 3 Dieu ce
qu'ils n'oferoient comr'rfuniquer 4 leur fembla<
ble. [ 47 Vivez donc avec les hommes comme
si Dieu vous voyoit , parlez & Dieu comme st
les hommes vous entendoient. Ceft un précepte
falutaire dont je fouhaite que vous n'ayez au-
cun befoin,

. {4] Cette folie facrilége paralt fa§ doute inconceva-
ble, 8 elle le feroit dans un Chrérien. Par rapport aux
Paiens , cétoit la conféquence des crimes & des pas-
sions qu'tls attribuoient 2 leurs Dieux. L'effet reflemble
la caufe.
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LETTRE XLI

Sur la ﬁmrcc des chu & fur le cam&m
diftinélif de I'homme de bien.

E ne puis vous donner trop d’éloges , fur ce
que vous m'apprenez de la conftance de vos
progrés dans la vertu. Chaque jour vous en
reffentirez de. plus en plus les effets falutaires.
Mais pourquoi vous arréter & fouhaiter ce que
vous pouvez trouver en vous-méme. [ 1] Il ne
s'agit pas de lever les mains au Ciel, ni d’ob-
tenir du prétre Iehtrée du fanfuaire.de lidole.
Que vous foyez prés ou loin de fes oreilles,
‘elle n’en entendra, croyez-moi, ni plus , ni
moins vos prieres. [ 2] Le Dieu que vous cher=

[1] On va voir dans la fuite de cette lettre , que l'ex=
pression dont Sénéque fe fertici, prife ) la rigueur, ne
répondroit pds plus 3 fa penfée .- quau,dogme Catholique
fur la nécesiité od nous fommes , d'écre aldés du fecours
divin dans la pratique de la vertu.

[2] Les termgs.latips font tqut awssi fulceptibles d'un
double fens , que ccux pa¥ lefquels j'ai tiché de les ren-
dre. Sénéque n’étoit pas h. 3 croire aux idoles : mais
'idolitrie n'en €toit pas moins un culte refpeété dans 'Em-
pire , & qu'on n'outrageoit pas impunément. Le simple
refus de f'y conformer dans la pratique paffoit pour un
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chez, eft auprés de vous ; il eft avec vous;
il eft en vous - méme.

N’en doutez pas , Lucilius ; un efprit faint &
divin réside dans nos coeurs : il y découvre
nos vices ; il y foutient nos vertus : il y regle
fa conduite i notre égard, fur la notre envers
hi. L’homme de bien ne peut I'dtre fans Dieu,
Dénué de fon fecours, pourroit-il s'élever au~
deflus de la fortune 2 c'eft de lui qu'il tient fa
grandeur & fa force. Encore une fois , un Dieu,
( mais quel eR-il, qui nous le dira?) [3] un
Dieu réside dans le ceeur de homme vertueux.

Entrez-vous dans un de nos bois facrds ? l'air
antique de fes arbres , leurs branches entrela-
cées, 1a hauteur prodigieufe de leurs tétes, la

crime de léfe-majefté divine & humaine , digne des plus
grands fupplices ; & coiita }a vie, ou plutdt valut le mar
tyre A des millions de Chrétiens.

[3] C’éroit du temps de Sénéque une croyance ancienne
& fort accréditée 5 que-chaque homme avoit regu de Dieu
un Ange tutélaire chargé de veiller & fa sireté & 2 fon
honheur. Ce qu'il dit ici prouve donc tout au plus , quil
doutoit si Dieu agiffoit immédiatement par lui- méme fur
le cceur de I'homme vertueux ; ou 8'il en avoit confié le
powvoir & le foin % un génie fubalterne foumis 3 fes vo-
lontés, Je dis, tout au plus : car au fond cette parenthéfe
paroft n'étre qu'un mot accordé par complaifance pour
une opinion commune parmi les Romains , particuliere~
ment adoptée par les difciples de Zénon.

0 ij
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folitude & le silence quiregnent fous leur fombre
feuillage , une ombre épaiffe & impénétrable aux
rayons de laftre du jour , des ténébres profon-
. des au milien dune campagne éclairée ; tout
vous faisit , & vous perfuade de la préfence
d'une Divinité en ce lieu. '
. Il en eft de méme de ces grottes immenfes ,
taillées par les mains de la nature du fein des
montagnes. Votre cceur i leur afpe& frappé
d'une crainte religieufe rend un hommage fecret
au Dieu qui 'y fait confufément {entir.

La Religion confacre parmi nous la fource
d'un grand fleuve., Que fes eaux & leur fortie
de terre s*lancent foudainement & avec abon-
dance ; il lui faut des autels. Une fontaine d’eau
chaude eft honorée du culte divin. Certains
édtangs ont été confacrés par la feule profondeur
extraordinaire de leurs eaux , ou pour I'épaiffeur
de 'ombrage qui les couvroit. [ 4]

[4] 1 peut &tre utile de connoltre 1a canfe des erreurs
méme qui ne {ubsiftent plus. On s'étonne fouvent de la
multitude des Divinités de tout genre & de toute efpéce,
dont le paganifme avoit peuplé fes campagnes. Ce que Sé.
néque dit ici, nous en ihdique probablement la fource ,
du moins en partie. H n'eft perfonne qui n'ait éprouvé
cette forte de faisiffement & de douce horreur qui s'em-
pate de lame , & qui Poccupe quelquefols si profondée
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Un homme que lés périls ne peuvent ébran-
ler, que les passions n'ont jamais fouillé, que
l'adversité n'empéche pas d'étre heureux , qui
jouit du calme au milieu des tempétes , qui s'é-
leve au-deffus des hommes , qui marche de paie
avec les Dieux: ; un tel homme vous femble-t-il
ne rien avoir qui mérite aussi vos hommages 2
Ne direz-vous pas ? il ne fe peut que le prins
cipe de tant de grandeur & d’élévation foit fem=
blable au foible corps qu'il anime. Une pareille
vertu n'a pu venir que d’en-haut. La Puiffance
divine eft feule capable de former & de foutenir
un efprit si élevé , un coeur si maitre de lui-mésme ;
un homme si fupérieur a tout ce qui nous frappe
ici-bas , & qui fe tit des objets de nos craintes
& de nos desirs. Tant de grandeur a befoin de
la main d'un Dieu pour fe foutenir. [ 5]

ment au milieu des bois, A l'afpe® d'une groue fouter~
raine , fur les bords d'un gouffre, ou d'un précipice. Si
Ton ne peut dire que le coeur foit alors rempli d'une
crainte religieufe & d'un fentiment de vénération , il faut
du moins avouer que ce quil reffent, en approche, &
eft tout propre 2 rappeller 3 Dieu & aux idées de la Re-
ligion. Qu'une pareille impression ébranle dans les mémes
circonft une imagi déja prévenue en faveur du
Polythéifme , 1a voild toute difpofée 2 enfanter les Naia~
des 8 les Dryades, les Satyres & les Faunes, & de pro~
che en proche 2 peupler 'univers de Dicux & de Déefles.

(5] On ae s'attend pas 3 voir un paien s'exprimer da
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La meilleure partie de lui-méme eft donc en-
core au lieu de fon origine. Les rayons de la
lumiere ne laiffent pas de fubsifter dans le foleil,
quoiqu'ils fe répandent fur la terre ; ainsi en
eft-il d'un efprit qui tire {a grandeur & fa faine
teté d'en-haut. Envoyé parmi mous pour rem-
placer les objets céleftes trop éloignés de nos
yeux , il converfe avec nous, & n'en eft pas
moins inféparablement uni i fon principe. Cleft
de Iui qu'il regoit tout fon mouvement ; cleft a
lui que s'adreflent tous fes regards ; c'eft vers
lui que tendent tous fes desirs. S'l relte parmi
nous , c’eft pour nous fervir de modele.

Ou le trouver cet homme divin 2 ceft celui
qui ne fonde fon mérite, & qui n'appuie fon
bonheur que fur des biens qui foient réellement
i lui. En effet quoi de plus infenfé que d’eftimer
12 forte fur le befoin que 'homme a d'un fecours divia
qui Péclaire dans Vétude , & l'aide dans la pratique de fes
devoirs. I1 feroit méme difficile de trouver dans aucun des
écrivains du Paganifme , un témoignage aussi formel &
aussi précls en faveur de cette importante véricé. Séné-
que eft cependant , de tous les Auteurs de I'Antiquité, ce-
Jui que certains écrivains ont le plus décrié a cet égard.
Quoi quil en foit du motif de Pantipathie particuliere quils
ont montrée pour fui ; il eft vrai du moins qu'elle pourroit
&re injufte , 8 qu'elle le feroit en effet , si elle avoit fa
fource dans Yabfurde & pernicienfe erreur, qui déeruit Iz

liberté de I'homme pour affurer Ie pouvoir de l'altion de
Dieu fur lui,
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un homme pour des chofes qui lui font étran-
geres ? quoi de plus extravagant que de I'admi-
rer pour ce qui dans un inflant peut -étre va
lui échapper & pafler en d'autres mains, Un frein
d’or peut orner un cheval, il ne le rend pas
meilleuc.

Quelle différence entre un lion abandonné &
lui-méme , fans autre parure que celle de la na-
ture , & du courage qu'il en a requ, & cet au-
tre dont la criniere couverte d’or cache mal la
foiblefle ‘qu'il a contra&tée fous la main de fon
maitre ! qui préféra jamais la langueur & Patti-
rail pompeux de celui-ci, a Iimpétueufe viva-
cité de Pautre , a ce regard farouche , i cet air
terrible qui fait {a beauté , parce qu'il le tient de
la nature 2

Nous ne devons nous'gloriﬁer que de ce qui
eft véritablement & nous. Nous aimons & voir une
vigne fe charger de raisins, & faire plier les
appuis qu'on lui a donnés pour aider 2 en fou-
tenir le fardeau. Quelqu'un trouvera-t-il i redire,
qu‘éile ne {oit pas couverte de grappes & de
pampres d'or 2 Qu'elle foit féconde en vin, el
1a feule’ chofe qu'on lui demande : jugeons ainsi
de 'homme par ce qui eft, & doit étre en lui.

Quiil ait une famille floriffante , une demeure
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agréable & fomptueufe , des fommes considérae
bles prétées & ufure , de vaftes & fertiles came
pagnes : rien de tout cela n'elt dans lui-méme 3
tout eft autour de lui. Louez-le des feuls biens
qu'il ne peut ni perdre, ni recevoir, parce que
“%euls ils font propres de Phomme. Mais, me
direz - vous , quels font ces biens ? c’eft Pefprit,
¢'eft la raifon perfeQionnée.

En effet le caraltere diftinif de 'homme,
eft la raifon, & il eft heureux dés qu'il remplit
1a fin pour laquelle il eft né, Or, que lui prefcrit
1a raifon pour qu'il arrive A cette fin 2 tien que
de trés-aifé ; de vivre conformément 3 fa natue
re. Mais 'aveuglement général a rendu difficile

~ la pratique de ce précepte. Nous nous pouffons
les uns les autres dans I'abime : & ce qui rend
notre pérte inévitable , c'eft que perfonne ne
aous -retiént, tandis que la foule nous entraine.

FIN.

APPROBATION.

Y1 lu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier,
un Manuferit intitulé : Tradudion des Buyres choi-
sies de Sénégue. 1l m'a paru digne d’étre imprimé,
Ce 6 Avril 1761,

P. GERMAIN.

Le Privilée fé trouve aux Legons de Mathématin

ques du P. Merville,

- cta———ar - .
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Staaistichothex
Munchen




